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A FRANKLIN-TÁRSULAT kiadásában Budapesten megjelent 
é. minden Könyvkereskedésben kapható — az osztrák tarto­
mányok számára SZELINSZKI GYÖRGY rs. kir. e.'yet. könyv­

árusnál Bécsben I., Stefansplatz 6. 

HATÁRIDŐ-NAPTÁR 
1 8 8 5 - i k é v r e . 

mindennemű hivatalnokok, ügyvédek, jegyzők, 
orvosok, gazdatisztek, utazók és üzérek számára, 
hasznos jegyzetekkel és 366 üres lappal ellátva 

irópapiron. 

Ara kötve 1 frt 20 kr. 

In 

ISTIISI 
látszerészek Budapes ten 

j v á c z i - u t c z a 3 0 , é s k i s h i d - u t e z a 8 , 
ajánlanak nagy választékban és jutányos árakon szem­
üvegek-, orrcsiptetök- és lorgnetteket, lávcsöveket és 
kettős tábori látcsöveket, górcsőket, higany- és aneroid-
légsúlyméröket, hőmérőket, folyadékméröket stb. 

Á r j e g y z é k e k b é r m e n t v e k ü l d e t n e k . 1497 |J| 

D r . L e n g i e l F . 

ÜJ FMJi?TAR nyir-balzsama. 
S z á m o s k é p p e l . A r a f ű z v e 6 0 k r . 

Tartalom: Csillagászati és kortani jellegzése az 1885 kö­
zönséges évnek. Szeik. Tóth Miké S. J. tanár. — Naptári 
rész, naplói jegyzéklapokkal. — Bélyegekről. — Magyar 
király-hymnusz. — János főherczeg (arczképpel). — E.'y 
vén honvéd a szabadsápharczról. — Villásreggeli a más 
világon. — Két szabadsághős: Báthori Schulcz Bódog, 
Földváry Károly (két arczképpel). — A buJai vár rés bevé­
tele és Hentzy tábornok halála. — Gálffy István. A hal­
dokló honvéd (képpel). — Egy bombalövés. Tolstoi rajza, 
— Az orosz trónörökös (arczképpel). — Bylandt-Rheidt 
gróf (arczképpel). — Háborús világ (6 képjel) . — Hogy 
mulat a magyar b a k a ? (képpel). — Csak azért is I — A 
francziák háborúja Khina ellen (2 képpel). — A fehér 
gróf. — Vegyesek (2 képpel). — A Magyarországban tar­
tatni szokott vásárok jegyzeke. — Kinmtszámilás uj pénz­
ben. — Gselédbért árendát mutató tábla. — Hirdetések. 

az 1 8 8 5 - i k é v r e . 
Egy egész iv. Ára 20 kr. 

H A Z A I I P Á K 

I RIGLER JÓZSEF EDE 
• budapesti gyártelepeinek legújabb készítménye: 

s 

kai ellátott levélpapírok és boritékok, melyek sar­
kaiban magyar aranymondatok foglaltatnak. Kiállí­
tásuk többi készítményeihez méltóan a legdiszesebb-
nek nevezhető a mindamellett igen egyszerű, de egy­
szerűsége által egyike a legeleg. levélpapíroknak. 
Fenti valamint a gyártelep többi levélpapír újdon­

ságai kaphatók a belvárosi raktárban 

keeskeméti ntcza 18-dik szám alatt. 
Árjegyzékek kívánatra bérmentve. 

N y ú j t s u k a. s z e r e n c s é n e k j o b b u n k a t '. 

500.000 
m á r k a főnyereményt 
ígér kedvező esetben 
a legújabb hamburgi 
nagy p é n z s o r s j á t é k 
mely a magas kor ­
m á n y á l t a l jóváha­
gyatott s biztosittatot t. 
Eme ujabb játék-ter­

vezet előnyös berendezése abban áll, hogy rövid pár hó lefolyása alatt 
7 sorsolásban 100,000 so r s j egybő l 5Ö.50O n y e r e m é n y n e k kell 
bizton történnie, ezek között vannak főnyeremények esetleges 500.C00 

b. márka illetőleg 
:ít> nyerem, á m . 1 0 0 0 0 
54 nyerem, á m. 5 0 0 0 

106 nyerem, á m. 3 0 0 0 
-2.->:i nyerem, á m. 2 0 0 0 

(> nyerem, á m. 1 5 0 0 
~>l~> nyerem, á m. 1 0 0 0 

Ur.it] nyerem, á in. 5 0 0 
29O20 nyerem, á m. 1 4 5 
19463 nyeremény á m. 200, 
150, 124, 100, 94, 67, 40, 20. 

1 nyerem, á m. 3 0 0 . 0 0 3 
1 nyerem, á m. 2 0 0 , 0 0 0 
2 nyerem, á m. 
1 nyerem, ii ni. 
1 nyerem, a ni. 
2 nyerem, á m. 
1 nyerem. 6 m. 
2 nyerem, á m. 
1 nyerem, á ni. 
5 nyerem, ü m. 
H nyerem. 

100 ,000 
9 0 , 0 0 0 
80 ,000 
70 ,000 
6 0 , 0 0 0 
5 0 , 0 0 0 
30 ,000 
20 ,000 
15,000 

gyártelep: VI. réna-itc. 55. gngárutrél lobbra. 
1430 

Ezen nyereményekből az első osztályban 4000 sorsoltatik ki 157,000 
márka összegben. — Az 1. oszt. főnyeremény 50,000 mt. tesz s a 
-2-iklnm 60,000, a 3-ikban 70,000, a 4-ikben 80,000, az ö-ikben 
90,000, a 6-ikban 100,000, a 7-iklien azonban esetleg 500,000, 
illetőleg 300 000, 200,000 stb. márkára emelkedik. 

A nyereményhuzások tervszerűiéi vannak megállapítva. 
Ezen nagy, az állam által biztosított pénzsorsjáték legközelebbi első 

osztályú húzására kerül 
1 egész eredeti sorsjegy csak 3.50 frt o. é. 
1 fél « • • 1.75 frt o. é. 
1 negyed t • « 9 0 kr. o. é, 

Mindennemű megbízások, a pénz bekü ldése , p o s t a u t o n i fize­
t é s v a g y az összeg: u t á n v é t e l e m e l l e t t rögtön a leggondosabban 
teljesíttetnek, s mindenki az állam cziraerével ellátott e r e d e t i s o r s ­
j e g y e t tőlünk saját kezeibe kapja. 

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos tervezetek ingyen mellé­
keltetnek, melyekből agya nyeremények beosztása az illető osztályok­
ra, mint szintén az illető betétek is megláthatok és minden húzás 
után érdekelt feleinknek felhívás nélkül megküldjük a hivatalos huzási 
lajstromot. Kívánatra a hivatalos tervet előre megküldjük megtekin­
tés végett bérmentve, és készek vagyunk nem tetszés esetében a sors­
jegyet az összegnek visszafizetése mellett húzás előtt visszavenni. — A 
nyeremények kiűzetése tervszerűn pontosan s az állam jótállása mellett 
történik. Csoportozatunk mindig a szerencse kegyeltje volt és érdekelt 
feleinknek gyakran a legnagyobb nyereményeket fizettük ki, többek 
között 3 5 0 , 0 0 0 , 1 0 0 , 0 0 0 , 8 0 , 0 0 0 , 6 0 , 0 0 0 , 4 0 , 0 0 0 stb márkával. 

Egy ily, a legszol idabb a l a p o k r a fektetett vállalatnál előrelát­
hatólag mindenütt a legélénkebb részvétre lehet bizton számítani s 
kérjük ennélfogva, hogy minden megbízásnak megfelelhessünk, minden 
megrendeléstjmielőbb, mindenesetre pedig f. é. n o v e m b e r 15-ke előtt 
az alábbi czéghez küldeni. 

KaT.fma.Tin é s S i m o n b a n k i a t n b
v ^ D a l 2 l e t e 

0. i. Ezennel köszönetünket nyilvánítjuk az eddig ajándékozott 
bizalomért, s kérjük a hivatalos tervezet áttekintése által a nagyszerű 
nyerési esélyekről meggyőződni, melyeket e sorsolások nyújthatnak 

A f e n t e b b i e k . 

Már a növényi nedv, mely a nyirból na 
annak törzsét megfúrták, kifolyik, ember 
emlékezet óta a legkitűnőbb szépitöszer-
nek van ismerve; ha pedig e nedv a föl­
találó utasitása szerint vegyi utón bal 
zsammá dolgoztatik, majdnem csodálatos 
hatással bír. Ha azzal arczot vagy egyéb 
bőrrészeket este bekenjük, már a követ­
kező reggelen majdnem észrevehetetlen 
pikkelyek válnak le a bőrről, minek 
folytán ez gyöngéddé és fehérré válik. 

E balzsam kisimítja az arczon támadt redöket és hiinlőhelye-
ket, fiatal arczszint á d ; a bőrnek fehérséget, gyöngédség ét 
frisseséget kölcsönöz; a legrövidebb idö alatt a szeplőt, máj-
boltokat, anyajegyet, orrvörösséget, borátkát és minden 
ágyéb börszenynnet eltávolít. Egy korsóval használati uta-
istással egytitt 1 frt 50 kr . ; postán küldve 10 krral több. 
Fő l e t é t Magyarország számára i 'örök József, gyógy­
szerésznél, Budapes t király-uteza 12. szám ; Pozsonyban 
Pisztory Bádog, gyógysz. T e m e s v á r o n Tarczay József 
gyógysz. Zágrábon Mittelbaeh Zsigmond gyógyszerésznél. 

©; ^ ^ S S S § 
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A F r a n k l i n - T á r s u l a t kiadásában Budapesten megjelent s min­
den könyvárusnál kapható — az oszt. tartom, számára Szelinszki 
György cs. kir. egy. könyvárusnál Bécsben í., Stefansplatz Nr. 6. 

& magyar nép naptára 
1885. évre. 

Képes kalendárium, sokféle hasznos 
és mulattató olvasmánynyal ellátva. 

Toldalékul 
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Szerkeszti 
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Előfizetési föltételek: VASÁRNAPI UJSÁG és | egész évre 1 2 írt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: I félévre — 6 • Csupán a VASÁRNAPI UJSÁG : egész évre 2 frt 
félév: . 4 • 

Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK : / egész évre 6 írt 
\ félévre.-- 3 • 

Kíilföldi előfizetésekhez a postailap 
meghatározott viteldíj is caatolandn. 

BÁRÓ FEJÉRVÁRY GÉZA. 

»z uj honvédelmi miniszter már 12 év óta 
j \ foglalkozik e minisztérium ügyeivel, foko-

X. JL zatosan lépett elő annak rangfokozatai­
ban; azonkép bár lassan, de folyton emelke­
dett a nemzet közvéleménye előtt is, mig végre 
meghódította azt, legalább annyira, a mennyi 
szükséges egy alkotmányos miniszternek, a ki 
a parlamentnek felelős, mely utóbbi viszont, ha 
nem is minden egyes kérdésben, de végre is 
egész politikai magatartásában a közvélemény­
nek hódolni kénytelen. 

A korona bizalmát ő már régen birta; leg­
hitelesebb tanúsága annak a Mária Terézia­
rend lovagkeresztje, mely nem közönséges ka­
tonai, sőt egyenesen hadi tettnek fé­
nyesjutalma. Nem csekélység az, midőn 
egy nagy döntő csatában egy egész had­
test által kivivott győzelem — mint ezt 
maga a parancsnok, Benedek altábor­
nagy kijelentette a tisztikar előtt — első 
sorban egyes alárendeltebb rangbéli 
tisztnek köszönhető; mert kisebb — ka- á 
pitányi — rangban ily döntöleg folyni 
be egy ütközet szerencsés kimenetelére, 
sokkal nehezebb föladat, mint a vezény­
let élén, magasabb állásban. Es szinte 
feltűnő, hogy ily nagy reményekre jo­
gosító fényes kezdet után a minden te­
kintetben szerencsésen adományozott 
derék katona gyorsabban nem haladt 
előre a katonai rangok létráján. 

Ennek oka azonban bizonynyal nem 
más, mint az ő érdemeinek körén kivül 
eső körülmény, hogy a monarkhiának 
nem voltak szerencsés hadjáratai. 

A mi pedig a honvédség keretében 
működését és a körülményekhez képest 
szintén lassú előhaladását illeti, ennek 
okai is eléggé ismeretesek. Egyátalán 
nem lehet rossz néven venni a magyar 
közvéleménytől, ha gyanakvó szemmel 
néz az «osztrák* katonára; b. Fejérváry 
pedig igazi, született osztrák «katona­
gyermek », egy közös hadseregbeli altá­
bornagy fia, a bécsújhelyi tiszti aka­
démiában nevelkedett, s ebből lépett 
a hadseregbe, 1851-ben, tehát oly idő­
ben, midőn abban a legmagyarellene­
sebb szellem uralkodott. 

De erős jellemek, kemény természetek sa­
játsága, hogy mint a nemes érez, nem romol­
nak meg a nyirkos környezetben sem. Az 
osztrák hadsereg adott már a magyar ügynek 
kitűnő bajnokokat, sőt vértanukat is. Köz­

véleményünkben is van tehát annyi józan­
ság, hogy várakozó állást foglal el annak ma­
gyar tagjai iránt, ha a nemzeti ügy szolgálatába 
lépnek. Es közéletünk története azt mutatja, 
hogy mindig szerencsésebbek voltunk azon 

Kulltr Károly fényképe után. 
B Á R Ó F E J É R V Á R Y G É Z A , H O N V É D E L M I M I N I S Z T E R . 
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kitűnőségekkel, a kik amonnan a túlsó félről 
jöttek át hozzánk; a kik eleinte népszerűtlenek 
voltak, de a bizalmatlanság nem renditette meg 
őket hazafias czélzataik követésében. Mig ellen­
i e n sokban csalódtunk, a kik mindjárt szélső 
ellenzékiséggel kezdették, s nagy népszerűsége­
ket csak lépcsőül használták személyes előnyeik 
gyors kizsákmányolására. 

Báró Fejérváry, eddigi múltja után itélve, 
minden tekintetben azon «szabatos» ember, a 
kit a fennforgó körülmények között legalkal­
masabbnak vélhetünk a honvédelmi miniszteri 
állás betöltépére. Három fő föltétele van e föl­
ada tnak: hogy jó magyar hgyen , hogy szakmá­
ját kitünőleg értse, és hogy a király bizalmát 
birja. Benne egyesül mind e három előny 
kiváló mértékben. Eddigi elődei e tulajdonok­
nak csak egyik másikában tündököltek. 0 az 
első honvédelmi minisztere az uj korszaknak, 
a ki nem csupán kiiünő szervező, kormányzó, 
de hadvezéri tehetségnek is jeleit adta. Óhajt­
juk és reméljük is, hogy e kedvező föltevésein­
ket fontos állásán a legnehezebb körülmények 
között is igazolja! —jd— 

Komlóskeresztesi Fejérváry Géza báró sá­
rosmegyei nemes család ivadéka , született 
1833-ban. Atyja szintén a hadseregben szolgált 
és a cs. kir. altábornagyságig vitte fel, azonban : 
a forradalom alatt vonakodván Magyarorszá- j 
gon szolgálni, némileg kegyvesztetté lön. Fejér- i 
váry Géza a bécsújhelyi katonai akadémiát vé- : 
gezte, honnan 1851-ben mint hadnngy lépett \ 
ki. Azonnal a hadseregben foglalt állást, s már 
a következő évben főhadn így lett. Ez időben 
hosszabb ideig alkalmaztatott a katonai térké­
pezésnél, 1859. elején pedig kapitánynyá lett s 
e minőségben a táborkarhoz beosztva a fran-
czia-osztrák-olasz háborúban számos fontos i 
haditénynyel tüntette ki magát. 

Benedek a 8-ik hadttst élén, az olaszor- , 
szági második hadtesthez kivánt csatlakozni. E 
végből felsőbb rendelet folytán június 23-án 
átkelt a Mincion Salionze mellet t ; 24-én az 
egész osztrák hadseregnek Chiese felé kellett 
volna indulnia.de mielőtt a csapatok állásaikat 
elhagyták, a francziák a még jó részben tábor­
ban álló hadtestet megtámadták. E közben Fe­
jérváry táborkari százados a másik i rányban 
egy század huszár élén a szard hadsereg had­
állásainak felderítésére küldetett ki. A fontos 
müveletet villámgyorsan és párat lan bátorság­
gal hajtotta végre, melynek nyomán kitűnt, 
hogy Benedek hadteste a negyvenezer ember­
ből álló egész piemonti hadsereggel áll szem­
ben. A csata a különböző szárnyakon változó 
szerencsével indult meg. Miközben a balszárny 
é3 a hadtest középzöme jelentékeny veszte­
ségeket szenvedett s itt-ott teljes rendben, 
mathematikai pontossággal kezdett visszavo­
nulni , Fejérváry, ki mint az egyik csatározó 
előőrs vezetője folytonosan figyelemmel ki­
sérte a terepet, látta, hogy ez a mondhatni 
győzedelmes visszavonulás csak ugy biztositható 
teljesen, ha ez irányban a hadtest egész jobb 
szárnyát bevonja az ütközetbe s ezzel a közép­
pontot és a balszárnyat fedezi. Intézkedései 
folytán lassankint két dandár állott tűzbe. Idő­
közben Benedek többször megjelent a szárnyon 
és helybenhagyta Fejérvái-y intézkedéseit. Késő 
estig folyt a csata, mái- este felé azonban rop­
pant vihar keletkezett, mely a további csatáro­
zást megakadályozta. Benedek egy magaslatról 
nézve a Fejérváry által vezényelt balszámyat, 
•bravó» kiáltásokba tört ki, s kíséretével együtt 
vágtatva ment oda s megvizsgálván az intézke­
déseket, miután kitűnt, hogy a nap szerencsés 
eredménye Fejérváry gyors, határozott és ön­
álló föllépésének köszönhető, neki ott azonnal 
elismerését és köszönetét nyilvánította s már a 
legközelebbi napokban megtette a felséghez 
fölterjesztését, megjegyezvén, hogy e 25 éves 
fiatal ember számára minél gyorsabb előmene­
tel kívánatos, hogy a hadsereg minél előbb te­
hetséges é3 biztos tábornokot nyerhessen benne. 
Ennek folytán nyerte a legmagasabb katonai 
érdem-rendet, a Mária Terézia keresztet. 

1864-ben részt vett a schleswig-holsteini 
hadjáratban. 1865-ben őrnagygyá és királyi 

szárnysegéddé neveztett. Ily minőségben vé­
gig harczolta az 1866-iki hadjáratot. 1808-ban 
alezredes lett, mint ilyen Budán és Pozsonyban 
szerepelt s 1872-ben a honvédséghez mint ezre­
des lépett át s csakhamar a honvédelmi mi­
nisztériumhoz államtitkárrá neveztetett ki. 

E közben már 1862-ben az osztrák bárói 
rangot nyerte s a schleswig-holsteini hadjárat 
után Bécsbe költözködvén, ott nőül vette Bie-
dermann bankár leányát. Majd 1882-ben, a 
honvédség szervezése körül szerzett érdemei 
elismeréséül, a szent István rendet s a magyar 
bárói méltóságot kapta, melynek folytán a fő­
rendiház tagja lön. Még ugyanazon évben, mint 
már tábornok, a belső titkos tanácsosi méltó­
sággal ruháztatván föl, nem sokára altábor-
nagygyá neveztetett ki. 

Ily minőségben vette át most a honvé­
delmi tárczát, midőn egyszersmind a tényleges 
katonai szolgálattól ideiglenesen visszalépett. 

Monarkhiánk dualistikus szervezete és köz­
jogi viszonyaiknál fogva, alig van ma nevezete­
sebb állás a honvédelmi miniszterénél. Leggyak­
rabban s a legkényesebb ügyekben kell érintkeznie 
a közös hadügyminiszterrel s nem ritkán védeni 
vele szemben érdekeinket, másreszt fejleszteni és 
vezetni magát a honvédség szervezését és ügyét 
i lehaza. 

Azon mozgalmak, melyek a XlX-ik század 
közepén Európa nenizeteit részint közvetlenül, 
részint közvetve az érdekvédelem terére vonták, 
idézték elő a törekvést ama vivniányok eléré­
sére, melyek az ujabbkori védszervezet s a har-
czászati tökély fejlesztése körül napjainkban oly 
bámulatos eredményeket mutatnak fel. 

Ez a körülmény, egyrészt azon, hogy ugy 
mondjuk, kívülről jövő presaio hatása alatt, hogy 
a modem államok tulnyomólag e vívmányokban 
keresik még mindig lételük biztosítékát, másrészt 
a nemzet egyhangú kívánsága eredményeként, 
mely minden áron magyar nemzeti veder öt óhaj­
tott : született meg az 1868-ik évi XL. és XLI-ik 
törvényezikk, s vele a m. kir. honvédség, a mely 
egyéb államok hasonló intézményeitől csak abban 
különbözött, hogy a midőn megszületett, már 
múlttal is birt, mert már neve is hőskor szü­
lötte, melynek félistenekhez hasonlított katonáit 
kellend fö'érni hősiességben és hazafiságban az 
uj honvédségnek. 

És ha ma vizsgáljuk a honvédség ügyét, a 
midőn közel háromszázezer ember, harezra kész 
és hadképes katona, a gondolat gyorsaságával ké­
pes talpra állani, megnyugvással tekinthetünk 
a honvédségi intézmény 16 évi fejlődésére. 

Ebből a lefolyt időből tizenkét év a Fejér­
váry Géza báró működésére esik. Miniszter-elődei 
politikai férfiak voltak, azonban nem voltak ka­
tonák. Akkor pedig, midőn egy hadsereg nevelé­
séről van szó, első sorban katonára van szükség. 
Fejérváry katonai tehetség, a mellett olyan ka­
tona, a ki nem csak papiroson dolgozott, de a ki 
ismeri azt a mathemathikai rébust, a mit hábo­
rúnak meg csatának neveznek. A katonai közigaz­
gatásnak alaposabb ismerője pedig aligha van a 
monarkhiában. 

A honvédség katonai lábra állítása, keretei­
nek meghatározása, fölszerelése a hadászat leg­
újabb vívmányai szerint, létszámának megálla­
pítása és beosztása, valamint nyilvántartása, 
mely szerint minden honvéd tudja maga is, hogy 
háború esetén hova tartozik, de viszont ö róla is 
minden pil lanatban számot tud adni a felsőbb­
ség; a különböző tanosztályok fölállítása és ki­
képzése, központi lovasiskola fölállítása, orvosi 
kar szervezése és hadbírói intézmény, sátortábo­
rok fölállítása, nagy hadgyakorlatok mintaszerű 
vezetése, élelmezés és gazdászati ügyek, a hon­
védség és közös hadsereg egész állományának 
az országban való akkénti elhelyezése és beszál­
lásolása, hogy az a községek és polgárság minél 
csekélyebb terheltetésével jár jon; laktanya-épí­
tési ügy, mindezekre vonatkozó szabályok és 
kiadványok szerkesztése, térképezés, hadjuta­
lék megállapítása, az ujonezozás végrehajtása, 
külföldön tartózkodó hadkötelesek nyilvántar­
tása és reájuk vonatkozó nemzetközi kartelek 
kötése, hadszolgálat alóli fölmentések, elbocsáj-
tások a katonai szolgálatból, a védkötelesek 
nősülési ügyei, a hadmentességi dij körüli teen­
dők, s ez alapból segélyezése a hadi fáradalma­
kat szenvedett katonák családjának; az országos 
lóösszeirás, mely szerint a milliókra menő ló-
állomány hadjárat esetén egyszerre mozgositta-
tik a legénységgel, a honvédség összes személyi 
ügyei, hadiszolgálmányok és előfogatok biztosí­

tása, katonai karhatalmak kirendelése, háború 
esetén népfölkelés szervezése, kiszolgált altisz­
tek alkalmazása, legújabban a csendőrség szer­
vezése és katonai vezetése, végül az egyéves 
önkéntesi intézmény kiterjesztése a honvédségre 
és a Ludovika akadémia, mint igazi tisztképezö 
és katonai nevelő intézetnek újjászervezése: 
íme ezek a honvédségi igazgatás némely kima-
gaslóbb pontjai, a melyek a honvédelmi minisz­
ter állását nem teszik sem könnyűvé, sem ké­
nyelmessé. 

A honvédség szervezete természetesen ma is 
hagy még fönn kívánni valókat. De az előzmények 
után remélhetjük, hogy Fejérváry azokat is épen 
ugy el fogja érni, mint az eddigieket. Sz. 

CARMEN SYLVA* KÖLTEMÉNYEIBŐL. 

Szeretnék l e n n i . . . 

Szeretnék lenni napsugár, 
A mely simul kalászos térre, 
Szeretnék lenni kis madár, 
Mely fönn lebeg a tiszta légbe'. 

Szeretnék lenni fa, mely áll 
Magánosan az erdő-mélyen, 
Felhő, mely lágyan oszlik el 
A búcsúzó nap csók-tüzében. 

Szeretnék lenni csolnak én, 
Mit biztos kar vezet az áron, 
Szeretném, ha anyám ölén 
Ringatna édes gyermek-álom! 

Késő! 

Mi könnyű a lépte! s a hangja méz ! 
Ki szép tavaszon jőve értem; 
Mint a virág s a dal úgy igéz — 
Anyám ! szerelem tüzit érzem ! 

Hogy szívemet égeti hőn e láng, 
Jól tudom én, nagy a vétkem. 
De kéjt ad e bűn nekem, oh anyám ! 
Anyám ! szerelem tüzit érzem! 

Egy hangja s egyetlen szemsugár 
Feldúlta nyugalmam egészen ! 
Nincs szűmnek előtte titka már — 
Anyám! szerelem tüzit érzem ! 

Ujjongni szeretnék, — s nem szabad 
Örülni nekem soha mégsem ; 
Kezdem csinositni magamat — 
Anyám ! szerelem tüzit érzem! 

S bárha csak egyszer láttam őt, 
És látni nem is reménylem, 
De arcza örökre szivembe nőtt — 
Anyám ! szerelem tüzit érzem ! 

Oh, hogyha borulna víz reám, 
Nem sima senki se értem. 
Hervadj szivem el, s légy néma szám — 
Anyám ! szerelem tüzit érzem ! 

Oh, hallanom is kár volt szavát, 
S szép szeme-fényibe néznem: 

Nem karolhat soha nőül át — 
Anyám ! szerelem tüzit érzem! 

LUBY SÁNDOR. 

Az a n y a . 

A legszebb név a földtekén, 
A legszebb szó a nép nyelvén 
Ez : anya ! 
Egy sem oly mély, egy sem oly lágy, 
Szívben mélyebb nyomot nem hagy, 
Mint: «anya». 

S azért olyan hatalmas ez, 
Mert gyermekajkról zengedez: 
Az anya! 
Mert gyermekszemből villog rád, 
Mert gyermekszívből szól hozzád : 
Az anya! 

* Erzsébet román királyné. 
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Kinek e szó már mondatott, 
Az nyert magas feladatot, 
Mint anya! 
S ki ezt birá s elveszité, 
Boldogságát eltemeté, 
Mint anya! 

VULCAN JÓZSEF. 

OROSZ TÖRTÉNETEK. 
in. 

A csók. * 

Nyári nap délszakán ott bolyongtam az 
erdő kigyózó ösvényén. 

Sűrű volt az erdő és fiatal, valóságos orosz 
erdő, kevert fajú fáival. A fehér törzsű terepé-
lyes nyírfa elkeveredett a törpe s kigyóbörhöz 
hasonló tarka héjú, szürkés-zöld nyárfával. Itt-
ott a tisztáson, meg az ut peremén apró tölgyek 
törtek a magasba, és sötét foltként váltak ki a 
fényük, melyek nyáron oly szomorúak, mélyen 
lehajtva gályáikat. 

Derült és hő volt a nappa l ; a lombozat 
dús sűrűje nem láttatá a napot és csupán a 
föld színén, a bolyhos füvön játszadoztak, ide-
oda mozogtak és egymásba folytak a fehér és 
sötét gyűrűk. 

Elmerengtem szeszélyes játékukon, midőn 
váratlanul terjedelmes emberi árnyék bukkant 
elém, lecsapott a földre s elfoglalá előttem 
a tért. 

Megrázkódtam és megfordultam. Nem ma­
gam valék az erdőben. 

Két lépésre tőlem, kecsesen és könnyedén, 
nem is érintve a füvet, női alak haladott. 

Megállok. A nő közeledik és megáll előt­
tem. Gyors pillantással lestem el az isteni arcz 
vonásait, a csodás idomok körrajzát, a mint a 
hullámos könnyű szövet alól kitetszenek. Gyö­
nyörű volt és ifjú, de hogy kicsoda, nem tudám. 

Most elindul, gyöngéden hozzám hajol ós 
csók illeti homlokomat. 

Fölrezzenek. Kimagyarázhatatlan felindu­
lás vőn rajtam erőt, lélekzetem elakadt, és meg­
rendült egész valóm. Kitártam karjaimat, vágy­
tam meghosszabbítani az érzelmet, mely boldog 
reszketéssel önté el lényemet. Fölemelem fe­
jem Senkit sem láttam oldalamnál. 

A nő tovább haladt bájlón és könnyedén, 
mint előbb, még mindig nem is érintve a föl­
det. Ugy tetszett, mintha két szárny lett volna 
vállán — két parányi, átlátszó szárny. Ezek 
segítették, hogy oly könnyen léphessen. 

Előre törtem, nyomban utána, erős han­
gon szólítgatva őt. Azt akartam, hogy a szá­
j amra adjon csókot, ajkainak csókjával 

Hasztalan minden szólitás; hasztalan sza­
ladtam utána. Mind messzebb távozott. 

És a mint igy botorul kelek üldözésére az 
erdőben, nem messze tőlem egy más embert 
pillantok meg. Ifjú volt még, ugy szólván gyer­
mek. Gondatlanul lépdegélt, kissé magasra 
emelé göndör fürtös szép fejét. A vidám, derült 
szemek ihletetten néztek előre, a piros, telt és 
kissé nyílt ajak mosolygott. 

Látom, mint áll meg előtte a nő, gyors 
mozdulattal mint hajol le, és hátrasimítva szét­
szórt fürtéit, mint nyom csókot cseresnyepiros 

a j k i r a . . . 
Hirtelen világosság dereng elmémben, el­

találtam a nő kilétét. Azt is tudtam már, kicsoda 
az ifjú. 

Igen, igen, ő volt a múzsa, a költő lelke-

* Ezt a kis történetet Turgenyev beszélte el egy 
orosz írónőnek, a ki megírván • emlékezéseit! a nagy 
íróról, közli ezt is., mint a mely reá nagy benyomást 
tőn, de a melyet Turgenyev le nem irt. A ki csak 
némileg ismeri a .Költemények prózában» szerzőjét, 
tüstént észreveheti, hogy ez is a mesterre vall, teljesen 
abból a körből való, melyben ő szeretett mozogni s 
melyből többi költeményeit választá. 

VASÁRNAPI ÜJSÁG 
Bitője. Az ő csókját érezé homlokom, azt a hideg 
és bevégzetlen csókot . . . 

Ilyen csókkal, mely hideg és bevégzetlen, 
az ihlettség ily tökélytelen adományával aján­
dékoz meg minket, próza-költőket, mig csók­
jait, kegyeit annak a gondtalan, ihletett vers­
költőnek ta r toga t ja . . . 

IV. 
Hogy fogják a nihilistákat? 

Történt pedig a dolog Hartman moszkvai, 
s Kobozev kiskert-utezai (Malája-Szádo váj a, Szt-
Pótervártt) merénylete után. 

Az angol bibliaterjesztö társaság egyik 
tagja elvetődött az Urai-hegység alján, a Káma 
folyó mellett elterülő Perm városába. Vele 
volt kísérője, s egyúttal tolmácsa is. Utjok 
czélja Szibéria vala. Szeget ütött ez az őrködő 
hatóság fejébe. Mit keresnek ők Szibériában, a 
hol becsületes embernek semmi dolga? Bizo­
nyosan Hartman az egyik, Kobozev a másik; 
ki is volna más? Aztán meg még jobban le­
nyomja a gyanú serpenyőjét az, hogy egy heti 
permi tartózkodásuk után vasúton utaztak Je-
katerinburgba, könyveket osztogattak szét, sőt 
egynéhány példányt el is szórtak az állomáson. 
A vak is láthatja, hogy ilyet csak egy vakmerő 
nihilista tehet; hogyne érné hát föl észszel a 
lappangó veszélyt egy orosz zsandár! Nosza, 
fogja magát, titkos jegyekkel megtelegrafálja a 
szomszéd-állomásra, hogy az utasok közt van 
Har tman és Kobozev, el kell őket fogni. El is 
csípték szerencsésen a csuszovi állomáson. 
A misszionáriusnak az volt a terve, hogy be­
utazza Uralt, áthatol Szibérián és ugy kerül 
Amerikába. El volt látva minden lehető igazol­
ványnyal, ajánló levéllel valamennyi kormány­
zóhoz. Menten előmutatta okmányait — nem 
használt semmit, ugyanazzal a vonattal utazott 
a tobolszki kormányzó; az ö pártfogásához 
folyamodik -— semmi foganatja: nyolez kivont 
szuronyos csendőr bekíséri Perm városába. Sze­
rencsére az utczán találkoznak az ügyészszel, a i 
ki bocsánatot kér és véget vet a kinos meghur- \ 
czoltatásnak. Mekkora volt a kisérő csendőrök 
meglepetése, midőn a két fő-fő nihilistának vélt j 
jámbor hittérítő őket is megajándékozta egy-egy 
gyanút keltő «szentirással». 

* 

Bizony hurokra került egy franczia is. j 
«Albertov Anre Henri , Chvárinov fia» — igy 
volt bejegyezve a jegyzőkönyvbe. A dolog a 
csernigovi kormányzóság Klinczi nevű falujá­
ban esett meg. Henri Farino ur azért jött a fa­
luba, hogy alkut kössön az ottani gyárosokkal, 
lévén kereskedő ember és egy gazdag franczia j 
vállalkozó ügynöke. Időközben megismerke­
dett Szudzilovszkij közjegyzővel. Ugyanaz nap 
vendég érkezett a jegyzőhöz, a falusi rendőr­
főnök, Z . . . uram személyében. Nosza barátsá­
gos lakomát csaptak az egyik boltban, s derült 
hangulat uralkodott mindenfelé. A rendőr­
főnök egyszer csak oda fordul a francziához és 
kérdi, hol az útlevél ? A franczia előmutatja a 
Szent-Pétervárott és Moszkvában láttamozott 
útlevelet. Ez azonban korántsem gátolja meg 
hogy a francziát hivatalosan meg ne motozzák, 
pénzét, iratait el ne szedjék, sőt még illatos 
szappanját is el ne vegyék. Mindezt lepecsétel­
ték és a francziát kurtavassal kínálták meg. 
Szudzilovszkij közjegyző csak nehezen tudta j 
rábírni a rend buzgó őrét, hogy a gyanús fran­
cziát az ö felelősségére elbocsássa. Többen 
közbe léptek érdekében, a többi közt a járosz-
lávi liczeum egyik tanára is. 

Jegyzőkönyv fölvétele nélkül azonban még 
se múlt el a dolog. 

— Mi a neve ? — kérdi a francziát Z . . . 
— Henri Farino. 
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A jegyzőkönyvbe beírják a mint feljebb 
mondók: «AlbertovAnre Henri,Chvárinov tia.» 

— Mi a rangja? — folytatja Z. 
— A franczia köztársaság polgára vagyok. 
— Minő polgár, díszpolgár ? — tudakozó­

dik Z. ur. 
— Mi francziák egyforma polgárok va­

gyunk. 
A rendőrség ugy találja, hogy a dolog nem 

egészen világos, tehát Szurámba táviratoz az 
iszprávniknak (kerületi rendőrfőnök). De Fa­
rino se volt rest, menten sürgönyzött Moszkvába 
és Parisba, segítséget kérve. Az ügy végre is 
«megvilágosodott*, ez azonban négy napot vett 
igénybe és «Chvárinev Albertov Henri» egy 
emlékkel, egy tapasztalattal gazdagabb lön. 

* • 

9 Valaki azt hihetné, hogy csak idegen já r 
igy; de nem ugy van ; megesik ez a muszkán is, 
csak ugy mint más becsületes emberen. 

. . . . Kánevben elfogták a kijevi nögymná-
zium két növendékét, mert Sevcsenko Tárász­
nak, az ismert kis-orosz költőnek sírjához za­
rándokoltak volt. Három jegyzőkönyvet vettek 
föl az esetről, és mindegyikben ott tündöklik ez 
a kifejezés: a <ikaffeelogiai» osztály hallgatói. 
A jámbor mihaszna nyilván igy értelmezte a 
«filológiai» osztályt. Szerfelett gyanús volt az 
is, hogy a két kisasszony színes czeruzával le­
rajzolta a költő sírjának fekvését, meg hogy 
hírlapokat is találtak nálok. Mindezeket a köz­
veszélyes tárgyakat elkobozták, és a rend bölcs 
őre ilyen hátirattal látt i el mindannyi ját : «váj­
jon nem tartalmaznak-e valami gyanúsat?* 

Czifrábban járt még Gálin, a földrajzi tár­
sulat tagja, kit az akmolini kormányzóságban 
elcsíptek, és a ki a nevezett társulat megbízásá­
ból tudományos czélból utazott a messze kele­
ten levő Amur folyó tanulmányozására. 

Az eset a isimi járásban történt. A járás­
kapitány azt az értesítést nyerte a kormányzó­
tól, hogy egy gonosztevő megszökött. E hír 
vétele után találkozik Gálinnal. Nagy eszével 
tüstént fölfogta a dolgok állását, és nyomban 
kisütötte, hogy a szökevényt látja maga előtt. 
E l is fogatta íziben, be is kisértette Petropáv-
lovszkba, a főkapitánysághoz és előadta gyanú­
ját , melynek alapján a letartóztatást teljesítette. 
Bizony sok volt a gyanú a rováson. 

1. Gálin kereskedő is, meg a földrajzi tár­
sulatnak tagja i s ; már pedig mit keres a keres­
kedő a földrajzi t á r s u l a t b a n ? — t e h á t gyanús 

ember. 
•1. Gálinnál 50,000 rubelt találtak; a vak is 

látja, hogy a nihilisták pénzelték föl, hogy Ame­
rikába szökhessen. 

3. Sok lőfegyver és forgópisztoly volt nála, 
— ismét nagyon gyanús körülmény. 

4. Ládát is visz magával. A járáskapitány, 
és ez becsületére válik, nem merte fölnyitni; 
megelégedett ama föltevéssel, hogy dinamit van 
benne. 

5. Gálin jegyzései közt ilyen jegyzés is 
ta lá lható: ezen s ezen a napon ennyi s ennyi 
szalonkát lőttem, stb. — Világos, hogy az általa 
elkövetett büntettek értendők ez alatt. 

6. Sok idegen nyelvű könyvet és rajzot ta­
láltak ná la ; már pedig rajz nélkül nem készit-
nek aknát. — Gyanús. 

Hiába mutatta elő Gálin Szent-Pétervártt 
kiállított útlevelét, hasztalan mutog itta az orosz 
földrajzi társulat megbízó levelét, hiu fáradság 
volt az is, hogy loyális voltát bizonyítgatta — 
belekerül a kóterbe irgalmatlanul, ha a város­
ban nem akad több kereskedő ismerőse, a kik­
nek valahogy sikerült meggyőzni a rend éber 
őrét, hogy Gálin valóban Gálin, és se nem Ko­
bozev, se nem Har tmann. 

És hányan mentek át hasonló sorson ? 
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A BELGRÁD-NISI UJ VASÚTVONAL. 
A szerb vasúti csatlakozások ügyében meg­

indított diplomácziai tárgyalások monarkhiánk 
külügyi képviselete és a szerb kormány között, 
egyik legbecsesebb gyümölcsüket termettek meg 
a belgrád-nisi uj vonal építésében és szeptem­
ber 4-dikén történt megnyitásában. A rég kitű­
zött nagy világczél, Nyugat-Európát kelettel és 
délkelettel kereskedelmileg és politikailag össze­
kötni, a keleti vasúthálózat e fontos kiegészítő 

alatt több csapatot küldhettek teherkocsikon a 
mozgalmak színhelyére, melyeket ily módon 
csakhamar sikerült a kiküldött csapatoknak 
elfojtani. 

De az uj vasnt vonal nem csak kereske­
delmi és politikai fontossága, hanem érdekes­
sége tekintetében is méltó arra, hogy bővebben 
foglalkozzunk vele. Első állomása Topcsider, 
hol 1868-ban Obrenovics Mihály fejedelem az 
összeesküvőknek áldozatául esett. A véres tett 
színhelyén most szép, bizanczi ízlésben épült 
kápolna emelkedik, melyet a fütyülő vonat 

gyocska falvak láthatók, néhol sajátságos szerb 
kinyomattál. Ilyen az például, hogy ezekben 
csak úgynevezett mehanákba, vagyis állami 
fogadókba lehet beszállni, hol a kormány által 
megállapított árakat fizet az idegen. Most a 
vonat kövér legelökön és terjedelmes ^koncza-
földeken robog át. Nagyobb erdőségek ritkák, 
mert Szerbiában még ma sincs erdőtörvény. 
A régebbi időkben meglehetős dus novesu es 
kiterfedt tölgyfaerdőkkel a kormány és a közsé­
gek nagyon rosszul gazdálkodtak s hogy pénzt 
csikarjanak belőlök, jóformán tönkre tették. 

A N I S I V Á R K A P U J A . — SZATHMÁRY KÁROLY BAJZA. 

A K E L E K U L E S Z I ( K O P O N Y A T O R O N Y ) N I S B E N . — SZATHMÁRY KÁROLY RAJZA. 

részének közforgalomra adásával uj és előha­
ladt stádiumba lépett. 

A megnyitott vonal hossza 244 kilométer, 
de Wranjáig, a ruméliai határon, 365-re fog 
meghosszabbíttatni. Építési költségei 90 millió 
frankra rúgtak és a szerb kormány főkép Milán 
király határozott kívánságára sietett megvalósí­
tásával. De már sokkal előbb megnyitásánál, a 
belgrád-nisi útvonal katonai tekintetben is jelen­
tékeny szolgálatokat tett a kormánynak. A mi­
dőn ugyanis a múlt évben a fölkelés a Timok-
területen és különösen Alexinácz városában és 
környéken kitört, e vonalon a legrövidebb idő 

maga mellett hagy el. A zöld és jól müveit 
dombvidék a Száva és a Duna felé lassan lan-
kásodik, a hol élénk hajónyüzsgés bilincseli le a 
szemet. Topcsider után Reznik és Ripagne vas­
útállomásokat érjük, hol egy 15 méter magas 
és 150 méter hosszú hidon átkelünk a Weliki-
Potokon. Ripagne szomszédságában emelkedik 
az Avalla-hegy, melynek csúcsát a szerbek egy 
fontos történelmi emléke koronázza. Ez Dusán 
szerb czár vára, melyből ma már csak omlatag 
falak és egy torony maradtak fenn. Ripagneból 
alagút vezet a Ralya-völgybe. Itt, felig gyü­
mölcsfáktól takarva, szétszórtan épült na-

Wlachka és Medjuluje közt a talaj mind 
bujábbá válik. A takarmány és a learatott ga­
bona itt a jószággal együtt télen-nyáron sza­
badban marad, mivel csűrök és istállók nincse­
nek. A gabonát Szerbiában nem csépelik, 
hanem lovakkal és marhákkal nyomtatják, s e 
miatt a gabnaszemek is szemetesebbek és ol­
csóbb áron jönnek a piaczra. Mint minden 
délszláv vidéken, talán a katholikus horvá­
tok kivételével, Szerbiában is főként az asszo­
nyok és lányok foglalkoznak mezei munkával, 
még a legnehezebbel is. E szokás még az év­
százados török iga idejéből ered, a mikor a fér-
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fiak a harczmezőn voltak elfoglalva s azért a 
mezei- es házimunkát a nőkre kellett bizniok 
Egyébkent a szerb nő épen nem áll oly rab­
szolgai viszonyban férjéhez, mint a török; sőt 
a szerb kitűnő családapa s házi élete erkölcsös 
és patriarkhális. 

Welika Plana, hová legközelebb érünk 
goczpontja a Semendria felé vezető vonalnak 
melynek rendeltetése volt az építéshez szüksé­
ges anyagokat a Dunáról szállítani. Ez az ideig­
lenes szárnyvonal csak 43 kilométer hosszú, de 
most állandósittatni fog. A Welika Plana völgyé­
ben kezdődnek Szerbia nagy szilvafa-erdöségei, 
melyeknek termései fontos kereskedelmi czikket 
szolgáltatnak. Ezek adják a kedvelt szilvóriumot 
vagy slivoviczát, mely oly lényeges kiviteli czikk 
hozzánk, Ausztriába, sLengyel-és Oroszországba. 
Lapowonál egy nagyobbszerü állomási épüle-

országut Kruseváczba, melyet a vasúttársaság a 
forgalom megkönnyítése czé:jából építtetett, s 
aztán az állam tulajdonába bocsátott. 

Most a pálya egy 224 méter hosszú alag­
útba bukik és eléri Djunist. Itt történt az utolsó 
szerb-török háború alatt a döntő összecsapás a 
szerbek ellen, minek következtében ezek vissza­
vonultak a stolaczi hegyszorosba s az oroszok 
közbelépéséhez folyamodtak. Négy kilométerrel 
tovább a vonat Alexinácz előtt robog el, mely­
nek festői dombvidék szolgáltat háttért. Egy 
magas emlékoszlop az itt elesett szerb harczo-
sok emlékére van emelve. Végre a Szuva-Pla-
nina gyönyörű, termékeny völgyében elérjük 
Nis városát, Nagy Konstantin születéshelyét, 
honnan Wranján keresztül fog a vonat Kon-
stantinápolyba s egy elágazásával Pirotba ve­
zetni. 

midőn 3000 fölkelő szerb a vitéz Szingjelics ve­
zérlete alatt megtámadta a törökök által meg­
szállt erődöt. A törökök visszaverték a támadó­
kat, mire azok a Wojnik-hegyen emelt sánczok 
mögé visszavonultak s ott magokat, az utánok 
nyomuló törökökkel együtt, levegőbe röpítették. 
Ennek emlékére emelték aztán a rajzunkon 
látható négyszögletű, faragatlan tornyot, mely­
nek számos fülkéjébe az elesett szerbek kopo­
nyáit mint győzedelmi jelvényeket helyeztek 
el. Csak az 1876-ban kivívott szabadságharcz 
után távolították el a koponyákat, a torony 
azonban még ma is áll. 

T A T A. 
Városok őseredetét ritkán lehet történeti 

alapon kimutatni hazánkban, hol a zavargós 

Plébánia-templom. 
Eszterházy-kastély. 

A vár a tó felöl. 
A vár udvara. 

T A T A . — DÖRRE TIVADAR RAJZAI. 

i 

iet találunk, minthogy innen egy 35 kilométer 
hosszú szárnyvonal kiépítése van tervezve 
Kragujeváczig. Innen a vonat Jagodinába visz, 
s e város mögött 320 méter hosszúságú hidon 
halad át a Moraván. Következnek Csuprija és 
Paracsin városok, az előbbinél lép a vonat a 
magas fekvésű, jól mi veit és részben erdős 
Morava völgybe, mely Stoláczig terjed. Es e 
ponton kezdődik az egész vonal legérdekesebb, 
legfestőibb tájrésze. Balra látjuk a Kopajmk-
hegységet emelkedni, Szerbia legmagasabb, 
1960 méternyi hegyvonalát, mely kimenthetlen 
természeti szépségeket nyújt. Majd a vonat szúk 
és vadregényes, magas gránitszikláktól határolt 
meredélyen vezet keresztül, melyet a szerbek a 
törökök elleni utolsó hadjárat alatt sikeresen 
védelmeztek. A törökök nem hatolhattak keresz­
tül e szoroson s azért föl kellett hagymok az 
északi Szerbiába való előnyomulás tervevei. 
Stoláczról egy uj fahidon keresztül vezet az 

Nis városa részletesen volt már ismertetve 
és leirva * lapunkban, azért ezúttal csak rövi­
den szólunk róla. Kétségtelen, hogy már az 
ókorban is nevezetes szerepet játszott, s a gö­
rög császárok sokat tettek emelésére. Minda­
mellett a török fenhatóság alatt nagyon elha­
nyagolt állapotba jutott, s csak Mithád pasa 
kormányzósága óta kezdett újra kiemelkedni a 
homályból. A Nisava folyó mellett fekszik s 
a Nisava-hid egyik főnevezetességét képezi. 
Erődje hat bástyával van erősítve és öt kapu 
vezet ki belőle. E kapuk egyikét ábrázolja 
képünk, mely szép arab stylban van épitve. 
Másik képünk Nis városának egy nem keve­
sebb nevezetességű emlékére vonatkozik. 
Ez a kelekuleszi, vagy koponyatorony, mely 
a török barbárságnak lön elhíresült emlé­
kévé. Története az 1809ik évre vihető vissza, 

* Lásd «Vasárnapi Ujság> 1875-iki évfolyama 
32-ik számát. 

idők többnyire eltörülték a messze múltba ve­
zető nyomokat. A história szerepet többnyire 
a monda veszi át, mely ha nem is ad a kutató 
kezébe megbízható fonalat: a legtöbb esetben 
mégis följogosít arra a föltevésre, hogy a mely 
magyar város keletkezéséről monda emlékezik, 
az minden valószínűség szerint régi városnak 
tekinthető. 

Tata városának őseredetéről szintén ilyen 
monda tanúskodik, amaz ősidőkből származó 
monda, melyben a képzelet csodás nagysággal 
ruházta föl az embereket. E monda szerint egy 
óriás bírta a Tata körül elterülő erdőséget, hon­
nét gyakran lejárt a völgy tündéréhez. A tün­
dér anyja azonban fölbontotta a szerelmi vi­
szonyt, mire a tündér a berekbe rejtőzött s ott 
ontá könyeit elvesztett boldogságán. Omló ké­
nyeiből a fakadó vizet a tündér anyja rábocsátá 
az alvó óriásra s ellepte a habokkal, ugy hogy 
csak a feje látszott ki belőlük; de hogy a csábító 
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még igy se menekülhessen, a haragvó anya kö­
veket hányt az óriás fejére, a mig egészen 
elborította. 

Később a vízből kiemelkedő köhalmazon 
támadt szigeten épült Tata vára. A tündérliget 
helye a mai angol kert, s az ebből kifolyó kris­
tálytiszta csermely a tündér könye, mely a tóba 
ömölvén, a várszigetet körülveszi. 

A vár aljában jelentéktelen helység volt a 
mai Tata városa. Valószínűleg római gyarmat 
volt valaha, mert bele esett a Duna által képe­
zett nlimes imperii» vonalába s a máig is lát­
ható vizvezető cső maradványai, a jó karban 
levő római töltés, kiásott római érmek és föl-
iratos hamvvedrek szintén arra mutatnak, s 
Richárd régiségbuvár azt hiszi, hogy Tata 
neve a rómaiak idejében «Ad lacum felicem* 
vala. 

IV. Béla király idejéből fönraaradt okiratok 
csakugyan azt mutatják, hogy Tatának hajdan 
más neve volt s jelen nevét Szt-Istvántól kapta, 
ki a várat Dcudat szentszeverinói grófnak aján-
dékozá. Lehet, hogy mai neve ez első adomá-
nyos nevével áll hangtani kapcsolatban, ki e 
helyen a szent Benedekrendieknek apátságot 
alapított, nekik ajándékozván a várost is, mely 
azonban 1260-ban ismét királyi birtokká lett. 
Valószínű, hogy Tatát is elpusztították a tatá­
rok s ezek távoztával épité föl a király a szét­
dúlt várost és terjeszté ki a várat, mely később 
kedvencz mulatóhelye lön Zsigmond és I. Má­
tyás királyoknak, mely utóbbiról szintén szá-
moí monda kering a nép között. 

II. Lajos király is örömest időzött s udvart 
is tartott e helyen. A váron ma is mutogatják 
azt a kőtáblaval jelzett bástyafokot, melyről 
Szolimán török császár Bergham nevű követét, 
kihívó magatartása miatt, a hat ölnyi mélységű 
tóba vetteté, mely királyi hirtelenkedés aztán 
oly keservesen boszulta meg magát Mohácsnál 
az ártatlan nemzeten. 

A török dúlás idején Thari György volt a 
vár parancsnoka, kinek egyszer Komáromban 
létét fölhasználta a fejetlen őrség, megszökött s 
igy a török kardcsapás nélkül vonulhatott be a 
várba és városba, hol sok kincset szedvén, a 
váratahasznavehetetlenségig lerombolta. Villány 
nevű előváros is akkor dulatott föl, többé föl 
sem is épült s romjai mellett ma is láthatni a 
középkorban épített: fürdőket. 

A törökök által teljesen elpusztított Tata 
csak 1622—25 táján épült föl újra Pilismegye 
segélyével. Később ismét török kézre jutott, mig 
Salm gróf hadával vissza nem foglalta. Ez 
ostrom alatt oly nagy volt a német katonák 
dühe, hogy még óltalmazóik karjai közt is át­
döfték a meghódolt törököket. 

1689-ben Tata a Csáky grófok birtokába 
jutott, de az eladósodott gróf Csáky Lászlótól 
már 1695-ben Baráth Ádám vévé át, ki föl­
építését bevégezé. A Rákóczi-időben kuruczok 
szállták meg, de az ostrom ismét romba dönté. 
Ekkor kezdődött meg a német telepit- s. 

1717-ben a császár Krupf József hadita­
nácsost ajándékozta meg Tatával, kitől tiz év 
múlva gróf Eszterházy József vette meg. Ennek 
fia, Miklós kiemelte romjaiból s ekkor nyerte a 
vár mai alakját. 

E vár birtokában már II. Ferdinánd meg-
erősitó az Eszterházyak galanthai ágát, mely 
ugyanakkor tizenegy udvartelket is nyert sajá­
tul, melyek ma is fönnállanak. A vár ujabb tör­
ténetében nevezetes mozzanat az, hogy I. Fe-
rencz itt irta alá a bécsi békét. 1849-ben német 
őrség volt a várban, melyet egy magyar csapat 
aztán faágyuval ostromolt meg. 

Ujabban katonai őrizet nélkül áll a vár, 
az E6zterházy-csalad egyik mulatóhelye. 

Tata város az ország egyik legkiesebb he­
lyén fekszik. A környező terjedelmes tavak, 
folyók, a várost félkörben koszorúzó hegyek oly 
szép kertbe fogják a különben is díszes város­
kát, hogy annak vidékét méltán helyezhetni 
azok sorába, melyeket «magyar Tempe» névvel 
szoktunk fölruházni. 

Áll három részből: Tatából, Váraljából 
és Tóvárosból. Az első egy különálló emelke­
dett részt foglal el, Váralja alatta terül, a vártól 
és a nagytótól határolva. Tóváros az északi 
részt foglalja el. Határa 15,290 hold, lakosai­
nak száma 12,860, melynek legnagyobb része 
római katholikus és magyar, vagy elmagyaro­
sodott német és tót. Foglalkozását illetőleg a 
nép főként kézműves és gyármunkás. 

Epületei közül legnevezetesebb a vár, mely 

középkori ízlésben épülve a Váralja és Tova-
ros közti nagy térséget foglalja el. 

Kissé emeltebb helyre van építve s hom­
lokzatával egy szabad térre néz, mig oldalait a 
tó habjai nyaldossák. A vár magas kőbástyával 
kerittetett körül olyképen, hogy e bástyafalak 
vizvezetőül is szolgálnak egyszersmind. Ezen 
árkokon keresztül három kőhíd vezet a várba, 
egy a homlokzat, kettő pedig az oldalon, mely 
utóbbiakat nagy vaskapu zárja el. 

A vár udvara nem oly nagyon terjedelmes, 
hogy tetemes őrséget fogadhatna fel; különösen 
jelenleg a grófi család magán czéljaihoz van 
átidomítva, s itt az épületek is nagyobb részt 
átalakíttattak. A várudvarnak közepén egy eme­
letes kastély emelkedik csonka tornyával, mely­
nek szép márvány-mivekkel ékesített déli erké­
lyéről a leggyönyörűbb kilátás nyilik a szemlélő 
előtt. E kastély termei jelenben a grófi család 
kép- és régiségtárául szolgálnak. 

A düledező bástyafalak mellett látható egy 
alacsony épület, melyben kinzó eszközök s egy 
óriási zuzó-kerék látha'ó, még most is (.hirdetve 
az ókor borzadályát egy késő, szelídebb kor 
gyermekeinek !. . .» 

A vár déli oldala egyszerű lakosztályokból 
áll; itt már a bástyafal egészen le van tördelve, 
csak néhol meredez még fölfelé egy-egy lyukas 
faloszlop. Nevtzetessége e várnak a keleti olda­
lon lévő, mái- említett bástyafok, hol egy kis 
kőtábla jelöli a helyet, honnét Lajos király a 
török követet F. Bergham béget a tóba vetteté. 
Találhatni még itt egyes emlékeit az ó-kori épi-
tészetnek,itt-ott egyfalba vésett alak, felczifrázva 
alig olvasható betűkkel; van itt egy-két latin 
feliratú hamvveder, és ölnél magasabb török 
puska. Említést érdemel még a több ölnyi mély, 
most már elhagyatott börtön. 

Tatának legnevezetesebb épülete ezután a 
vár mellett fekvő emeletes grófi kastély, két vé­
gén csonka toronynyal, melyek egyikében irta 
alá I. Ferencz a bécsi békekötést. Erre emlé­
keztet az ereklyeként itt mindeddig megtartott 
pamlag, egy háromszögű asztalka s a toll. E kas­
tély szolgálván az Eszterházy grófok rendes 
lakhelyéül: most díszesen fölszerelve, jó karban 
látható. Udvarán a legcsinosabb ritka virágok 
díszelegnek, melyek közül ki-kiszökell a szökő­
kút sugara; mig az itteni madársereglet rendet­
len hangzavarral lep meg. Nevezetes még a 
kastély kertje, gyönyörű nyaralójával s mester­
séges viz-zuhatagjával. 

Nemcsak építészeti csinra, hanem fekvését 
tekintve is Tata legszebb középületeinek egyike 
a gróf Eszterházy Miklós által 1764-ben épít­
tetett kegyesrendiek zárdája. E roppant kiterje­
désű négyszög-épület a kegyes rendi tanárok 
terjedelmes lakását, egy csinos imolát, öt osz­
tályú gymnáziumot, és egy jól rendezett tápin­
tézetet foglal magában. 

Legszebb középület a felső városi kath. 
plébánia templom, mely a város legdíszesebb 
helyén: a szabad főtéren emelkedik két magas 
tornyával. Építészeti modora az uj-kor ízlését 
hordja magán; Eszterházy Miklós gróf védnök­
sége alatt épitt-tett 1810-ben, midőn a régi fő-
egyház a piacz közepén összeromboltatott. Ennek 
helyét most egy több ölnyi magas pyramis jelzi, 
tetején a bold. szűz képével. A mostani főtem­
plom nem annyira szépsége, mint roppant 
nagysága által kelt bámulatot. E templomnak 
még nagy harangjai s diszes sírboltja érdemel­
nek említést. A főpiacztól egy kissé félre eső 
helyen van a szinten diszes, bár belül ódon di-
szitményü, 1794-ben épített helvét hitvallásuak 
temploma, mely eldugott helyéről is messze ki­
tűnik fényes magas tornyával. 

A mi Tata városát a ritkábbak sorába 
emeli, gyárainak aránylag nagy száma. A nagy 
tó mellett van a nagy czukorgyár, mely Buda­
pestre szállít; a tó lefolyásánál áll a fürészgyár; 
a felső városon a terjedelmes gazdasági gép­
gyár ; a Tóvároson a sörfőző-ház szép mulató 
helyével s egy oly specziálitásával, mely meg­
érdemli a fölemlitést. Márványrétegek fölött 
épülve, terjedelmes pinczéi is márványba van­
nak vésve. Itt van továbbá a két-emeletü posz­
tógyár, aztán a kőedénygyár, a gyufagyár, nem 
is említve a tó mellett s a folyókra épített szám­
talan malmot, kallót és festéktörőt, melyek ösz-
szevéve Tata városát egyik legindusztriálisabb 
városunkká teszik. 

A felső város határában, a kálvária-hegy tö­
vében nagy kiterjedésű márványréteg és kő­
széntelep található. A márványásás egyik leg-

kultiváltabb iparága a városnak, melynek egy 
márványfürészelője is van. 

Tatának nagy terei ós tágas utczai meileU 
vannak elég szűk közei is. A belváros csinos, 
uj modorú épületei mellett szalmafödelu ha­
zak, nevezetesen az u. n. «tizenhárom város.) 
összeszorult házcsoportjai, melyek egész töm­
keleget alkotnak, ugy hogy még a bennlakó is 
csak a száma utáu igazodik el a házához. 

A város környéke gazdag természeti neve­
zetességekben. Sajátságos alkotású sziklahegyek, 
cseppkőbarlangok, márványképződmónyek, me­
lyek anyaga leginkább májszinü, vörös festék­
anyagot tartalmazó telepek, pipaagyagbányák, 
stb. találhatók itten. A teljesen kopár Szent-Iván 
vagy Kálvária-hegy messze kilátást nyújt s a. 
városiaknak kedvencz sétahelye. Csúcsban vég­
ződő ormán áll a diszes kálvária, márvány­
keresztjeivel. A «Homokrosta» nevű, darázs­
követ tartalmazó halom is, melyből lóyonat 
szállítja az építési anyagot Komárom várába, a 
melynek Tata felé néző oldalán csinos mulató­
hely van, szintén kedves mulató helye a lakos­
ságnak, nemkülönben a Kovács-hegy, melynek 
tetejéről Budapest tisztán kivehető. Ehegy bel­
sejében számtalan mészkőbarlang található, 
melyek közül a legnagyobb a «szemi lyukának* 
neveztetik, de helyesebb neve «Szelim lyuka*y 
mely a szájhagyomány szerint onnan ered, hogy 
a török dúlás elől hét falu lakossága menekült 
az üregbe, melynek nyilasát Szelim bég befa'az-
tatván, a szegény nép mind ott pusztult ében s 
csontjai még ma is nagy számmal találhatók. 

A kegyesrendiek épülete mellett elterülő­
hegy belsejében, az «Öreg tónak» szikláktól 
övezett tóvárosi oldalában sok a cseppkőbar­
lang; a tó partján pedig tömérdek a kövült 
csiga, ritka fajú helix és melonopsis, sőt a már­
vány-fejtésekben özönvíz előtti amonites-marad­
ványokat is fedeztek föl. Az ásatag tárgyaknak 
nagy száma van már képviselve a grón család 
régiségtái-ában és a kegyesrendiek múzeumában. 

Tata vizei között legnevezetesebb az «Öreg 
tó» mely zsilipéivel, zugóival, 600holdnyi terü­
letével nagyszerű haltenyésztésre van beren­
dezve. Hajdan a kir.ilyi asztalt is innen tartoz­
tak ellátni hallal. Említést érdemel még az úgy­
nevezett Feneketlen és az Asszonytó, továbbá a 
nagy tó vizét a Danába vezető Tata folyó. 

De tán valamennyi között legnagyobb neve­
zetessége Tatának az Eszterházy grófok parkja, 
mely ugy terjedelmére, mint művészi berendezé­
sére s a benne termesztett növényzet ritka és-
értékes voltára nézve talán az egész országban 
a legkiválóbb. E nevezetes park megérdemelné, 
hogy a kertészet barátai messze földről is eljön­
nének megtekintésére. Módját igyekszünk ejteni^ 
hogy egy más alkalommal külön leírásban 
ismertessük Tata városának eme büszkeségét. 

FUTÓ FERENCZ. 

APRÓSÁGOK BERZSENYI DÁNIEL ÉLETÉBŐL. 
Egyes apró dolgokat elevenítek föl Ber­

zsenyiről, melyek élénk szint vetnek életére, s 
tudom, hoay a nagy emberek tetteiről örömmel 
olvas mindenki. 

* 
Berzaenyi Dániel, daczára, hogy mintegy 

1200 hold földje volt, a lehető legnagyobb egy­
szerűségben élt. Házát még zsúppal sem en­
gedte befedetni, a szalmát csak ugy hányták a 
tetőre, mint ezt most is lehet látni azon a vidé­
ken, néhány viskón, s igy ha nagyobb esőzések 
voltak, még a szoba is beázott. De azért mégis 
ugy tetszett ez neki legjobban. 

Divánja mellett tartott egy nagy vizes 
korsót, s abból ivott. Ruhája, valamint nejéé is, 
a legegyszerűbb, sőt néha igen fakó, elviselt 
volt. Mindezekért őt sokan megszólták s a nagy 
urak szemére is vetették, hogy mórt él igy, 
mikor birtokából urasán megélhet ?! De ő nem 
hallgatott reájok, megmaradt egyszerűségében. 
Egyszer azonban e miatt kissé megharagították, 
midőn felőlük boszusan igy nyilatkozott: «a 
pimaszok kikeresik a jelesek hibáit, hogy ma­
gukhoz alacsonyítsák azokat is!» 

• 
Hét évig, mig Sopronban lakott László és 

Antal fiaival, kik az evang. lyceumban tanul­
tak (Farkas fia ekkor már Győrött tanult), ad­
dig neje Niklán volt, a birtokon pedig Korenika 
Sándor gazdálkodott, ki Berzsenyinek rokona 
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s akkor a birtokon kasznárja volt. Ö járt fel 
hozzá Sopronba, ba pénzre volt pzüksége, s ő 
fedette be a házat is náddal, tudva, hogy ha 
Berzsenyi hazajön, majd csak belenyugszik ebbe. 

Midőn már elébb Festetichet megénekelte, 
hiába kérte a nemes gróf, hogy legalább emlé­
kül fogadna el tőle valamit; a világért sem fo­
gadott volna el. Később azonban, midőn Sop­
ronban lakott, küldött niklai birtokára két jó 
evájczi tehenet és egy 1 ikát, de erről kasznárja 
csak akkor értesítette Berzsenyit, midőn évek 
múlva Sopronból hazajött. 

Niklán szép ménese is volt: 70—80 darab, 
de ezekből soha sem fogatott be egyet is, hanem 
ngy vett betanított rossz lovakat s azokkal dol­
goztatott s azokkal kocsizott. 

Ezek a lovak aztán megmaradtak nála,mig 
csak ki nem dőltek a hámból, ép igy cselédjei 
sem változtak soha, ha az apa meghalt, ott ma­
radt a fia. Igy van ez László fiánál ma is, uj 
cselédet csak akkor fogad, ha a régiek közül 
valamelyik egész családjával elhal! 

Egyszer, midőn atyját ment látogatni He­
lyére, — útja Keszthelyen vitte keresztül; itt 
tehát megpihenteté lovait s maga is gróf Feste-
tich Györgyhöz ment s ott is volt ebéden, — el 
nem ereszté a gróf, ki, minthogy látta, hogy a 
nagy költő mily ros z lovakon jár, egyre czé-
lozgatott előtte, hogy miért nem jár jobb lova­
kon? Berzsenyi azt felelte: «ezek legalább nem 
ragadnak el s aztán nemsokára zabot nyom­
tatnak, akkor majd jobban megerősödnek..) 
Festetich adott volna drága lovaiból, — de nem 
mert erről szólni, tudta, hogy Berzsenyi ugy 
sem fogadná el. 

Este volt már az idő, midőn Festetichtől 
elindult, mert hálásra ott nem maradt volna 
semmiért. Azonban előre ki volt csinálva, hogy 
a két rossz lovat jókkal kicserélik s ez sikerült 
is, mert a kocsist leitatták. A hasonló szőrű 
lovakat befogták s a kocsis és Berzsenyi felül­
tek a kocsira. 

Egy darabig mentek, — midőn Berzsenyi 
igy szólt a kocsishoz: "Milyen jól mennek most 
ezek a lovak, bizonyosan sok zabot kaptak... 

«Bizony, — felelt a kocsis, — az tüzelhette 
igy fel őket.» . , 

Csak másnap vette észre a kocsis, hogy 
«zek nem az ő régi lovai. Megmondá urának is, 
ki meg azt hitte, hogy bizonyosan a kocsis, mi­
vel részeg volt, kicserélte a lovakat. 

Visszajövet, midőn ismét betért Festetics­
hez, tudta meg a dolgot; még neheztelt, hogy 
régi kedves lovait elcserélték. De Festetics azt 
monda; visszaadatom a régi lovakat szívesen, 
«sak tessék a kocsissal megnézetni az istállóban, 

hogy ott vannak e ? Természetes, hogy ekkor 
már nem voltak ott a lovak s igy a kocsis nem 
talált reájok. Igy nagy nehezen mégis megbo­
csátott Festeticsnek. 

Némelyek azt is mondják, hogy Berzsenyi 
fehér lovakon ment Festeticshez s minthogy a 
grófnak istállójában ilyen szőrű lova nem volt, 
hogy a kicserélést észre ne vegyék, két lovat 
megfestetett fehérre. Azonban az utón megáztak 
s az eső a festéket lemosta s így csak midőn a 
kocsiról leszálltak, vették észre, hogy a fehér 
lóból barna lett. NOSZLOPY TIVADAR. 

FORSTER DÓRA. 
Angol regény. 

Irta B E S A N T W A L T E R . 
HUSZADIK FEJEZET. 

S z a b a d i t á s i t e r v e k . 
Harmad- vagy negyednapra lady Cowper 

magához hivatott s azt mondta, hogy megláto­
gathatom Tamás bátyámat, minden akadály 
nélkül be fognak hozzá bocsátani. De értésemre 
adta egyszersmind, hogy kísérőm, a falusi orvos 
(Hilyard urat értette) ne igen mutogassa magát, 
mert sok ilyenkor az ólálkodó ellenség s talán 
épen a foglyok közt is lehet áruló. Akkor nem 
értettem, hová vagy kire czélozhat a lady, de 
később átláttam, ho2y igaza volt. 

A mi Tamást illeti, rá nézve a lady aggó­
dott, hogy miután lady Crewe meghalt s így 
leghatalmasabb pártfogónktól megfosztattunk, 
alighafogja a fejben járó pörbe fogást kikerülni ; 
annak pedig mi lesz a vége, senki sem tudhatja. 
Azért elburkoltan ugyan, — mint a lord kan-
czellár neje máskép nem is tehette, — arra 
tett czélzásokat, hogy pénzzel kellene az ő meg­
szabadításán, vagy esetleg megszöktetésén mun­
kálni ; a mire én is értésére adtam, hogy pénz­
zel és ped g igen nagy összeggel rendelkezem, 
de hogy miképen használjam fel azt, arra nézve 
nem tudott vagy nem akart bővebb utasítást 
adni, mert neki, úgymond, mint a lord kan-
czellár nejének, ilyesmiről hallania sem sza­
bad, ő vak és süket, és semmit sem tud, nem is 
akar tudni. 

Mind ez engem, mint képzelhető, nagyon 
gondolkozóba ejtett. Mert Hilyard ur folyvást 
a legkalandosabb tervekkel s a levegőben járó 
ábrándokkal foglalkozott, néha azt beszélte, 
hogy ő képes lesz felkelést szervezni, mely 
a Newgate-t megostromolja s a foglyokat kisza­
badítsa, máskor, hogy neki vannak emberei, a 
kik Tamást megszöktetik s a csatornán át Fran-
cziaországba szállítják s több effélét. Mikor 
pedig a lady Cowperrel való beszélgetésemet 
neki elmondtam s különösen azon gyanút emlí­
tettem, hogy magában a börtönben, a foglyok 

közt lehetnek árulók, a kik talán bűntársaik ellen 
mint a közvádló tanúi, vagy is királyi tanuk 
vállalkoznának fellépni — erre Hilyard ur ret­
tenetes dühbe jött s nem is titkolta, hogy nem 
másra, mint Tamás bátyám udvari papjára, 
tisztelendő Pattén úrra gondol, a mit én semmi­
kép sem akartam elhinni. A mit pedig lady 
Crewe reá nézve mondott, hogy tudniillik ne 
igen mutassa magát, neki is szeget ütött a fejébe 
s ugy megijedt rajta, hogy nappal ki se mert 
menni többé a szobából. Egyik este mégis ki­
bátorkodván, egy Paul Vilmos nevű pappal 
találkozott, a ki álruhájában azonnal rá ismert 
s ezen még jobban megijedt, mert eddig föl-
ismerhetetlennek tartotta magát. Ez a Vilmos 
pap pedig szintén a felkelők közt — s annál­
fogva köröztetve volt s mig ott Hilyard úrral 
beszélgetett, egy rendőrtiszt rátette a kezét s 
elfogta. (Később csakugyan fel is akasztották.) 

Lady Cowper a többi közt azt is mondta 
nekem, hogy a női leleményesség jobban meg 
fogja találni az utat és módot a Tamás bátyám 
megszabadítására, mint a férfiak bölcsesége, 
azért éjjel-nappal azon gondolkoztam, mit kell­
jen tennem, — de igazán temmit sem tudtam 
kitalálni. Hanem a mikor Newgate-be mentem 
(a miről mindjárt szólok), hogy ott Tamáshoz 
bejuthassak, egy börtönőr lünt a szemembe, 
a kihez mindjárt napy bizodalommal voltam, 
hogy talán ez lesz a segítőm s azért mindjárt 
egy pár aranyat csúsztattam a kezébe, a mit ő 
szívesen fogadott s nem utasitott vissza és ígér­
tem, hogy még sokkal többet is fogok adni, ha 
bátyámmal jól bánik s érette valamit tenni kész 
lesz. Croppnak hivták s mindent igért, a mi tőle 
csak kitelik. Azután is, valahányszor jöttemt 
mindig ismételtem adományomat s ő mindig azt 
súgta nekem: «kész szívvel, drága lady, a mit 
lehet, kész szívvel... 

De az idő nem mutatkozott kedvezőnek a 
szabaditási tervekre. A nép mindenütt nagyon 
el volt keseredve a felkelők ellen s a Newgate 
kapujánál nem egyszer bántalmazták azokat, a 
kik a foglyokat — rokonaik- vagy barátaikat — 
látogatni mentek, ámbár a látogatás nem volt 
tiltva s nehézségekkel sem járt. Magam is min­
den nehézség nélkül bejutottam, a mint azt 
nekem lady Cowper is megmondotta; csak egy­
szer állított meg egy zajongó, gondolom ittas 
tömeg, s azt követelte, hogy vagy igyam a 
pálinkájukból a György király egészségére, vagy 
csókoljam meg mindnyájukat. *n inkább az 
elsőt választottam s büdös pálinkájukból egy "* 
pár csöppet vettem a számba és éltettem György 
királyt, a mire aztán bebocsátottak. 

Mikor először mentem Newgatebe, az-
hittem, hogy földalatti sötét és penészes bort 
tönbe fognak vezetni; de az őr, épen az említett 
Cropp, megértve .kilétemet, azt monda, hogy 
azonnal a tábornokhoz vezet, a kinek a szobája 
az első emeleten van. E szoba, azonkívül, hogy 
egyben volt háló, ebédlő ós társalgó, épen nem 
volt börtönszerii, csakhogy nem volt szabad a 
kijárás, de lánczokról, penészes falakról s több 
efélékről szó sem lehetett. 

Délelőtt volt. Tamás bátyám a kandalló 
előtt ült, paróka nélkül, bekötött fejjel, udvari 
papja pedig, Pattén tisztelendő ur, mellette egy 
karszékben. Mind a ketten pipáztak és beszél­
gettek s mikor beléptem, bátyám azonnal fel­
ugrott. 

— Dóra! —kiáltáörömmel,—tudtam, hogy 
számithatok rád. Nem megmondtam, papom! 
Tudtam én, hogy eljösz! Derék leány, jer, csó­
kolj meg. Nos, mi újság ? Hogy van lady Crewe 
s mit mond ügyünkhöz? 

Mikor megmondtam, hogy nagynónénk meg­
halt s ő semmit sem mond és már semmit sem 
is tehet érette, Tamás elsápadt és kétségbeesett. 
Meg kellett volna vigasztalnom, hogy azért 
nincs elhagyatva, mert a püspök nagy pénz­
összegeket adott át mjkem, hogy kiszabadítását 
megkísértsem, de Pattén úrra tekintve, eszembe 
jutott a lady Cowper mondása s hallgattam 
(később kitűnt, hogy mennyire helyesen csele­
kedtem). Mind a mellett vigasztaltam Tamást, 
hogy ne essék kétségbe, az Isten majd csak meg­
segíti s a király sem fogja megvonni tőle a ke­
gyelmet, de ő erre csak fejét rázta, hitetlenül. 

Aztán mondottam, hogy voltam lady Cow-
pernél is, a ki, mint a lord kanczellár neje, na­
gyon befolyásos egyéniség. A mire Pattén ur 
azonnal arra kért, hogy az ő érdekében is szól­
jak egy jó szót a ladynél és említsem meg, hogy 
ha ő nagyságát (bátyámat) szabadon bocsátják, 
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öt (a papját! sem szabad a börtönben felejte­
niük. Én rossz néven sem vettem, hogy ez a 
pap csak magára gondolt, mert minden ember 
őrzi a maga bőrét s akkor még nem hittem 
(ámbár gyanakodtam), hogy valami gazságon 
törje a fejét. 

Azután a foglyok ellátása után tudako­
zódtam. 

— Pénzzel, — monda Tamás, — a pokol­
ban is meg lehet élni. Ezt a szobát is pénzen 
váltottam magamnak s a papomnak, valamint a 
rabokétól külön élelmezést is. Csakhogy mái-
minden pénzemből is kifosztottak ezek a zsivá­
nyok 8 most már nincs mihez nyúljak. 

Én megnyugtattam, hogy pénzt tudok neki 
szerezni s azzal minden kényelmet megvehet 
magának, csak azt ne kérdezze, honnan veszem. 

— Dehogy kérdem! — monda ö nevetve. — 
Csak pénz legyen, bánom is én, akár honnan 
jő. A mi a társaságot illeti, — folytatá, •— itt jó 
társaságban vagyunk és hetenként kétszer össze 
is eresztenek fogolytáisainkkal. Itt van Rad-
clyffe Károly, a mylord öcscse, és Swinburne 
Ned az öcscsével. Károlyival, meg Widdrington 
Penny, Hall Jakab, Stokoe Dick s még egy se­
reg jó czimbora. Csak az bánt mégis, hogy 
engem, a ki a fölkelő sereg tábornoka vol-
tana, meg nem becsültek annyira, hogy a lor- j 
dokkal együvé tegyenek a Towerbe, a mi min­
denesetre tisztességesebb hely ennél a Newgate-
nel .Ezt csakugyan rossz néven veszem tölök. 

É n pedig titkon örültem ennek, mert a 
Jokerből bizonyára sokkal nehezebb lett volna 

But le r tábornok, 
a munka- és papirpénz-párt jelöltje. 

a szöktetés! De ezt nem mondtam s egy szóval , 
sem is czéloztam rá. 

— B hol van a becsületes Tóni? — kérdé 
bátyám. 

Vettem észre, hogy Pattén ur hegyezi a 
föleit feleletemre; s azért csak kikerülő feleletet 
adtam s világért sem árultam el, hogy Hilyard 
ur velem jött Londonba s itt rejtőzködik. 
De kijelentettem, hogy ő a legjobb szolgála­
tot tette nekem s hűségét ismételten bebizo­
nyította. 

De ebben az időben minden oly titokzatos | 
volt, minden oly kétértelmű, félszavakból álló 
suttogásra szorítkozott, hogy nekem is (a mi 
pedig őszinte természetemnél fogva kétszere- ; 
sen nehéz volt!) rendkívül vigyáznom kellett 
minden szómra, minden mozdulatomra. Bátya- ! 
mon kivül még egy másik fogoly ügye is (elgon- ! 
dolható, hogy a lord Derwentwateré) élénken 
foglalkoztatott s most arról is kell még egyet- ! 
mást mondanom. 

Egy este Hilyard ur rávett, hogy menjek ! 
el vele a Drury-lane színházba, a hol a Dryden I 
"Granada eleste» ezinni drámáját adjáks abban i 
a főszerepet, melyet az előtt Gwyn Nelli, a 
hírneves tzinésznö, a St.-Albán herezeg anyja 
adott, most nem más mint az én egykori ! 
szobalányom, Lee Jenny adja. Bészint a kíván- ! 
csiság. részint — a keserű gondok közt némi ! 
üdülés es szórakozás reménye, rávett hogy 
elmenjek s megvallom nem kevéssé voltam meg­
lepetve, a mint e lányt oly fényes ruhákban, 
oly büszke magatartással s annyi méltósággal 

láttam fellépni. Másnap Hilyard ur megvallotta, 
hogy csak azért vitt el engem a szinházba, hogy 
Jenny iránt kedvezőleg hangoljon s részére azt 
a kegyet kérhesse ki tőlem, hogy fogadjam el 
magamnál e leányt, a, ki egy fontos tervet 
akarna velem közölni. É n ugyan el se tudtam 
képzelni, mi közlendője lehet velem egy színész­
nőnek — de azt feleltem, hát jőjön, Isten nevé­
ben ! Ezzel Hilyard ur eltávozott, és Jennyhez 
ment vacsorára, a ki minden esti előadás után 
néhány barátját meg szokta vendégelni. 

Másnap, reggel tiz órakor, Jenny maga jött 
hozzám; nem jöt t a maga kocsiján, nehogy ke­
vélynek láttassék, sem pompás ruhában, hanem 
egyszerűen, bár gazdagon s Ízléssel öltözve s 
mély meghajlással — mintha most is aláren­
deltem volna — és oly alázattal állott meg előt­
tem, várva hogy üléssel kínáljam. Nekem tet­
szett e tiszteletteljes magaviselete s szívesen 
fogadva, kezet fogtam vele és székkel kínáltam 
magam mellett. 

Miután egyet s mást kérdeztem tőle s szín­
házi életéről és színpadi diadalairól — melyek­
ről a tegnapi előadás után én is elismerőleg 
nyilatkoztam, a mi neki láthatólag jól esett, — 
magam vittem át a beszédet lladclyff Frankra s 
kérdezősködtem felőle (Hilyard úrtól tudván, 
hogy most is összeköttetésben van vele). 

Egy kissé elpirult, — de ki is várna erős 
elpirulást egy színésznőtől. 

Bevallotta, hogy mindig nagy befolyást gya­
korolt Frankra, sőt azt is, hogy megcsalt engem 
Dilstonban, mikor eltagadta, hogy ő Frankot 

Blaine Jakab, 
a republikánusok jelöltje. 

bűvöletbe ejtette, de erősítette, hogy azóta ilyes- j 
mit nem tett, mivel nem is volt rá szüksége, . 
mert Frank szerelmes belé és nőül akarja őt j 
venni. 

Ellenvetésemre, hogy Frank nemes ember ! 
és katholikus, ő csak mosolygott s erősité, hogy 
mind a mellett is Frank kész őt, a színésznőt s 
czigány leányt nőül venni s eddig is csak az ifjú i 
súlyos betegsége miatt (mert folyvást erős köhö­
gésben szenved) halasztották; de mihelyt felgyó­
gyul, a mi nem sokára remélhető, az egybekelés 
meg fog történni. 

— Ebből meggyőződhetik nagysád, hogy | 
én Frankra oly befolyást gyakorlok, — ismét­
lem csak is a szerelem által, hogy azt tehetem i 
vele, a mit akarok. S most engedje meg, hogy j 
elmondjam tervemet, mire akarom e befolyáso- ! 
mat felhasználni — nem kevesebbre, mint lord 
Derwentwaternek a börtönből való megszabadí­
tására. 

— Hogyan ? — kérdem, elpirulva s azonnal 
elhalványodva. 

Erre előadá, hogy Frank, betegségét leszá­
mítva, annyira hasonlit bátyjához, a mylordhoz, i 
hogy első tekintetre bárki is összevétheti őket, I 
s mivel a foglyokat nehézség nélkül meg lehet 
látogatni, Frankkal együtt ő is (Jenny) elmegy a 
gróf látogatására s ott ruhát és parókát cseréltet 
velők, egy kevés festékkel (a mihez ő, mint szí­
nésznő, jól érthet!) segit az arczaik közti különb­
ségen, Franknak egy kis pirositót s szemöldökére 
egy kevés fekete festéket — a gróf arczára egy 
kevés sápadtságot s néhány redöt ad, hogy arcza i 

| beesettnek lássék — s az egész dolgot ugy fogja 
jelenetezni, — ügyesen betanítva mind a két 

1 szereplőt — hogy mikor ő a gróffal (átváltoz­
tatva azt öcscsévé) eltávozik, Frank (az álgróf) 

I a gyanú elkerülése végett, az ajtóig kisérje s a 
' nyitott ajtóból az őrök láttára bucsut intsen a 

távozóknak. 
— Még az iránt nem vagyok tisztában, — 

fejezé be nevetve, — mily alakban s szerepben 
menjek hozzá magam, mint öreg dajkája-e, 
vagy lady Katalin, nagynénje, szerepében, de 
ez mellékes dolog. 

A terv meglepett s nagyon tetszett nekem. 
— Tud-e már felőle F r a n k ? — kérdem. 
— Még nem, — feleié, — d e az én dolgom 

azt vele közleni s őt annak megnyerni. Beteg­
sége őt nagyon leverte, de nekem könnyű öt 
megélénkíteni s ennél nehezebb vállalatra is 
rábírni. Ö mindent megtesz a mit akarok. S nem 
is koczkáztat semmit, mert mihelyt a börtönben 
kitűnik a csalódás — a mikor a lord már tul 
lesz a határon — Frankot egy pár kihallgatás 
után el fogják bocsátani. Mint testvért és mint 
beteget csak nem fogják bántani azért a mit 
tett. Örülni fognak, hogy lord Derwentwater 
kiszabadult a körmeik közül s nem kénytele­
nek a királyi család oly közeli rokonát felakasz­
tani ! 

Ah, hogy ez az olyjól kigondolt s oly való­
színűnek látszó terv, kivitelében egy véletlen 
miatt mégis meghiúsult! 

(folyt, köv.) 

Cleveland Grover, 
a demokraták jelöltje. 

AZ É S Z A K - A M E R I K A I E G Y E S Ü L T - Á L L A M O K E L N Ö K J E L Ö L T J E I . 

EGYVELEG. 
* Egy királynő ékszere. Viktória angol ki­

rálynő a legnagyobb ünnepek alkalmával sem teszi 
le a gyászrahát s ékszere sem áll egyébből, mint két 
karpereczből. Az egyiken rég elhunyt férjének arcz-
képe van, a másikon felváltva legifjabb utódainak 
képe. Előbb Meiningeni Feodora, a német trónörö-
köanő unokája, később Vilmos herczeg három kis 
fiának arczképe volt rajta. Jobb kezén — mint mon­
dani szokta — első, legrégibb s legfőbb szeretete jel­
kópét hordja, balján pedig az égi boldogság őszi 
virágát. 

* London egyik sírkertjében egy márvány­
oszlop van, melyen sem név, sem évszám; egyszerűen 
csak e felirat áll «Ő költötte az ing-dalt». A költő, ki 
e sir alatt nyugszik, Hood Tamás, ki 1843-ban tette 
közzé a «Punch»-ban az említett költeményt, melynek 
tárgya a varrógépek elterjedése s a varrónők ebből 
származó nyomora. Két évvel ezután meghalt a 
költő s London varrónői állították e siremléket. 

* A halottak estéjén Belgiumban nemcsak a 
sírokat diszitik fel, hanem itt-ott a házajtó elé oltá­
rokat helyeznek Madonna-képpel s gyertyákkal, me­
lyek előtt gyakran koldusgyermekek állanak egy pár 
garast kérve «a purgatoriumban lévő szegény lelkek­
nek — kalácsra». E halotti kalács szokása Tyrolban 
is előfordul, hol e napon édes kenyeret adnak a lo­
vaknak, melyet «lélek-kalács»-nak lűvnak. 

* A Niagara-zuhatagon akart leúszni egy 
Buffalóból való festő kaucsuk-lapdában. Előbb azon­
ban üres lapdával tett kisérletet. A zuhatagon a 
lapda szerencsésen le is úszott, de azután egy örvény 
sziklához vágta, s ugy szétrepedt, hogy a regényes 
hajlamú festő nem kapott bátorságot a kisérletet ma­
gán ismételni. 
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alkotmány egy 
év. Két nagy 

egymással, mint közel 

VÁLASZTÁSOK ÉSZAK-AMERIKÁBAN. 
Az észak-amerikai Egyesült-államok alkot­

mánya szerint minden negyedik év nov.4-én 
összejönnek minden unióbeli állam polgárai 
hogy megválaszszák azokat, a kik majd a nagy 
köztársaság elnökét megfogják választani. Mert 
itt indirekt vagy is másodfokú a választás. 

Ez idén volt az amerikai 
ily szökő éve, az elnökválasztó 
párt hivei mérkőztek 
száz év óta mindig. 

Mert Észak-Amerikában Washington, a 
köztársaság dicső megalapítója óta, ki mind a 
két párt vezéreit egyesité kormányában, min­
dig az u. n. republikánus és a demokrata párt 
váltakozik az uralomban. Washington után 
Adarns, a republikánusok vezére, ö utána Jef-
ferson, a demokraták feje választatott elnökké s 
ezzel megkezdődét a demokrata-párt 24 eszten­
deig tartó uralma, mely alatt az államok tö­
mörültek és gyarapodtak. 1825-ben újra repub­
likánus lett az elnök (John Quincy Adarns), de 
már négy év multán újra a demokrata Jackson 
tábornok választatott meg, a ki először mondta 
ki nyíltan az Amerikában az­
óta minden párt által követett 
amaz elvet, hogy a zsákmány 
a győzőké, mi alatt azt értették, 
hogy minden más pártbeli hiva­
talnok elbocsátandó s helye a 
pár t hívével töltendő be. 

Az elvkülönbség kezdetben 
nagy volt a két párt között. A 
demokraták a szabad kereske­
dést és a pengő pénzt pártolták, 
a republikánusok a védvám-
rendszert s a központi nemzeti 
bankot, de ez utóbbit később 
kihagyták programmjukból ezek 
is. Aztán meg a demokraták hi­
vei voltak a rabszolgatartásnak 
mig a republikánusok szerették 
volna azt eltörülni. 

Harminczhat évig csaknem 
szakadatlanul tartott a demok­
raták második uralma, mely 
alatt tömeges volt Amerikába a 
bevándorlás Európából. A déli 
rabszolgatartó demokraták ez 
alatt annyira megszokták az 
uralkodást, hogy midőn 1860-
ban az északi Lincoln Ábra­
hám lettelnök, kinyilatkoztatták, 
hogy a szövetséget felbontják s 
külön államot alapítanak. így 
kezdődött az a borzasztó pol­
gárháború, mely az Unió hivei 
és a déli szakadárok közt ki­
tört, s mely az utóbbiak teljes 
leveretésével s a rabszolgaság 
eltörlésével végződött. 

Lincoln óta folyvást a re­
publikánus párt van ura lmon. 
Alatta a belháború által fölhal­
mozott rengeteg adósság a vód-
vámok és a fogyasztási adók jö­
vedelméből legnagyobb részben 
letörlesztetett; de másfelől, ki­
vált a rabszolgaság elleni harezban oly dicső ne­
vűvé lett Grant tábornok elnöksége alatt oly bor­
zasztó arányokban burjánzott föl a korrupezió, 
hogy annak párját sehol nem találni Európában, 
melyet pedig az uj világban rothadt erkölcsünek 
szeretnek nevezni. A nagy pénzműveleteket saját 
fölgazdagodásukra használták föl az uralmon 
levő államférfiak, a hivatalok vásárolhatók let­
tek, s a hivatalos visszaélések szabadon voltak 
üzhetők. A mammon lett az ur s a pénz a gya­
lázatosságok palástja, mely mindent eltakar. 
Ahhoz járult , hogy a republikánusok törvényt 
hoztak a szeszes italok kicsiben árulása ellen, 
a mi kivált a bevándorlott nemeteket, kik ha­
talmas oszlopai valának a pártnak, elidegenítette 
a republikánusoktól. 

Ily körülmények között újult meg az idei 
elnökválasztás alkalmából a harcz a hatalmon 
levő republikánusok és demokraták között. 
Európára nézve e küzdelem nem mondható fö­
lötte érdekesnek, mert most szó se volt Ameri­
kában ama nagy kérdésekről, melyek a két 
párt alapjait megvetették. Senki se gondol az 
unió megbolygatására, senki a déli államok el-
szakitására. A rabszolgaság visszaállítása sem 
forog kérdésben. A szabad kereskedés és a véd-

vámrendszer elvi különbözetén kivül a két 
pártot csak a hatalmi kérdés választja el, vagy 
is, melyik párt hivei üljenek be a közhivata­
lokba. 

De annál hevesebb, annál elkeseredettebb 
volt a harcz az amerikai polgárok között, épen 
azért, mert kenyérkérdés állt az előtérben. 
Mind a két párt megfeszité minden erejét s tö­
mörült jelöltjei köré. A demokraták New-York 
állam kormányzóját, Clevelandot, a republiká­
nusok Blaine egykori minisztert kiálták ki 
jelöltjüknek. Amaz kijelenté programmjában, 
hogy főczéljának a korrupezió kiirtását tekinti, 
mig ez utóbbi óriási pénzösszegeket vitt a vá­
lasztási harezba. A legutolsó pillanatig kétes 
volt az eredmény, ugy hogy azt a választás 
napján még tudni nem lehetett. 

Az Egyesült-államok alkotmánya, mint em­
iitők, közvetett választástrendelusyan el s ennek 
következtében az elnökre csak az összes képvise­
lők és szenátorok számának megfelelő arányban 
választott választók (jelenleg 401) szavazhat­
nak ; de mivel a választók már le vannak köte­
lezve, a tulajdonképi elnökválasztás mégis az 
általános szavazat alapján történik. S e szava-
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GROMON DEZSŐ, H O N V É D E L M I 
EÜintjer Ede fényképe ntán 
ÁLLAMTITKÁR. 

zók száma közel 12 millió. Garfieldre 1880-ban 
4.442,900 polgár szavazott, ellenfelére, H a n -
cookra 4.442,035. E két szám nagysága s el­
enyésző különbsége mutatja, "hogy a két nagy 
párt számra nézve csaknem egyenlő s egyenlő 
elkeseredésre nézve is. S jelenleg ez talán még 
nagyobb volt, mint valaha. Heteken, sőt hóna­
pokon át izgatottak voltak a kedélyek minde­
nütt, a világváros-jellegű New-Yorktól kezdve a 
messze prairieken fekvő új gyarmatokig s a vá­
lasztás, azaz az első direkt szavazás u tán még 
napok teltek el, mig a demokrata párt győzelme 
világossá lett. 

E párt jelöltje, a leendő elnök, Cleveland 
Grover, New-York állam kormányzója. E kis 
területű, de népes állam, mely egy magában 36 
választót választ, döntötte el a diadalt részére. 
Cleveland nem volt azelőtt ismert politikus, sőt, 
mint elődje Garfield is, meglehetős távol tar­
totta magát a nyilvános szerepléstől. De azért 
tekintélyes férfin volt mindig. Már fiatal korá­
ban, mint Buffalo polgármestere, nagy érde­
meket szerzett az által, hogy a városi kezelés­
ben mutatkozott visszaéléseket megszüntette. 
Erélyének köszönhette, hogy New-York államban 
a republikánusok jelöltjét, Folgert nagy többség­

gel verte meg. E hivatalában is sok erólyt s 
önzetlenséget tanús í to t t , mint hivatalnokot 
kifogástalannak tartották. Mint demokrata a 
vámügyben s adóztatási kérdésekben több re­
formot akar létesíteni s egyik törekvésének hir­
deti, hogy az Egyesült-államok hajózása is oly 
virágzásnak induljon, mint az angoloké. Egész­
ben véve azonban ő sem hive a szabadkereskede­
lemnek s a jelen védvámos rendszert csak szelí­
díteni óhajtja, de nem eltörülni. Jelenleg 45 
éves, papnak a fia, s kezdetben ügyvéd volt. 

Nagyobb hirü s nevezetesebb szerepű em­
ber volt bukott ellenfele, a republikánusok 
jelöltje, a szenvedélyes védvámos, Blaine Jakab 
(szül. 1830-ban). E ferfiu élete a nyilvánosságé 
volt. Több mint 20 éven át Maine állam tör­
vényhozásának volt elnöke s 1869-től 1874-ig 
Washingtonban a kongresszusnak elnöke volt. 
1875-ben, midőn itt megbuktatták a demokra­
ták, szenátorrá lett, sőt 1881-ben Garfield halá­
láig miniszteri tárczát is viselt, azután vissza­
vonulva, irodalommal is foglalkozott. Fiatal 
korában tanító volt. A jelen választás előtt már 
kétszer volt fölléptetve s 1880-ban közel állott 
ahhoz, hogy jelöltessék is. Magánjelleme azon­

ban nem oly tiszta, min t ellen­
feléé ; ellenkezőleg sokszor vá­
dolták korrupczióval, a ki mint 
a par lament tagja, bármily 
ügyes államférfiú s kitűnő szó­
nok volt is, az üzletet tartotta 
legfőbb dolognak s annak a te­
kintélyes pártnak volt vezére, 
mely Granttal és más nagynevű 
emberekkel együtt sok szégyent 
hozott az amerikai köztársaság 
kormányzatának fejére. Blainet 
ezért a jelen választások alkal­
mával főkép a bankárok, nagy­
gyárosok és hivatalban ülők 
pártfogolták, azonban a repub­
likánus párt egy nagy része is 
ellene szavazott. 

E rész állította fel a har­
madik jelöltet Butler Benjámin 
tábornok személyében, ki mint 

Ky a timunka- és papirpénz-párt» 
(labour and greenback) jelöltje 

ttefc. lépett fel. Butler már igen öreg 
j& u r (1818-ban született), de igen 

híres ember s különösen a 
nagy polgárháború alatt É j ­
szak-Karolinában igen ki tüntette 
magát. Később mint parlamenti 
tag és Massachusets állam kor­
mányzója is szerepelt. Midőn a 
demokraták Chicagóban a jelöl­
tet felállítani s a programmot 
megállapítani összejöttek, But­
ler tábornok a papirpénz(green-
back—zöldhátu dollár) vissza­
állítása s a tarifák reformja tár­
gyában a munkásosztályok ér­
dekében külön programmot adott 
ki s e programm alapján léptet­
ték fel őt azok, kik Blaine-nel 
elégedetlenek voltak. De erősen 
nem korteskedtek mellette s ta­
lán nem is akartak, nehogy a de­

mokraták győzzenek. 
A győzelem mindamellett a demokratáké 

lesz. A 401 választó közül a jelen számitások 
szerint mintegy 219 fog pár hét múlva Cleve­
landra szavazni s ha jövő márczius 4-én e férfin 
foglalja el Arthur után az elnöki széket, e vál­
tozás mintegy hatvanezer hivatalnak uj embe­
rekkel* betöltését fogja jelezni. Mert a nagy ame­
rikai pártok lényege ez: a hivatal és konezok 
megosztása s a demokrata-párt, mely már 24 
év óta nem élvezi a hatalmat, bizonynyal teljes 
erejével fogja azt most kizsákmányolni. 

GROMON DEZSŐ, HONVÉDELMI ÁLLAMTITKÁR. 
Mig az eddigi polgár honvédelmi minisz­

terek oldala mellett katona-államtitkár állott, az 
uj katona-miniszter mellé a polgári rendből 
neveztetett á l lamti tkár , Gromon Dezső volt 
bácsi főispán, majd kormánybiztos és ország­
gyűlési képviselő személyében. 

Az uj államtitkár eddigi pályájáról nem 
sok mondani való van, a közéletben zaj és fel­
tűnés nélkül, de dicséretesen s kifogástalannl 
szerepelt, megállva helyét, a hova a választók, 

• 
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vagy a kormány bizalma szólította. Bácsmegyé-
ben,Vajszkán, nagy birtokos és előkelő családból 
született 1838-ban. Megyéje közéletében már 
egészen fiatal kora óta részt vett s 1869-ben a 
hódsági kerület által képviselővé választatott. 
Deli alakja, megnyerő modora, lovagias jelleme 
rokonszenvet ébresztettek iránta, s az akkori 
balközépnek legkedveltebb tagjai közé sorozták. 
1875-ben Tisza Kálmán kormányra jutván, Bács-
megye főispánjává tette.E nagy ós dúsgazdag me­
gye, a hol különböző nemzetiségek versengenek 
a térfoglalás, befolyás és uralom előnyei fölött, 
oly főispánt nyert Gromonban, a kinek sze­
mélyes tulajdonai, lekötelező modora mellett is 
határozott fellépése, sok viszály élét elvette és 
sok kényes kérdést könnyeden tudott megol­
dásra vezetni. A vármegye területén fekvő négy 
szab. kir. város közül Zombor- és Szabadkának 
is főispánja lett s ezekben is erélyesen és 
sikerrel vitte a kormányt. 1880-ban vissza­
lépvén a főispáni állástól, a megye több vá­
lasztókerülete ajánlta föl neki a képviselői meg­
hívást. Ö a tovarisovai kerület mandátumát 
fogadta el, s mint ennek képviselője lépett is­
mét a parlamentbe, hol többi közt a men­
telmi bizottság elnökévé választatott, a mire 
kifogástalanul lovagias jelleme kiválóan képe­
sítette. 

Mint kormánybiztos több ízben működött 
árviz-veszélyek elhárításán. Már első izbeli 
képviselősége alatt a bácsmegyei árvízveszély 
alkalmából, mely minőségeért a legfelsőbb el­
ismerésben is részesült; később a szegedi árviz 
alkalmával is nagy tevékenységet fejtett ki, 
több társával együtt a veszélyeztetett lakosság 
s területek védelmében. Majd a tiszai VI. és 
VII. öblözetek ármentesitett területén végezte a 
telepítéseket mint kormánybiztos és végrehaj­
totta a hertelendifalvi, nagygyörgyfalvi és gyur-
gyevói telepesek visszatelepítését. 

Mindé megbízatásokban erélyesen, minden 
irányban korrekt módon járt el s a jogos igé­
nyeket minden irányban kielégíteni igyekezett. 
Főispánsága alatt a bunyevácz (katholikus 
szerb) nemzetiség is emelgetni kezdte szárnyait, 
de ő annak eszélyes fellépésével hamar elejét 
vette. A bunyeváczok magyar hazafiságát ügye­
sen fel tudta használni az izgatók ellen s a moz­
galom csakhamar lecsillapodott. Csak ezért is 
megérdemelte a legf. kitüntetést, a melyben a 
főispáni hivataltól saját kérelmére történt fel-
mentetésekor részesült, t. i. a szent István-rend 
kiskeresztjét. 

Működésének most az eddiginél jóval tá­
gabb tér nyilik, melyen alkalma lesz a köz­
igazgatási téren szerzett tapasztalatait érvénye­
síteni. —á—r. 

A HÓRA-VILÁG ÉS HŐSEI. 
Száz év hosszú időköz a nemzetek életében 

is, és ha a távolságban el is mosódik az ese­
mények némely részlete, annál tisztábban és 
világosabban tünteti föl a főalakokat és azok 
szerepét. A Hóra és Kloska által vezetett oláh 
lázadás, mely száz év előtt annyi nyomornak és 
szenvedésnek volt okozója s azóta annyi párt­
szenvedélynek előidézője, most már a történe­
lemé. Szenvedély és elfogultság nélkül igyeke­
zünk adni rövid rajzát, ugy a mint az egykorú 
hiteles, nagyrészt hivatalos forrásokból meg­
ismerhetjük okait, lefolyását és hőseinek jel­
lemét. 

A Hóra-világ első sorban parasztlázadás 
volt, ós mint olyan az erdélyi oláh jobbágyság 
rendkívül elnyomott helyzetében találja ma­
gyarázatát. A régi erdélyi törvény csak országos 
érdekből tűrt, haszontalan népet látott az oláh­
ban. A jobbágy földesura ellen nem részesült 
törvényes oltalomban. Mária Terézia, ki Ma­
gyarországon az úrbér szabályozása által meg­
határozta a jobbágy tartozásait és kötelességeit, 
Erdélyben nem volt képes törvényes gátot vetni 
a földesúri önkénynek. Ez különösen a CBászári 
bányakamara zalatnai és topánfalva! uradal­
maiban vált elviselhetetlenné. A jobbágyok 
hiába kerestek orvoslást Bécsben, ügyök elinté­
zése 1780-tól több mint négy éven át elhúzó­
dott. Ekkor tűnik fel először Hórának neve, ki 
mint a zalatnai uradalom jobbágyainak meg­
bízottja járt Bécsben, és a császár színe előtt is 
megjelent, ki az oly híressé vált «Controlor-
gang»-ban szívesen hallgatta meg minden alatt­
valójának panaszát. A topánfalvaiak, kik régi 

Hóra. Krizsán György. Kloska. 
AZ 1784-iki OLÁH FÖLKELÉS VEZÉREI. — EGYKORÚ METSZET UTÁN. 

előjogaikban bizva, nem engedték a korcsmázási 
jog túlságos kizsákmányolását, tettleg is ellen­
állottak a haszonbérlő örményeknek. E mozga­
lomnak is Hóra volt egyik czinkosa. Az akkor­
tájban Erdélyben tartózkodó császár el is ren­
delte a visszaélések megszüntetését, hanem a 
kamara lassú tárgyalásai miatt nem egyhamar 
lehetett remélDi kedvező elintézést. Ez is mu­
tatja, mily téves azok felfogása, kik a magyar 
nemesség kegyetlenségében látták az oláh fel­
kelés okát és mentségét. Igaz, hogy az elnyo­
más rendszere a magyar nemességtől indult ki, 
de azt császári hatóság foganatosította legkímé­
letlenebbül. A lázadásnak pedig a zalatnai ura­
dalom volt a főfészke, annak jobbágyai vettek 
benne részt legnagyobb számmal, és vezetői 
ugyanazok voltak, kik előbb az urasággal szem­
ben képviselték a népet. 

Más hasonló mozgalmaktól az különböz­
teti meg e lázadást, hogy benne annyi rabló 
vett részt. A török iga alatt természetessé vált, 
hogy az alávetett nemzetiségek merész férfiai az 
erdőkbe mentek és törvényen kívül helyezték 
magokat. A Bánságban tovább tartott ez álla­
pot, ós épen 1780—84 közt nagy garázdálkodást 
vÍBznek véghez az oláh rablók. Mindinkább 
észak felé húzódnak és 1784 nyarán legnagyobb 
számban Aradmegyében, a Zaránddal határos 
vidéken lépnek fel, igen közel a későbbi fölkelés 
színhelyéhez. Soraikban számos oláh nemzeti­
ségű katonai szökevény volt található. A föld 
népe inkább az ő pártjukat fogta, mint üldözői­
két. E rabló-elem magyarázza meg, hogy a me­
gyék többnyire mint«tolvajokról" szólnak a lá­
zadókról. 

Nem hiányzott a nemzetiségi s vallási szí­
nezet sem. A résztvevők mind oláhok, s mint 
átalában keleten, nem is annyira nemzetért har-
czoltak, mint vallásért. A nagyobbára tudatlan 
s babonás pópáknak nagy része volt a felkelés 
előkészítésében s terjesztésében, és tőlük indult 
ki a más vallásnak legyilkolása vagy erőszakos 
megtérítése a görög nem egyesült hitre. Gon­
doltak is külföldi, különösen orosz izgatásra, 
de ennek semmi biztos nyoma. Másrészt a 
szomszéd Oláhországnak s a hatalmas Orosz­
országnak példája, hol a g. n. e. ,hit uralko­
dott, sem lehetett befolyás nélkül. Épen ez idő­
tájban tűnik fel Dáczia királyságának eszméje, 
és az oroszok erősen izgatnak érdekében a du­
nai fejdelemségekben. 

Magok a felkelők azonban más okát adták 
felkelésüknek: II. József császár parancsát. 
A felkelés harmadik vezére, Krizsán, saját vallo­
mása szerint a császár nevében szólította fel 
népét Mesztákonban s Kuretyon fegyverfogásra 
és a magyarok kiirtására. A megyei hatóság el­
fogatta a lázitót, de az összecsőditett nép kisza­
badította, s agyonütötte Naláczy Farkas és Gál 
Mihály szolgabirákat. Ez volt a felkelés kez­
dete. A nép hitt az izgatóknak. Ismeretes volt 
előtte a császár s a magyar nemesség közt folyó 
alkotmányos küzdelem, mely ép az időben vált 
az összeírás által igen élessé. A császárban, ki­

nek jó szivét ezernyi monda hirdette, látta pro-
tektorát az urak elnyomása ellen. A katonai 
ös8zeirásban,melyetacsászáranemességellenére 
hajtatott végre, a jobbágy módot látott elnyo­
mása alól menekülhetni, s nem csak igazságot 
szomjuzott, hanem boszut is. Nem volt titok a 
katonai parancsnokság s a polgári hatóságok 
közötti ellentét, és a katonaságnak, mely csak 
ismerhette a császár szándékait, az urak iránti 
gyűlölete. A bérezés és erdős ország számos 
rejtőhelylyel kínálkozott és a felkelés kitörése 
helyének közelében nem lakott sehol nagyobb 
számú magyar lakosság, mely annak gátot vet­
hetett volna, katonaság sem volt, mely tán el­
fojthatta volna csirájában a lázadást. 

Krizsán kiszabadulása után Zárándme-
gyébe vezette a lázadókat. Eljárása mindvégig 
olyan maradt, mint az első nap volt, azért elég 
elmondanunk mit tettek 1784 november 2-án 
és 3-ikán, hogy megtudjuk, minő embertelen, 
minden erkölcsöt s jogot lábbal taposó csoport 
lépett fel, mint a humánus uralkodó akaratjá­
nak végrehajtója. Kriscsóron kivégezték a Kris-
csóri család tizenkét tagját, a református pap­
nak nejét s két leányát s Pakot Mihály szolga­
bírót. Áldozatuk közül három leányt még élve 
hánytak a gödörbe. A szolgabíró leánya, hogy 
megmeneküljön, áttért az oláh hitre, s egy oláh 
legénynek lett neje. Brádon a református tem­
plomba menekült a magyar lakosság, de a láza­
dók feltörték a templomot s felkonczolták a 
szerencsétleneket. Néhányat, ki megadta magát 
s megígérte az áttérést, néhány nap múlva öltek 
meg. Másnap Nagy-Bibiczén felgyújtották Bibi-
czei József házát, melybe sok magyar menekült 
és kivégezték a lángok által kiűzötteket. Ott 
negyvenhetén estek áldozatul, kik közül többet 
élve temettek el. Ugyanakkor történt a véreng­
zés Mihellyénben, hol a lázadók, kik közt több 
szabadságos katona tűnik fel, Csiszár Lászlót 
két kis gyermekével (6 és 4 évesek voltak) s 
testvérével megölték és csak nejének kegyel­
meztek néhány hü jobbágy felszólalására. 
Mindebben Krizsán György járt elől, csak az­
után egyesült Hórával és Kloskával, kik magok­
kal ragadva a zalatnai és topánfalvai jobbágyo­
kat, átkeltek a Maroson s Hunyadmegyébe vitték 
át a pusztítást. Mindössze körülbelől 80 faluban 
garázdálkodtak s többet dúltak fel 250 nemesi 
udvarháznál. Néhol sok ideig temetetlenül fe­
küdtek a holtak, másutt kiásták őket az állatok. 
Magyarország felől minden este tüzfényben 
pirult az erdélyi határ. Az összes kárt több 
mint 700,000 forintra becsülték. A kegyetlen­
séggel együtt járt az idegen vallások, külö­
nösen a katholikus és református ellen űzött 
véres gúny. Ez tetőpontját érte, midőn a he­
gyekről lejövő, minden lépésnél szaporodó 
horda lavina gyanánt elborította Abrudbánya 
városát. Itt már Hóra volt a vezér. Ki­
hirdették, hogy a ki nem veszi fel vallásukat 
és ruházatukat, azt nyársra húzzák vagy fejét 
veszik. A kényszerítés alatt ott több mint ezer 
katholikus, protestáns és unitárius tért görög 
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Hóra. — Egykorú rajz után. Hóra-érmek. 

nem egyesült hitre. A magyar lakosság va­
gyona és élete prédára volt bocsátva, és a vá­
ros drágán fizette meg helyzetét az aranytermő 
vidéken, ép ugy mint később 1848-ban. Az oláh­
ság a mint dúlt és rombolt, nem kiméit semmit 
és sok becses jószág pusztult el, csak a vasat 
iparkodtak mindenfelől összeszerezni. Mert, 
mint természetes is, az óriási, már 6000-re be­
csült tömegnek nem volt más fegyvere, mint 
fejsze és vasvilla. Csak a rablók és a szökött 
katonák voltak ellátva puskával. 

Ez megkönnyité a Déva várába szorult 
nemesség ellenállását. Kimentek a várost körül­
fogni kezdő oláhok ellen, és közülök nov. 7-én 
72-öt megöltek és 44-et elfogtak. Ezeket más­
nap a rögtönitélő bíróság halálra ítélte és le is 
fejeztette. József császár majdnem oly bűnnek 
tartotta a nemesek önvédelmét, mint az oláhok 
véres támadását. Halálra ítélni nem is volt tör­
vényes joga a megyének, de a magyarság elha­
gyatva érezte magát a katonaság által és csak 
ily eszközök által remélhette a zendülés elfojtá­
sát. A szomszéd megyék nemessége sietett is 
fegyverkezni és «inszurrekcziót» alkotott, anél­
kül, hogy erre az udvar vagy a kormány fel­
hatalmazta volna. 

Az oláhok felkelésének és borzasztó garáz­
dálkodásának híre nagy feltűnést keltett nem­
csak Bécsben, hanem Európaszerte mindenütt. 
A császárt egészen meglepte a hir. Más felke­
lést várt: a magyar nemességét, és mint testvé­
réhez, Leopold toscanai nagyherczegbez, a ké­
sőbbi II. Leopold királyhoz irt leveleiből kitű­
nik, el volt határozva a legszélső eszközök al­
kalmazására. Az oláh mozgalomban pór-fölke­
lést látott a kegyetlen urak ellen, melyet csak 
néhány izgató terelt rossz irányba. Lehetőnek 
hitte az egésznek lecsendesitését, ha a felkelők 
értesülnek, hogy a császár nem ért velők egyet. 
Innen származott az a különös jelenség, hogy 
a katonaság egész novemberen át alkudozik a 
tüzzel-vassal pusztító Hórával, mint valami 
hadviselő féllel. Az erdélyi főhadparancsnok, 
Preiss báró, már a polgári kormány iránti el­
lenszenvből sem tett semmit. Később azonban, 
a mint a császár látta, hogy az oláhok nem kí­
mélik a kincstári vagyont sem, és hogy forra­
dalmuk minden törvény és korlát ellen irányul, 
erősebb rendszabályokhoz nyúlt. Más comman-
danst nevezett ki, véget vetett az alkudozásnak, 
meghódolásra és vezéreik kiadására szólittatta 
fel a felkelőket. 

November vége felé állott a felkelés tető­
pontján. Akkor rettegtek elharapódzásától nem­
csak egész Erdélyben, hanem Magyarország 
szomszéd megyéiben is. Akkor adta tudtul Hóra 
követeléseit, melyek szerint meg kell szűnni 
minden nemességnek, és fel kell osztani a föl­

det a pórok közt. Akkor szólottak a vezérről 
mint oláh főkapitányról, sőt mint Dáczia kirá­
lyáról. Csapatai már nyíltan szembe szállottak 
a katonákkal. Természetes, hogy a szervezetlen 
tömeg nem soká tudott ellenállani a székely 
huszárság támadásának. A legtöbb zendülő ke­
gyelmet kért és letette a fegyvert, csak a veze­
tők bujdokoltak szülőföldjük járhatatlan bérczei 
közt. Oláhok voltak, a kik elfogták Hórát és 
Kloskát, deczember 27-én az albaki határban 
és átszolgáltatták Kray Pál alezredes kezébe. 
Hóra elfogatásakor egy csomag irást vetett a 
tűzbe, melynél társaival melegedett. 

Mindenfelől összesereglett a nép, hogy 
megtekintse az egyszerű pórokat, kik néhány 
hét alatt nevöket vérrel és lánggal írták be a 
történet évlapjaira. Gyula-Fehérvárott a királyi 
biztos, gr. Jankovics Antal hallgatta ki őket. 
Hóra mindent tagadott, ép ugy Kloska, kit leg­
főbb tanácsosának tekintettek. Őszintébb volt 
a hosszabb bujdokolás után 1785. január 30-án 
elfogott harmadik vezér: a vérengző Krizsán 
György. Hanem a többi részes egyhangúlag 
mind Hórát jelölte meg, mint a felkelés elő­
idézőjét és vezérét. A kor irtóztató igazság­
szolgáltatása szerint kerékbe törték Hórát és 
Kloskát, Fehérvár vesztőhelyen, minden fa­
luból odarendelt nagyszámú nép jelenlétében 
(1785 január 28-án). Krizsán a börtönben ön­
gyilkosságot követett el. Mindhárom gonosztevő 
testét felnégyelték és az egyes részeket szülő­
földjükön és legfőbb bűneik színhelyein kifüg­
gesztették. 

Az oláh vezéreket a fogságban lerajzolták 
és silhouettjeiket József császár elküldte Leo-
poldnak. Mi egykorú rajzok után mutatjuk be 
arczképeiket.* A körözésük alkalmával kiadott 
hivatalos személyleírás szerint Hóra, vagyis csa­
ládi nevén Ursz Miklós nagyaranyosi születésű 
jobbágy, karcsú termetű, kurta barna hajú, körül­
belől 50 éves és a hazájában szokásos ruhában 
jár. Kloska csak 40 éves, zömök, egyenesen járó 
férfiú; szintúgy van öltözve, mint Hóra. Mint 
vallomásukból kitűnik, egyikök sem tudott irni, 

* A mellékelt rajzok az 1785 elején megjelent 
következő czimü műnek függelékében vannak közölve : 
• Horja und Klotska Oberhaupt und Bathgeber der 
Anführer in Siebenbürgen, Karlsburg und Hermann-
stadt 1785». Hóra arczképe azon másolat után készült, 
a melyet Demsusián oláh iró 1879-ben mint leghite­
lesebbet ajándékozott a nemzeti múzeumnak. József 
császár 1785 jan. 13-án küldte meg a két gonosztevő 
silhouettejét Leopoldnak, mi által meg van állapítva, 
hogy volt egykorú hiteles arczképök. A Hóra nevét 
viselő érmek, bár természetesen nem ő verette azo­
kat, érdekes emlékei a kornak. Az egyiknek felirata: 
Horia be ti hódi nyeste, Czára plinte, si pleteste. 
(Hóra iszik és alszik, a nép sir és fizet) Közepén egy 
karddal átszúrt sziv. Hátsó lapján R. D. (rex Daciae) 
Horia. A másiknak fölirata a császárral való szövet­
ségét akarja feltüntetni: No* Pro Caeiare. 

sem olvasni. Hóra e gúnynevet (kántor) onnan 
nyerte, hogy mint részeges ember utón útfélen 
énekelni szokott. Legfölebb vad energiájuk kü­
lönböztette meg őket jobbágytársaik között. Ez 
energiát leginkább Krizsánnakrendkívül határo­
zott arezvonásai fejezik ki. Őket, a szegény job­
bágyokat, mint népök képviselőit az úrbéri pe­
rekben, boszuval fenyegette a földesúri hatalom. 
Hogy megmeneküljenek, fegyverre szólították 
társaikat és számos ártatlan magyar család esett a 
felizgatott népszenvedély áldozatául. Győzniük 
kellett vagy meghalniuk, mert reájuk nézve 
nem volt kegyelem. Első eredményeik után 
mind magasabbra szállott vágyuk: elöharczo-
saivá akartak lenni egy népnek, ők, kik barbár 
létökre alig tekinthetők másnak, mint rablók­
nak. A humánus császárnak kegyetlen halállal 
kellett kivégeztetni, elvei ellenére, azokat, kik 
eszközeinek vallották magokat. Megtanulta, 
minő veszélyes feloldani a lánczolva tartott 
népszenvedélyeket, minő kiszámíthatatlan azok 
kitörése. A magyarokra nézve is nagy tanulsá­
got rejtett e lázadás. Megtanulták, müy gyenge 
lábon áll a csak szabadalmon alapuló társada­
lom. Most, egy század múlva, Hóra földjén már 
régóta nincs jobbágyság, sem elnyomott vallás 
és nemzetiség. MARCZALI HENRIK. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Gróf Lónyay irodalmi hagyatéka. Az akadé­

mia elhunyt elnöke után becses irodalmi mű maradt 
hátra, melynek czime: • Széchenyi István». E mű ke­
letkezésének története az, hogy midőn Széchenyi Béla 
gróf atyjának naplóját és leveleit az akadémiának 
ajándékozta, Lónyay magának tartotta fenn a tisztet, 
hogy e történelmi becsű leveleket a nyilvánosság 
előtt bemutassa. E czélból a levelek alapján alapos 
jellemzést irt Széchenyiről mint emberről s megvüá-
gitotta az ő hatvanezer forintos akadémiai alapít­
ványának történetét is. Művének azonban csak első 
és nagyobb részét készíthette el teljesen, a befejező 
részre vonatkozólag csak jegyzetei maradtak. Az el­
hunyt családja a kéziratot a gróf titkárjának, Vikár 
Bélának adta át sajtó alá rendezés végett; az akadé­
mián pedig Fraknói Vilmos főtitkár fogja ismertetni. 

Kossuth «Iratai »-ból negyedik kötet is fog 
megjelenni, szintén az Athenaeum társaság kiadásá­
ban. Az uj kötetben lesz egy nagyobb tanulmány 
Széchenyi Istvánról; továbbá Wesselényi Miklósnak 
és Deák Ferencznek hozzá intézett levelei. Kossuth 
a közös vámterület kérdéséről is szándékozik irni. 

Darwin magyarul. A természettudományi tár­
sulat könyvkiadó vállalatában megjelent Darwin hi-
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res munkájának <Az ember származása* második és 
befejező kötete is, 78 famotszetü ábrával. Fordították 
Török Aurél és Entz Géza, az eredetivel összehason­
lította Margó Tivadar, ki az első kötethez terjedel­
mes életrajzot is irt a magyar fordításhoz, a nagy 
természetbúvár tudományos pályájának és működése 
hatásának feltüntetésével. A természettudományban 
korszakot alkotó művet a természettudományi társu­
lat a leggondosabb fordításban, és diszszel kiállítva 
adja a magyar közönség kezébe. A munka végén fel­
világosító jegyzeteket is találunk, továbbá terjedel­
mes műszótárt és glosszáriumot. Könyvkereskedésbe 
e mű nem kerül. 

Naptárak. Az *Athenaeum nagy képes nap-
fára*, az 1885-ik évre huszonhatodik évfolyamát 
adta ki, Gmcha Károly által gondosan szerkesztve, 
szépirodalmi részszel, ismeretterjesztő czikkekkel, a 
lefolyt év nevezetesb eseményeinek leírásával, terje­
delmes tiszti czirntárral és számos illusztráczióval. 
Elbeszéléseket ad Beniczkyné Bajza Lenkétől. P. 
Szathmárv Károlytól, Várady Antaltól; költeménye­
ket Hiadőrtól, Tóth Endrétől, Torkos Lászlótól, Dö­
mötör Páltól, Jakab Ödöntől, Szabó Sándortól. Arcz-
kép és életrajz van Blaha Lujzáról, Almássy Tiha-
mérról, Turolla Emmáról, gr. Zichy Gézáról, Vajda 
Jánosról, Pulszky Ferenezről, Feleki Miklósról, stb. 
Gazdasági tudnivalókat is bőven közöl. Ara 1 frt. — 
A Szabadelrii párti naptár, melyet Szathmáry 
György képviselő szerkeszt, szintén a nagy terje­
delmű naptárak közé tartozik. Két nagyobb képe az 
országos kiállítás épületeiből mutatja be a nagy ipar­
csarnokot és a király-pavillont; továbbá közli a kor­
mánypárt számos képviselőjének arczképét, életraj­
zokkal. A közlemények több fejezet alá vannak 
beosztva. A «Politika és társadalom» czimü szakaszba 
irtak: Falk Miksa, dr. Dárday Sándor. Szathmáry 
György, Beksics Gusztáv, Neményi Ambrus, dr. Csa-
táry Lajos, Porzsolt Kálmán, Sasvári Ármin ; a «Köz­
gazdaság és pénzügy* czimü részbe Kovách László, 
Visy Imre, Mudrony Pál, dr. Heltai Ferencz; a 
szépirodalmi részbe pedig költeményeket Jakab 
Ödön, Dömötör Pál, Reviczky Gyula ; elbeszéléseket 
s egyéb dolgozatokat Vadnay Károly, Gyarmathy 
Zsigáné, Mikszáth Kálmán, Benedek Élek, Réthy La­
jos, P. Szathmáry Károly, Adorján Sándor, Téglás 
Gábor, dr. Hankó Vilmos. Ára 80 kr, s a Légrády-
testvérek adták ki. Szintén az ő kiadásukban jelent 
meg két tárcza-kötésü naptár, minden napra való 
jegyzések számára üres lapokkal. Egyik «Jegyzék-
napló ügyvédek számárat, az ügyvédeket legköze­
lebbről érdeklő uj törvényekkel, a főbb bíróságok 
tagjainak és ügyvédeknek névsorával, díjszabásokkal, 
stb. Szerkesztette dr. Siegmund Vilmos; ára 1 frt 
40 kr. A másik: 'Jegyzék-napló gazdók számára', 
szerkesztette Ordódy Lajos, az orsz. gazdasági egylet 
főtitkára, a gazdaközönséget illető közleményekkel, 
gazdasági üzleti ügyek számára való jegvzék-napló-
val; ára 1 frt 60 kr. 

Olvasókönyv, az ág. hit. ev. elemi iskolák 3-ik 
és 4-ik osztályai számára, szerkesztették Németh 
Lajos és Linder Károly. A bányai evang. egyház­
kerület által minden elemi népiskolája számára köte-
lezőleg elfogadott pályamű; ára kötve 36 kr. Kiadta 
Hornyánszky Viktor Budapesten. 

«A képzőművészet remekei* vállalatból Di-
vald Károly ujabb füzetet adott ki . Még két füzet 
van hátra a harmadik kötetből. A régi mesterek meg­
ismeréséi-e és az izlés fejlesztésére oly hasznos válla­
latból Díváid még egy uj kötetet is megindít, hogy 
a gyűjtemény lehetőleg teljes legyen. Az előfizetőket, 
kik e negyedik kötetet nem akarják megrendelni, 
arra kéri a kiadó, hogy erről ez év végéig értesítsék. 
Szintén tizenkét füzetből fog állani, minden füzetben 
öt képpel. Megérdemli a pártolást. 

A most megjelen füzet, Szendrei János magya­
rázó szóvégével, a következő öt képet adja: «Neró», 
szobor képmása; .Madonna del pesce», Rafaeltói; 
• Venus és Adonis., Tiziántól; .Ifjú nő az ablaknál.' 
festette Dow, és végre .Rembrandt van Ryn., Rem­
brandttól. A füzet ára 1 frt 20 kr. 

Azok a lányok! Ilyen czimü szépen kiállított 
novella-kötet jelent meg a Révai-testvérek bizoiná-
nyában, Jankó János több rajzával ellátva. Irta Thew-
rewk István, ügynevezett rajzok vannak benne, me­
lyeknek hőse egy-egy jó vagy rossz lány. Az egyes 
rajzok: .Jön a kérő., .A kék kukoricza ablaka 
mellett., .Tavaszi napok., «Tánczleczkék», .Modern 
lányok egymás közt., .Majális, és .A tanár ur.. 

Mese a varrógépről, Mss József verses elbe­
szélését Neugebauer László, ki már sok magyar költői 
művet ismertetett meg a külfölddel, lefordította né­
metre, s Baditz Ottó szép rajzaival együtt Wigand 
Ottó adta ki Lipcsében. 

A .Gazetta de Hongrie . , e magyar érdekeket 
képviselő budapesti franczia lap előfizetési fölhívása 
közelebb volt mellékelve lapunkhoz. Eredeti, hazafias 

forrása e közlöny a magyar politikai eseményeknek, 
közviszonyaink megismerésének, sőt jelesb magyar 
irodalmi termékeket szintén közöl a külföld számára. 
Ez utóbbiakat ezentúl könyv alakban is kiadja, s fran­
czia kiadók segítségével terjeszti. A külföld hazánkra 
vonatkozólag megbízható forrást talál a «Gazetta de 
Hongrie «ban. A lapnál legközelebb az a változás 
állott be. hogy szerkesztését Arányi Miksa vette át, 
ki viszonyainkat jobban ismeri, mint elődei. A lap 
feladatát a francziául beszélő magyar családok is 
megkönnyíti íetik. 

A nemzeti színházban e hó lá-én már elő­
leges érdeklődés közt került színre Méray Horváth 
Károly n egyfelvonásos drámája «Egy asszony törté­
nete' czim alatt. Ez a színmű hónapok előtt nyomta­
tásban is megjelent «Nő» czimen, de a szerző neve 
nélkül. Mint könyv érdeklődést keltett, s a benne 
mutatkozó tehetség fokozta a kíváncsiságot a szerző 
kiléte iránt. Müvét színpadra valónak találta a kri­
tika. A nemzeti színház drámabirálói azonban több 
módosítást ajánlottak, nevezetesen a darab befejezé­
sére nézve, a mit a szerző meg is tett. Horváth Ká­
roly neve eddig mint műbirálóé volt ismeretes, ki 
képzőművészeti és építészeti dolgokról szokott irni 
figyelemreméltó czikkeket. Első színmüvének sike­
rült jó eleve magára vonni a figyelmet, és a fölidézett 
kíváncsiságot kielégíteni a színpadon. A közönség 
jól fogadta ; szerzőjét minden felvonás után többször 
kitapsolta, s a darabot szerda óta minden este 
játszák. 

Horváth az uj franczia szinmüvekből sokat ta­
nult : jelenetezési ügyességet, eleven párbeszédet, de 
sőt társadalmi felfogást is. Azt lehet mondani, hogy 
egy francziás színmüvet irt magyarul. Dumas, Feuil-
let, Sardou nem egy helyen megérzik, mint a szerző 
mintaképe. A darab egy szerencsétlen házasságról 
szól s alapeszméje az, hogy a nőnek szeretni kell, még 
becsülete árán is. El nem fogadható theziseket nem 
egyszer fejtegetnek e színműben, melyek a szavak 
burkából kifejtve, az igazság magvacskájával sem 
bimak. De a szerző hitelt követel azoknak. Az «Egy 
asszony történetében, a házasság van felmutatva 
olyanul, mely a darab hősnőjének, Leontinenek bol­
dogtalanságát okozza. A franczia színmüvekben ezt 
a kérdést a franczia elválhatlansági intézménynyel 
együtt tárgyalták. Nálunk ez az elválhatatlanság 
nincs. Horváth tehát itt pótlékról gondoskodott. 
Leontine azért nem vált el gyűlölt férjétől, Dorács 

gróftól, mert a gróf azt akarja, hogy a gyermeket is 
elszakítsák az anyától. Gyalári Diodor és Leontine 
ezért nem lehetnek egymásé, ezért kell Leontinenak 
annyi megalázást tümi kicsapongó férjétől, annyit 
szenvedni, sőt közreműködni, hogy férje húgát, He-
lént vegye nőül Diodor. Lehetetlen megmenekülni 
Dorács gróftól. Diodornak nincs más választása 
végül, mint megölni a grófot. Épen párbajt akarnak 
vívni, de ha lelövi is a grófot, akkor sem veheti nőül 
özvegyét. Meggyilkolja tehát. Fölveszi a töltött pisz­
tolyt és azt mondja : «én ez embert halálra ítéltem.. 
E szavak után lelövi, aztán pedig saját életét oltja ki. 

Az éles irányzatú darab hatásosan van dol­
gozva, s elmésségekben is bővelkedik. A színműírói 
kellék csak kevés Írónál nyilvánul annyira már az 
első darabnál, mint Horváth Károlyban. Szerepekről 
szintén jól gondoskodott, s azok igen hálás kezekbe 
jutottak. így a főszerep P. Márkus Emiliának, egy 
másik hatásos szerep Helvey Laurának, Csillag Te­
réznek Helén. Nagv Imrének Diodor, Nádáyaak a 
félj. A szerző teljesen elégedett lehet a fogadtatással, 
melyben első darabja részesült. 

A népszínházban e hó 7-ikén egy német nép­
drámát adtak elő, Anzengruber Lajos osztrák írótól 
«A kirchfeldi pap»-ot. Első darabjául volt kiszemelve 
ez ama külföldi népies színműveknek, melyekkel a 
népszínház kísérletet óhajt tenni. A közönség azon­
ban nem nagy érdeklődést tanúsított mindjárt annál 
a színműnél, melynek fogadtatásától függött a szán­
dék valósítása. Csak kis számmal jelent meg, holott 
népszínműi bemutató előadásokra a nézőtér rendesen 
meg szokott telni. Lehet ebben annak is része, hogy 
a fő vonzerő, Blaháné liiányzik. Anzengruber jeles 
iró. «A kirchfeldi pap. jó darab, költői részekkel, 
erős drámai jelenetekkel, jó alakokkal. Egyátalán 
tartalmas darab. Hatása még is közepes volt. Két 
oka lehet ennek. Az egyik a sentimentális hang, a 
másik pedig a darab czélzatossága, a mi iránt a mi 
közönségünk közönyös maradt, nem nyújtván alkal­
mat a magyar közélet arra, hogy állást foglaljon a 
klerikálizmus és a szabadelvüség közti harczban, 
mert nálunk az a klerikálizmus, mely eüen a fiatal 
stájer pap harczol, nem létezik. Németországban 
nagy hatással adták a darabot. 

A kirchfeldi pap, Hell, felvilágosodott ember. 
A klerikális finsterbergi gróf ezért lesz ellensége. 
Másik ellensége egy paraszt, Gyökér Józsi, ki min­
den papot gyűlöl, mert fiatal korában nem akarták 
összeesketni egy lutheránus lánynyal, s igy boldog­
talan lett. Hell gondjaira egy árva lány van bízva, 
Anniko. A lelkész és a lány megszeretik egymást. 
A vonzalmat észreveszik a pap ellenségei. A lányt 
megszólják, a lelkészt gyalázzák. A kétségbeesett 
lány a vádakat azzal akarja jóvátenni, hogy az első 
kérőnek oda nyújtja kezét. Á lelkész is ösztönzi rá. 
De Gyökér Józsi is fenyegetőleg követeli, mert kihall­
gatta a lelkész és Anikó közti gyöngéd beszélgetést. 
A pap lelki harcza érdekesen van festve, s ez a 
harcz még növekedik, mikor a gróf bevádolja szabad-
elvüsége miatt, s a papot a konzisztórium elé idézik. 
A leány esketését maga végzi el, s neki megmarad a 
lemondás és az elhatározás, hogy nemesül fog csele­
kedni mindig. Hogy a gróf vádjával mi történik, az 
nincs meg a színműben. Ez a bizonytalanság mint 
keserű szemrehányás marad fent, de ez hibája is a 
drámának. 

Sok dicséret illeti az előadást. Hegyi Aranka 
kisasszony (Anikó), kit mint énekesnőt kedvel a kö­
zönség, megmutatta, hogy mily kiváló tehetséggel 
rendelkezik drámai alakításra is. Eörit, ki a fiatal 
papot játszotta, őszintén tapsolta a közönség szép 
játékáért. Sikerült alakítás volt Tóth Antalé (Gyökér 
Józsi), Tihanyié (a gróf), Solymosié (az iskolamester). 

A budai színházban e hó 8-ikán adták az első 
eredeti újdonságot, Margittay Dezső ismert novella­
író «Ezres banlió* czimü népszínművét. A budai 
színháznak nagyon szükséges, hogy tarkítsa előadá­
sait, akár uj darabokkal, akár kiválóbb szereplők 
közreműködésével, mint «Alfonz ur . előadásában, 
melyben Prielle Kornélia, Felekiné a nemzeti szín­
háztól s maga az igazgató, Feleki is közreműködtek. 
Blaháné legjobb szerepei a népszínházban maradtak. 
Margittay népszínműve nem ^ alami magvas termék, 
valami uj sincs benne, de más egyéb uj népszínműre 
sem lehet szigorú mértéket alkalmazni. Az a jó 
oldala megvan, hogy nem untat, s ezért sokat meg­
bocsát a közönség, kivált ha Blaháné is ott van a 
maga kifogyhatatlan derültségével és dalaival. Ebben 
a darabban egy fürge menyecske szerepe jutott neki, 
a ki a darab bonyodalmában a békebiró szerepét 
viszi, könnyen megoldja a népszínmű csomóját, 
és a vén Kelemen gazda ezres bankóját is hatás­
talanná teszi. Mert ez a gazdag ember áll útjában 
több szerelmes sziv boldogságának, a kölcsön adott 
ezer forintjánál fogva, a minek fejében ő akarja el­
venni az adós özvegy asszony lányát. Kelemen uram 
azonban a menyecske körül is legyeskedik, a hol az­
tán ugy felsül, a férj szintén ráijeszt, hogy beleegye­
zik mindenbe. A vén legény jól festett alak, s Makó 
hatással is személyesítette. Beödyné, Balogh Árpád, 
Balogh Etel említhetők még. A darabhoz Konti kar­
mester irta a zenét. 

A műcsarnok őszi kiállítása e hó 9-ikén nyílt 
meg közel négyszáz darab műtárgygyal, melyeknek 
felét magyar művészek állították ki. Minden terem 
falai telvék. A változatosság is nagy. Hazai művé­
szeink friss erővel jelentek meg, s még soha sem fes­
tettek ennyiféle tárgyat, mint most. Képviselnek 
minden genre-t. Látszik, hogy többféle pályamű van 
kitűzve, s hogy a közönség növekedő érdeklődésének 
hatása mutatkozik. A magyar müvek számban, érde­
kességben és hatásban sem maradnak a külföldiek 
mellett, pedig ezek legújabban a lengyel festőkkel 
erősödtek. Fiatal festők, biztató tehetségek először 
jelentkezőn, vagy örvendetesen fejlődők, nagy szám­
mal vannak most is. Az öregebbek tisztes csapatja 
sem hiányzik. A kiállításon már az első napokon tör­
téntek vásárlások. Gr. Andrássy Manó megvásárolta 
Paczka Ferencz nagy történeti képét, Attila 
nászéjet. 

A külföld művészei közt sokan vannak, kik ren­
desen megjelennek kiállításainkon. A belga Ver-
straete ismét egy gyönyörű tájképet állított ki. 
Oesterley norvég tája U tanulmányul szolgálhat, 
Mainella üde aquarelljeivel együtt. A lengyel művé­
szek közül kettő olyan történeti tárgyat festett, mely 
minket is közelről érdekel: Krzesz József, Matejkó 
egyik legjobb tanítványa, az 1507-ikiOrsova melletti 
csatát; Rossowski László a Hedvig lengvel királynő­
nek, Nagy Lajos leányának bevonulását Krakkóba. 

A magyar művészek örvendetes egyensúlyban 
tartják magukat a külföldiekkel. Külföldön hirben élő 
hazánkfiai most is hiányzanak, de most már itthon 
is elegen vannak. Az arczképek közt ritka erő-
teljességü Benczúrtól három: Eötvös József, gróf 
Andrássy Manó és gr. Károlyi Gyula. Feltűnik 
Parlaghy Vilma életnagy arczképe is, maga a mű­
vésznő, a festő táblával kezében. Kétségtelenül a 
kiállítás első rendű darabja. A művésznő München­
ben fejlesztette szép tehetségét, melyről még két 
festménye tesz tanúságot. Vastagh György, Innocent, 
Révész Imre, Vajda Zsigmond, Boskovics szintén az 
arczképek sorozatát emelik. A történeti tárgyú mü­
vek közt Paczka Ferencz .Attila nászéje* nagy becs­
vágy és derék képesség műve. Feszty Árpád .Odysseus 
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Calypso szigetén, élénk stylérzókkel mutatja me» a 
hazája után sóvárgó Odysseust. Greguss Imre «1848°ki 
ujonczozása. eleven és kifejező csoport. Baditz Ottó 
érdemes műveiből a madonnát és egy árviz-jelenetet 
említünk. Az életképek igen változatosak. Böhm 
Pál, Aggházy Gyula, Ebner Lajos, Temple János, 
Feledi Mednyánszky, Margittay Tihamér (csinos 
szalon-képekkel), Gyulai László, Molnár, Kéméndy 
Jenő, Frecskay László (az ismeretes bécsi rajzoló), 
Eisenhut egy keleti (török) csoportja, stb. gazdag 
gyűjteményt adnak e fajban. Jankó János «Lócs£ 
szarja, festményén e kitűnő rajzoló művészünk a 
vásár tarkaságának egész zsibongó életét tárja föl. 
Bruck Lajos a budapesti Dunapartról festett élet­
teljes képet. Gyárfás Jenő is nagyobb életképet állí­
tott ki, egy bálra kész fiatal lányt, kinek öltözékén 
a cseléd az utolsó rendezést végzi, míg a mama egy 
divatlap képét nézegetve ellenőrzi az öltözködés 
elegáncziáját. Révész Imre, a Munkácsy-dij nyertese, 
Petőfit festette, a mint egy népcsoportnak költemé­
nyét olvassa föl. A fiatal festő szépen halad. Egészen 
uj nevek: Bihari Sándor egy nagy életképpel, mely­
nek vidámsága igen jó hatású ; Jendrassik Jenő há­
rom kisebb, de ép szinérzékkel festett képpel, Ku-
bányi keresztelő lakomája. Pállik Béla juh-akolbeli 
részlete az állatképek javához tartozik. A tájkép 
Ligeti Antal, Mészöly Géza. Feszty Árpád, Spányi, 
Telepy Károly, Mednyánszky, fölgyessy Arthur, 
Nadler Róbert, Brodszky, Molnár József, stb. ecset­
jével a tárlat e részének vonzó érdekességet biztosit. 
Az ifjabb festők közül Cserépy Árpád két tájképe is 
említeni való. Vannak szoborművek is, aránylag nem 
sok. Zala György «Mária és Magdolna, csoportozata 
a legtöbb figyelemben részesül. Az ülő Mária fájda­
lomtél megtörten emeli föl az alélt Magdolnát, ki 
lábainál omlott össze. Az alakok az életnagyságot 
is felülmúlják. Szép mű, erőteljes plasztikai sí'brázo-
lás, a tehetség és törekvés munkája, és érdemes 
volna valamely templom díszéül. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A tud. akadémia elnöke. Gr. Lónyay halála 

következtében az akadémia legközelebbi nagy gyűlé­
sének elnököt kell választani. Ez még távol van 
ugyan, de máris szóba jött, hogy kivel töltsék be a 
diszes helyet. Pauler Tivadar már a másodelnöki 
helyet is csak vonakodással fogadta el. Az akadémia 
elnökéül Trefort Ágost közoktatásügyi minisztert 
emlegetik. 

A magyar tud. akadémián nov. 10-ikén a tör­
ténelmi és társadalom-tudományi osztály ülésezett, 
Pauler Tivadar elnöklete alatt. 

Mailáth Béla nagyobb munkájából mutatott be 
egy fejezetet. A munka az 1642-iki szőnyi békekötés 
belső történetét adja elő, s önálló kutatások ered­
ménye. Ez időben egymást érték a békekötések, hol 
a törökkel, hol Bethlennel, Bocskayval és Rákóczi 
Györgygyei, mégis alig egy-kettő részleteit ismerjük. 
Az 1642-iki szőnyi békekötésről is csekély adatot 
jegyeztek föl történetíróink. Mailáth a levéltárakban 
gazdag anyagot talált, melyek igen részletes mono­
gráfia megírását tették lehetővé. Felolvasta ebből azt 
a fejezetet, mely a békekötés előzményeit, az akkori 
viszonyokat adja elő. Az előadás élénk figyelemben 
részesült. Szintén tetszéssel fogadták Kuncz Ignácz 
(vendég) tanulmányát, melynek czime «A demokrá-
czia elve és elterjedése.. Ez is nagyobb munkás 
csak egyik részét olvasta föl Szentkláray Jenő. Sok 
ismerettel, élénk szellemmel irt mű, mely a demok-
rácziát nagy melegséggel fejtegeti és védi a vádak ; 
ellen. Magát a demokráczia fogalmát igy határozza ! 
meg: «A demokráczia a személyes képességnek és , 
személyes érdemnek érvénye az emberi összes élet- ; 
ben, függetlenül származástól és vagyontól. Államilag i 
a demokráczia az államnak szervezete a személyes 
képesség és személyes érdem alapján. Társadalmilag 
a személyes képesség és érdem érvényrejutása a tár­
sadalmi harczokban.» — A munka az akadémia ki­
adásában jelenik meg. 

A történelmi társulat e hó 8-iki ülése doktor 
IJndner Gusztáv kolozsvári tanár értekezésével nyílt 
meg, melyet Barabás Samu olvasott föl. Az értekezés 
a Ruland-oszlopokról szól. Ezeket az oszlopokat a 
régi időkben a városok piaczán, szabad terén állítot­
ták föl annak jeléül, hogy a városban élet és halál 
fölött itélő bíróság van. Eredetök homályos és az 
értekező Magyarországon két ilyen oszlopot talált: 
Bártfán és Szebenben, melyeket tüzetesebben ismer­
tet. Az értekezésre Deák Farkas megjegyzé, hogy 
Rómer Flóris tiz évvel ezelőtt értekezett e tárgyról, 
ha tehát Lindner értekezése a «Századok.-ban ki­
nyomatnék, a szerkesztőség utaljon a Rómer dolgo­
zatára is. Ezután Szilágyi Sándor titkár terjeszté elő 
a folyó ügyeket. József főherczeg kibővítette eddigi 
alapítványát a .Történeti életrajzok.-ra vonatkozó 
alapitványnyal s ekkép a legnagyobb alapítók sorába 
lépett; Klotild főherczegasszonv pedig előfizetője 
lett a társaság folyóiratának. Bay Ilona úrnő 30 ara­
nyat küldött a történelmi életrajzi vállalat támogatá­
sára. Uj alapitóul dr. Stiller Mór ügyvéd lépett be. 
A zólyommegyei helységnevek magyarítása ügyében 
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kiküldött bizottság beadta jelentését s 43 helységre 
ajánl magyar nevet; berezeg Odescalchi Artúr a maga 
részéről 47 nevet ajánl s igy a két javaslat közt el­
térés levén, a bizottságot együttes vélemény benyúj­
tására utasították. 

A Petőfi-társaság e hó 9-iki ülésén bejelentet­
ték, hogy Frankenburg özvegye nagy érdekű albu­
mot küldött be, mely sok jeles ember kéziratát, 
emlék-orait tartalmazza. A felolvasások sorát Prém 
József nyitotta meg, ki .az arczképről. tartott mű-
történeti értekezést, s több adatot sorolt föl Kupeczky 
János és Mándoky Ödön magyar arczképfestőkről is. 
Tolnai Lajos «Mi az ára egy gyermeknek, czimü 
rajzát mutatta be, mely élénk tetszésben részesült. 
homócsy József olvasta föl ezután Tóth Endre sike­
rült fordításában Horácnak .Maecenashoz. czimü 
ódáját, Balázs Sándor pedig «Az anyós, czimü vig 
elbeszélést. 

A képzőművészeti társulat választmányának 
legutóbbi ülésén a műcsarnok kiáll Hasainak egész uj 
sorozatáról intézkedett. A mostani kiállítás deczem-
ber 1 Síkéig tart, aztán a karácsonyi kiállítás követ­
kezik, eladásra szánt kisebb művekkel. Január elejé­
től négy hétig Giron Charles hírneves franczia festő­
nek párisi életképe A két nővér lesz kiállítva, egy 
30—40 képből álló érdekes gyüjteménynyel együtt 
s ez idő alatt a magyar festők közül azok, kik a mos­
tani őszi kiállításra el nem készülhettek, készletben 
levő műveiket szintén ki fogják állithatni. Február 
10-től egy hónapon át Matejkó egyik legkiválóbb 
festménye «Brandenburgi Albert 'meghódolása I. 
Zsigmond lengyel király előtt, lesz kiállítva. Sedel-
mayer párisi raűárus megígérte, hogy vejének, Brozik 
Vaczlav cseh művésznek festménveiből egy egész 
gyűjteményt, köztük a párisi Salonban is nagy sikert 
aratott .Huss a konstanczi zsinat előtt, czimü fest­
ményét, külön kiállításra meg fogja küldeni. Veres-
csáijin Vazul, a hírneves orosz festő az 1886-ik év 
elejére már most fentartani kéri a műcsarnok összes 
termeit egy képcsoportja számára, mely a czár koro­
názását fogja feltüntetni. Verescságin önkényt tette 
az ajánlatot, hálás elismeréssel viseltetvén a buda­
pesti közönség iránt, mely csataképei iránt oly kiváló 
érdeklődést tanúsított. 

A magyar gazdaasszonyok árvalányháza ja­
vára Trefort miniszter a vezetése alatt levő minisz­
térium részéről négyezer forintos alapítványt tett. Ez 
alapitványnyal biztosítva van az, hogy ha e tárcza 
valamelyik kisebb hivatalnokának elhunytával utána 
oly árva lányka maradna, kinek neveltetésre van 
szüksége : azt az egylet árvaházában dij nélkül fogja 
kapni. 

A párisi magyar egylet, mint nekünk írják, 
szép adományban részesült Wagner Sándor jeles 
művész hazánkfiától, ki jótékony figyelmét nem elő­
ször tanúsítja most a derék egyesület iránt, Wagner 
ugyanis abból az alkalomból, hogy a kholera kitört 
Parisban, s ez hazánkfiai keresetére nézve igen hát­
rányos, ezer frankot adott Bertha Sándornak, az 
egylet alelnökének, a kevésbbé vagyonos honfitársak 
közt leendő kiosztás végett. A magyar tud. akadémia 
nevében pedig Fraknói Vilmos főtitkár arról tudó­
sította az egyesületet, hogy az akadémia megküldi 
a könyvtár számára összes kiadványait. 

MI UJSÁG? 
A román királyi pár Budapesten. Uralko­

dónknak e hó 11 -ikén királyi vendégei voltak a budai 
palotában. Kivéve a königgraczi napokat, mikor az 
udvar János szász királyival együtt Budapestre vo­
nult, a budai királyi palotának most volt először 
uralkodó fejedelem a vendége, mert Abdul Aziz 
szultán, a bécsi világkiállítás idejében, uralkodónk 
távollétében időzött a magyar fővárosban. A román 
királyi pár Károly király szülőinek arany-lakodalmá­
ról jött s ő felsége meghívására állapodtak meg 
Budapesten. Fogadtatásukra ő felsége jelent meg 
az osztrák-magyar államvasút indóházában, mely 
előtt egy disz-század is fel volt állítva. Ott volt Tisza 
miniszterelnök is, a városi és megyei hatóságok kép­
viselői. Kevéssel délután 3 óra előtt érkezett meg a 
román királyi pár. A szíves üdvözlés után ő felsége 
bemutatta Tisza miniszterelnököt, ugy szintén a 
többi méltóságokat. Az indóházban és környékén 
nagy tömeg gyűlt össze, a rokonszenves üdvözléssel 
köszöntötték a fejedelmi vendégeket, a mint a királyi 
palotába hajtattak. Rövid pihenés után a királyi pár 
a várkertben tett sétát, Mária Valéria főherczegnő-
vel együtt, s gyönyörködtek a pompás kilátásban. 
Ót órakor volt az udvari ebéd, s aztán az operaszín­
ház előadására mentek. Este 10 óra után tovább 
utaztak. Uralkodónk az indóházban búcsúzott el 
látogatóitól. 

741 
Fejedelmi látogatók az operaszínházban. 

A király többször megjelent a héten az operaszín­
házban. Ő felsége megjelenését most már nem is 
tudatják előre, miután a király kijelentette, hogy 
gyakran meglátogatja az előadásokat. E hó 8-án 
Mária Valéria főherczegnővel együtt jelent meg a 
• Hugonották. előadásán. Ekkor baleset is történt. 
A második felvonás végén, mikor a függönyt le 
akarták bocsátani, annak aczél sodronya elszakadt, 
s a nagy függöny erős robajjal zuhant alá. Máskülön­
ben semmi bajt nem okozott. E hó 9-ikén a király 
Gizella főherczegnővel és Lipót herczeggel együtt 
nézte meg a .Zsidónő, előadását, s Turolla Emma 
szép énekét ő felsége is megtapsolta. A berezegi pár 
az nap érkezett Budapestre, ő felsége látogatására s 
még este elutaztak, a színházban két felvonást néz­
vén végig. Megtekintették a színház diszes csarno­
kait is. E hó 11-ikén a román királyi párral volt 
jelen ő felsége .Bánk bán. előadásán. A nagy udvari 
páholyban foglaltak helyet, s ott volt Mária Valéria 
főherczegnő is rokonával, Amália bajor herczegnő-
vel. Az első felvonás után a színház helyiségeit te­
kintették meg. A második felvonást a királyi vendé­
gek a színpad melletti inkognito páholyból nézték. 
Aztán a páholy termében theázás volt. A harmadik 
felvonást egész végig már nem nézhették, mert a ro­
mán királyi pár 10 órakor az indóházba hajtatott 
uralkodónkkal együtt, s tova utazott. 

A budai Mátyás templom és a kassai székes­
egyház. Építészeti műemlékeink közül több van 
most ujitós alatt. A legnagyobb munkát a pécsi és 
kassai székesegyházak, továbbá a budai Mátyás tem­
plom veszik igénybe. 

A Mátyás-templom valószínűleg kész lesz 1886 
szeptember havára, mikor Budavár visszafoglalásá­
nak kétszázados emlékét ülik" meg. A templom im­
pozáns főhajója, valamint a kripta-helyiségek is tel­
jesen készek. Nagyban hátráltatja azonban a munká­
latokat a pénzügyminisztériumnak a régi templom­
hoz ragasztott épülete, melynek lebontása iránt a 
napokban sürgős kérvényt nyújtott be az építés veze­
tősége. Erre az oldalra jön ugyanis a nagy előcsarnok 
és a tágas lépcső-torony. A templom előszakaszának 
és főtornyának építését pedig az hátráltatta eddig, 
hogy a torony lebontása ügyében a minisztérium 
által kiküldött bizottság (Ybl Miklós, Steindl Imre 
és Wéber Antal műépítészek) megtette ugyan véle­
ményes jelentését, de erre nézve a felső fórum, 

I Schmidt Frigyes bécsi dómépitőmester még nem 
adott választ. Schmidt azonban valószínűleg még e 
télen Budapestre jön s akkor személyesen fogja meg­
adni a torony lebontására irányuló tanácsait. A tem­
plom munkálatain Aigner Sándor mérnök vezetése 
alatt állandóan száz munkás dolgozik s az idei költ­
ségek jóval felülhaladják a minisztérium által elő­
irányzott 40 ezer forintnyi évi összeget. — A kassai 
székesegyház megújítása ügyében a napokban Trefort 
miniszter leiratot intézett Kassa városához, melyben 
előadja, hogy a templom megvizsgálására felhívott 
Schmidt Frigyes bécsi építész a rekonstrukeziót sür­
gősnek mondta, Steindl építész pedig két tervet ter­
jesztett elő, melyek közül az egyik 364,000 frtra, a 
másik fél millióra teszi a költségeket. A nagyobb 
költség mellett gyökeresebb és állandó munkát lehetne 
végezni. A miniszter állami segélyt igér erre nézve, 
a kassai püspök szintén hozzá járul a költségekhez, 
a városnak pedig kegyúri kötelezettsége van, s mél­
tán lehet tőle évenkint 15,000 frtot kívánni. Fél­
milliónyi kölcsön fölvételét ajánlja a miniszter, mely 
összegnek felét a város törlesztene. ígéri, hogy ked­
vezőbb időkben a kormány fog gondoskodni, hogy a 
kölcsön terhétől a város mielőbb megszabadulhasson. 

Petőfi haláláról. Gr. Lázár Albert volt hon­
védezredesnek Maros-Vásárhelyen közelebb történt 
halála alkalmából az .Erdélyi Értesítő, ezeket írja : 

• Vahot Imre a Magyar könyvesház 121. és 122. 
füzetében .Petőfi Sándor élete és müvei, czim alatt 
azt i r ta: .hogy a segesvári csatában Petőfi Sándort 
egy kozák gr. Lázár Albert közelében lelőtte és igy 
halálának élő szemtanuja lett volna.« Ez a sajtó terén 
annyit vitatott fontos tényről gr. Lázár Albert folyó 

I 1884. évi szeptember hó 20-án Lázár Ádám és Dózsa 
Dénes előtt tisztán és határozottan ezeket adta elő : 
Igaz, hogy 1849 július 31-én a segesvári csatában 
mint honvédőrnagy részt vett, hol a Bem apót meg­
támadott kozákokkal küzdött és egyet lováról levág­
ván, ezáltal Bemnek alkalmat szolgáltatott a megme­
nekülésre, a mikor Petőfi és Zejk Domokos is jelen 
voltak; de nem igaz, hogy Petőfit egy kozák golyója 
leterítette és igy az elesett volna, következőleg sem 
halála, sem pedig elesése helyéről, mint élő szemtanú, 
bizonyítani nem tud. Arra azonban jól emlékezik, 
hogy midőn a túlnyomó orosz hadsereg a magyar 
hadsereget végveszélylyel fenyegette, Bem menekü­
lése után Petőfihez igy szólt: .Sándor! innen mene­
külni kell, mert különben elveszünk.. Mire Petőfi 
röviden annyit felelt költői lelkesedéssel: .Ha isten 
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van, győznünk kel l ! A magyar nem veszhet el!» 
Er r e Lázár gróf Petőfit ott hagyva, elment, a nélkül, 
hogy róla töbhet hallott volna. • 

B l a inenek . az észak-amerikai bukot t elnökjelölt­
nek megiehetaz a vigasztalása, hogy a korteskedés kö­
zepett «Hu8z év a kongresszusban* czimü könyvéből 
egy negyedmillió példány kelt el. Mivel pedig Blaine 
ur minden példány után több min t két dollár irói 
tiszteletdijat kap, műve milliomossá tet te őt. A könyv 
sikere még Amerikában is tüneményes. 

A k o r m á n y o z h a t ó l é g h a j ó . Nov. 8-ikán Kenard 
és Krebs kapitányok ismét fölszálltak a meudoni ka­
tonai telepről a kormányozható léghajóval, s 45 
percznyi légi utazásból szerencsésen visszatértek az 
elindulás helyére. Ez volt a harmadik kisérlet és tel­
jesen sikerült. 

A léghajót könnyű szél hajtotta Billancourt irá­
nyába s a nézők néhány perczig láthat ták, a min t 
méltóságteljesen lebeg a Szajna fölött. A billancourti 
hid tájára érve, kormánylapátja segítségével megfor­
dult, és a gép visszaindult azon az utón, melyen jött , 
könnyen te t t mozdulat u tán leszállt a parkba. A né­
zőket meglepte a pontosság, melylyel a léghajó a 
kormánynak engedelmeskedett és mindig megtar tot ta 
az egyenes irányt. Három óra felé a léghajósok uj 
kísérletet tettek a fel- és leszállást illetőleg; a gép 
háromszáz méter magasba emelkedett, aztán pár 
perez múlva lebocsátkozott a földre. Kenard és Krebs 
kapitányok a gömb belsejében egy kisebb sűrítő bal­
lont alkalmaztak, a melynek segítségével meg lehet 
szaporítani a nagy gömbben levő hydrogéniumot, h a 
arra szükség van. H a a gáz fogy, egyszerűen a 
tartalék-ballonból bocsátanak bele hydrogéniumot s 
a nagy gömb visszanyeri eredeti feszültségét. A csó­
nak elején viszintes helyzetben két nagy evezőforma 
lemez van, melyek a leszállás mérséklésére szolgál­
nak. A csavar átmérője hét m é t e r ; egy perezben 
negyvenhatot fordulhat. A mozgató erő nyolez ló ere­
jének felel meg és rendkivül könnyű anyagból szer­
kesztett dynamo-elekmkus gép szolgáltatja. A szük­
séges elektromosságot' egy Kenard által föltalált 
készülék adja, mely igen csekély terjedelme mellett 
is hatalmas : szerkezete titok. 

A gép működése azonban — mint a párisi lapok 
irják — nagyon rövid időre való, ezért hosszabb ki­
rándulásokat tenni vele nem lehet, továbbá fölötte 
költséges. A franczia akadémián Hervé Magnón rész­
letes jelentést tett a léghajó ujabb fölszállásáról. 
A tudós akadémikus konstatálta, hogy az uj léghajó­
gép több min t huszonhárom kilométer órai gyorsa­
sággal ha ladt és tetszés szerint men t a szél ellen 
egyenest, keresztbe, oldalt stb. Hervé Magnón fé­
nyesnek nevezte a sikert és kijelenté, hogy a léghajó 
kormányozhatóságának problémája gyakorlatilag 
meg van oldva. Azzal végezte előadását, hogy F ran -
cziaország megfelelő anyagi áldozattal a tudós két 
tiszt találmánya alapján akkor szervezhet magának 
levegőbeli hajórajt, a mikor akar. 

A < J o g t u d o m á n y i Köz löny > október 14-iM 
(46-ik) száma a következő tar talommal jelent meg : 

Jogczim, szerzésmód és telekkönyv. Dr. S. A.-tói. 
— A betudásról. Dr. Jancsó György kir. táblai fogal­
mazótól. — Jogirodalom : A végrehajtási törvény ma­
gyarázata. Irta Dr. Imling Konrád. Tóth Gáspár sel-
meczi ügyvédtől. — Törvénykezési Szemle: A pénz­
ügyi közigazgatási bíróság segédszemélyzete. — Észre­
vételek a végrehajtási törvény értelmezését tárgyazó 
ujabban megjelent czikkekre. Dr. I. K. budapesti kir. 
táblai bírótól. — A szent korona öröklésének kénlésé­
hez. Dr. Szentkirályi Sándor kir. közjegyzői segédtől. 
— Becsületsértő állítás be nem bizonyithatásáról. 
Ferenczy Sándor vaáli ügyvédtől. — A fegyelmi bírás­
kodás köréből. — Különfélék. 

MELLÉKLET: Curiai Határozatok. — A magyar 
kir. pénzügyi közigazgatási bíróság határozatai. 

HALÁLOZÁSOK. 
G R . L Ö N Í A I M E N T H Í R T hamvait e hó 8-dikán 

helyezték örök nyugalomra Tuzséron. Az akadémia 
részéről ott volt Zichy Antal, Gyulai Pál, Keleti Ká­
roly, Vadnai Károly, és számos küldöttség. Szász 
Károly ref. püspök is elkísérte a halottat . A koporsót 
a templomban helyezték el. A környékből is számos 
küldöttség érkezett, koszorúkat hozva. Délben volt a 
végső tisztesség megadása. A templomban Rácz 
Gyula ref. lelkész mondot t megható beszédet, a sír­
boltnál Zichy An ta l ; és Szász Károly bucsn-áldásával 
ért véget a gyász-szertartás. 

Id . KANDÖ JÓZSEF, a negyvenes években Fehér­
megyének jegyzője, több ízben alispána, s a megyei 
ellenzék vezérférfia meghalt Budapesten e hó 10-én, 
87 éves korában. A vértesaljai ref. egyházmegyének 
világi gondnoka is volt. Abban az időben, mikor a 
protestáns autonómia a Bach-korszakban veszélyez­
tetve volt, szintén a kötelességteljeaitő férfiak közé 
tartozott, kik vallásuk elvéi mellett áldozatkészen 
küzdöttek. A forradalom ideje óta visszavonult a 
megyei küzdtérről, s még csak az egyházi téren mű­

ködött, s történeti tanulmányokkal s kertészettel fog­
lalkozott. Még 80 éves korában is naponként több 
órát olvasott és irt, s a görög és római tör ténetet 
dolgozta fel, mely munkája több kötetre m e g y ; a 
hírlapokba is irt czikkeket. Halálát nagy kiterjedésű 
család gyászolja, többi közt irodalmunk veteránja, 
Tóth Lőrincz kúriai tanácselnök, ki apósát vesztette 
el a tiszteletreméltó aggastyánban. 

Elhunytak még a közelebbi napok a l a t t : Nico-
LINI ALAJOS, a kegyesrendiek társházának főnöke és 
gymnáziumi tanár, 66 éves korában, Kis-Szebenben. 
— F I L Ó KERESZTELT, nyűg. pénzügyi tanácsos, 83 
éves korában, Budapesten; ugyanitt BASSÓ ÁRMIN, a 
képviselőház könyvtárnoka, ki rendezte a képviselő­
házi Ghyczy-könyvtárt is, s két heti súlyos betegség 
után, hagymázban, kiugrott lakása ablakán s azon­
nal meghalt . — LUKATS KÁROLT, nyűg. udvari taná­
csos, 75 éves korában, Bécsben. — CZIRELPACH KÁ­
ROLT, a t ihanyi apátság szántódi urodalmának szám­
tartója, 71 éves korában, Székesfehérvárit. — ANGYAL 
JÓZSEF, királyi állami mérnök, 39 éves korában, 
Rima-Szombaton. — ZÖLD FBRENCZ, csurgói nyűg. 
ref. főgymnasiumi tanár, 74 éves korában. — A P P E L 
NÁNDOR, az Esztergomban állomásozó 26-ik sorezred 
t iszteletben élt ezredese. — KRESZ FERENCZ, nyűg. 
százados, 82 éves korában, Aradon ; ugyanott KÁSZO-
NTI LAJOS, köztiszteletü család tagja, 32 éves korá­
ban. — BUGÁK FERENCZ, pénzügyi titkár, Budapesten. 
— NAJMÁNYI KÁROLY, közgyám, 70 éves korában, 
Pankotán . — GELLETICH TAMÁS, kereskedelmi tenge­
rész-kapitány, fiumei patriczius család tagja, 56 éves 
korában, Fiúméban. — F Á I MÖR, a békéscsabai nép­
banknak alakulása óta igazgatósági tagja, 60 éves 
korában, B.-Csabán. -— KOJJARNYIK ISTVÁN, urodalmi 
t iszttartó, 67 éves korában, Jánkon . — MUNKÁCSI 
GYULA, (Brassányi) a népszínháznak, majd J a n i szín­
társulatának tagja, 28 éves korában, Fehér templom­
ban. — RADÁNY BERTALAN, gyógyszerész, 44 éves 
korában, Topolyán. — BERGL JAKAB, a városi fo­
gyasztási adóhivatal főnöke, 55 éves korában, Sza­
badkán. — NUBEB FRRENCZ, tekintélyes kereskedő, 
4 3 éves korában, Eszéken .— Ifj. PALLA JÓZSEF, rad-
nai közigazgatási joggyakornok, Kapruczán. — Ifj. 
SÜTTÖ FERENCZ, állami ipariskolai növendék, Süt tő 
Ferencz budapesti gépgyáros fia, Szobbon. 

Ozv. UJVÁRY JÓZSEFNÉ szül. Ambrus Katalin, 
Ujváry Benedeknek, a szilágy-csehi kath. lelkésznek 
édes anyja, ki a szegényeknek is gyámolitója volt. — 
BANGA PÉTERNÉ szül. Adamovich Rózsa, Hódmező­
vásárhe ly pénztárnokának 25 éves neje. —- Özv. 
SÖTÉR KRISTÓFNÉ szül. Hajkó Anna, 87 éves korában, 
Inamon . — STEINBERGER BENJÁMINNÉ szül. Kelemen 
Fanny , a nagyváradi izr. nőegylet alelnöke, Buda­
pesten. — KOVALSZKY LAJOSNÉ szül. Schuhmacher 
Katalin, a verbászi gymnasium igazgatójának neje. — 
F Ü L Ö P LAJOSNÉ szül. Tegze Borbála, 35 éves korában, 
Tatárfalván. — JASCHIK FERENCZNÉ, zenetanár neje, 
Brassóban. — Özv. TEITELBAUM NÁTHÁNNÉ született 
Bilitzer Teréz, 89 éves korában, Debreczenben. — 
EIIJACH EMILNÉ szül. Fischer Ida, 29 éves korában, 
Pécse t t .—MARKOSITS J Ú L I A kisasszony Szent-Endrén. 

SAKKJÁTÉK. 
1300. számú feladvány. Berger J.-tól. 

Sötét 

• b c dYilágose ' « h 

Világos indul s a harmadik lépésre mattot mond. 

1301. számú feladvány. Bayer Konrád-tói. 

h7 ; b6 ; Í8, h l ; g6 ; a2, c4, d2, do. 

• 4. i 
e 5 ; f5,g4; b7, a l ­

világon indul és a második lépésre mattot mond. 

Az 1295. sz. feladvány megfejtése. 
Chocholous Gy.-től 

Megfejté*. 
Világos. SMét. 

1. Vb7—c7 „ — — Kg5—f6—h4: (a) 
2 Vc7—f4 — K—e6—h5 
3. Bht—hfi v. Bf6—h6 m a t t 

1. Hg3—h5 
K t. sz. 2. Bf6—h6 — — 

3. Vc7—g7—f4—a5 matt . 
H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Budapesten : K. J . és F . H. r 
Andorfí S. — Kovács J . — Az Erkel-sakk-társaság-
nevében: E. K. — Debreczenben: Zagyva Imre . — 
A nagy-enyedi olvasókör nevében: Nagy András. — 

Macsolán : Varga József. — A pesti sakk-kör. 

SZERKESZTŐI MONDANIVALÓ. 
E m l é k e s é s . Mintha a szerző soha sem olvasott 

volna egyebet, mint a harminczas évek német érzel­
gős iskolájának frázisokban és pattogó trochaeusok-
ban bővelkedő termékeit; ime Ízelítőül az első strófa 

Égi vigság s béke lágy nyugalma 
Boldogíta egykor engemet. 
Most az érzet zajduló hatalma 
Lángözönbe gyakran el temet 
Lángözönbe, mit szemed sugara 
Gyujta szivnyugalmam alkonyára. 

(Ugyan ki gyönyörködnék mai napság a Petőfi és 
Arany János egészséges költészete után az ilyen Bús-
tavi-Kunossiádokban ?) 

H e r v a d t l e v e l ű fák és a többi. Összeolvastuk 
valamennyi kisebb és nagyobb skártétát, melyekre 
versei irkálva vannak; nem kis fáradságunkba s ön-
megtagadásunkba került, mert a papírban is, az irás 
külalakjában is a tisztát és csinosát szeretjük. De a-
több mint pongyola külső alatt vonzott valami. Saj­
náljuk, hogy a végeredmény mégsem kielégítő, a 
mennyiben közölhetőt egyet sem találtunk a sok közt. 
Mindenikben van valami tetsző, vagy gondolat, vagy 
hangulat; de egészen kielégítő egy sincs. Talán a. 
külső gondatlanságával együtt jár a belső formátlan­
ság is. Igyekezzék javitni mind a kettőn — van ra. 
tehetsége. 

Ka l l i s z tosz . Szívesen meghallgatjuk az ellen­
véleményt s engedünk is neki, ha meggyőző. A jelen 
esetben azonban nem érezzük magunkat kapaczitálva. 
«A viharhoz* most is dagályos; a «Sohasem» pedig 
oly csekély valami, a mi a semmivel határos. 

Az a n y a meséje . Csinos, de szerkezete nagyon 
emlékeztet a Tóth Kálmán «Gyöngyvirág» czimü 
románczára, csakhogy az sokkal szebb. 

B . J . A két apróság (Ha r a j z o l n i . . . és Egy 
tölgyfáral elég csinos, csakhogy nagyon is apróságok, 
nagyon jelentéktelenek. 

S. S. Á r p á d . Folyékony verselés, de vékony 
tartalom. Az első (Miért van sziv) kezdetével majd­
nem szórói-szóra követi Tóth Kálmán egy ismeretes 
versét; a többiek is jobbára reminiszczencziák, minké t 
legalább egyetlen uj gondolat sem lepett meg ben-
nök. így bajos a Parnasszusra jutni. 

N e m közö lhe tők . Őszi dalok (Csongortól). — 
Temetőben. — Vilmához. Angyal-látogatás. — Rózsa­
színben. 

HETI NAPTÁR. November hó. 
Nap Kathollkus és protestáns Gorog-Orosz Izraelita 

16 V E24B. Assz. olt. E 23 Ottmár 4 G 23 Joannicz 28 
17 H Csodatevő Gerg. Húgo 5 Galakteon 29 
18 K Jenő, Jolán Ottó, Géza 6 Pál pk. 30 Ben. R. 
19 S jErzsébet özv. h. Erzsébet 7 Miiéti 33 v. lKizl.R. 
20 CjValoisi Bódog Amália, Jenő SJlihálvfőangv. 2Esöér.k-
21 PlBold.Assz.av. t B. Assz. avat. í> Onezifor 3 Bálv.t. 
22 s Cziczella sz. vt. Cziczella 10 Eraszt v. R. 4Sab.V 

Holdváltozásai : üjhoid 17-én 7 éra 28 pk. este. 

T a r t a l o m . 
Szöveg: Báró Fejérváry Géza. — Carmen Sylva. 

(Erzsébet román királyné) költeményeiből 1. Szeretnék 
lenni . . . 2. Késő ! Ford. Luby Sándor 3. Az anya. Ford. 
Vulcan József—Orosz történetek. I I I . A csók. IV. Hogy 
fogják a nihilistákat? — A tíelgrád-Nisiuj vasútvonal. — 
Tata. Futó Ferencztöl. — Apróságok Berzsenyi Dániel 
életéből. Noszlopy Tivadartol. — Forster Dóra. Angol 
regény. Ir ta Besant Walter. — Egyveleg. — Választá­
sok Észak-Amerikában. —: Gromon Dezső, honvédelmi 
államtitkár. — A Hóra-Világ és hősei. — Irodalom 
és művészet. — Közintézetek és egyletek. — Mi újság ? 
— Sakkjáték. — Szerkesztői mondanivaló. — Halálo­
zások. 

K é p e k : Báró Fejérváry Géza, honvédelmi minisz­
ter, Koller Károly fényképe után. — A Nisi vár 
kapuja. A kelekuleszi (koponyatorony) Nisben. 
Szathmáry Károly rajzai. —Tata . 1. A vár a tó felől. 
2. A vár udvara. 3. Plébánia-templom. 4. Eszterházy-
kastóly. Dörre Tivadar rajzai. — Forster Dóra. 
Dóra! kiáltá örömmel . . . . — Az észak-amerikai 
Fgyesült-államok elnökjelöltjei. Butler tábornok, a 
munka- és papírpénz-párt jelöltje. Blaine Jakab, a 
republikánusok jelöltje. Cleveland Grover, a demokra­
ták jelöltje. 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l ó s . 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 

Fekete és fehér selyem-atlaszt, 
m é t e r j é t 7 5 k r . egész 9 írt 90 kr.-ig (18 
különböző színben) szállít egyes öltönyökre, 
valamint egész végekben vámmentesen a házba 
Henneberg G. (királyi udv. szállító) selyem-gyári 
raktára, Zürichben. Mintákat postafordultával. 

Levél díj a Svájczba 10 kr. 
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A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent s minden könyvárus­
nál kapható — az osztr. tartományok számai a Szelinszki Cyörgy cs kir 

egyet, könyvárusnál Béc.-ben I., Stefmsplalz 6. 

AZ ABDERITÁK. 
1KTA FORDÍTOTTA 

WIELAND K. M. FARKAS ALBERT. 
Ára vászonba kötve 1 frt 40 kr. 

TARTALOM: Előszó — Beveze.és. — Demokrito- az Abderiták között. 
— Hippokrates Abderában. — Euripides az Abdeiiták köz.itt. — Pör a 
szamár árnyéka miatt. — Latnud békái. — Kulcs az Abderiták történe'éhez. 

!!% pénz-sorsolás!! 
500,000 márka 
mint legnagyobb nyere­
ményt, nyújtja a legegy­
szerűbb esetben Ham­
burg állani által garan-
tirozott pénz-sorsolása, 

i l letve : 
1 dijnyer á m 3 0 0 0 0 0 
Ínyerem ám 2 0 0 0 0 0 
Ct nyerem, á. m. 1UUUUU 
1 emám 9 0 0 0 0 

80000 
70000 
60000 
50000 
30000 
20000 
15000 
10000 

5000 
3000 
2000 
1500 
1000 
500 
145 

l nyerem, á. m. 

Ci nyerem, á. m. 

1 nyerem, á. m. 

Ci nyerem, á. m 

1 nyerem, á. m. 

0 nyerem, á. m. 

O nyerem. &. m. 

26 
nyerem, á. m. 

56 
nyerem, á. m. 

106 
nyerem, á. m. 

253 nyerem, á. m. 
0 nyerem, á. m. 

515 
nyerem, á. m. 

1036 
nyerem, á. m. 

29020 
nyerem, á. m. 

19463 
nyerem, á. m . ú U U . l u w ; 

124,100,94,67,40,20. 

is'zesen 50,500 nyeremény és ezen­
kívül még egy dijnyeremény hét osz-
-ulyban öt hónap alatt kisorsoltatik. 

HL Stein 
Steinweg 5 

Hamburg. 

Valentin & 
Königstrasse 36 

Hamburg 

Ezen legújabb, nagy Hamburg állam magas 
kormánya által engedélyezett és az összes 
államvagyonnal garantirozott pénzsorsolás 
100.000 s o r s j e g y e t tartalmaz, melyekből 
50 .500 s o r j e g y tehát, több mint a fele az | 
ide-oldalt jegyzett nyereményekkel hét ' sz-
tályban folytatólagosan sorsolás alá kerülnek. 
A s o r s o l á s a l á b o c s á t o t t ö s s z e s v a g y o n | 

9.290.100 márka. 
E nagy pénzsorsolásban kisorsolandó nye­

remények dus'tartalma, valamint a p o t o s | 
n y e r e m é n y k i f ize tés I r á n t i l e h e t ő l e g ­
n a g y o b b g a r a n t i a a sorsolásnak mindenütt I 
a legnagyobb kedveltségét biztosítja. E sor­
solás a terv határozmányai szerint külön e j 
czélra kinevezett vezérigazgatóság által vezé­
reltetik és az egész vállalat az állam által el­
lenőriztetik. 

E p é n z s o r s o l á s n a k l é n y e g e s e l ő n y e | 
a b b ó l á l l , h o g y a z ö s s z e s 6O.50O n y e ­
r e m é n y s m é g a z o n k í v ü l e g y e l s ő b b - I 
s é g i n y e r e m é n y h é t o s z t á l y b a s o r o z v a j 
b i z t o a n k i s o r s o l t a t i k . 

Az első osztály főnyereménye 50.000márka, 
emelkedik a második osztályban 60.000 már­
kára, a harmadik 70,000, a negyedik 80.000, 
az Ötödik 90.000, hatodik 10.000, a h tedik | 
esetleg 550,000, de mindenesetre 300,000, 
200.000 márka stb. Btb. 

Ezen pénzsorsolás eredeti sorsjegyeinek I 
eladására az a l ó l i r t k é t k e r e s k e d e l m i c é g 
lett megbízva s kéretnek mindazok, kik az 
eredeti sorsjegyek megvásárlásánál részt 
venni szándékoznak, hogy megrendeléseiket | 
közvetlenül e czégekhez küldjék. 

A tisztelt megrendelők kéretnek, hogy a I 
megfelelő összegeket o s z t r . m . p a p í r p é n z ­
b e n , v a g y l e v é l b é l y e g b e n küldjék. — A 
pénzt postautalványnyal is lehet küldeni, 
vagy kívánatra postautánvétellel is küldetnek 
sorsjegyek. 11501 [ 

Az első osztályú nyereményhuzáshoz: 
1 e g é s z e r e d . s o r s j e g / c s a k frt 3 . 5 0 o . é. 
l f e l » » » frt 1.75 o. é. 
1 n e g y e d » » • frt 9 0 o. é. I 

Mindenki az államczimerrel ellátott e r e ­
d e t i s o r s j e g y e t kap és egyúttal a h i v a t a - 1 
l o s s o r s o l á s i t e r v e t , melyből minden bő­
vebb : nyereménybeosztás, a húzás napja és a I 
különböző oszt. betétei megtudhatók, a hú­
zás után azonnal a megrendelő a hivatalos, az I 
állam címerével ellátott n y e r e m é n y - l a j s t r o ­
m o t kapja, mely pontosan a nyereményeket 
illetőleg a kihúzott számokat tartalmazza. 

A n y e r e m é n y e k k i f i z e t é s e t e r v s z e ­
r ű e n é s p o n t o s a n á l l a m g a r a n c z i á v a l | 
t ö r t é n i k . Ha netalán a megrendelő nem vol­
na megelégedve a sorsolási tervvel, akkor I 
készséggel visszavesszük a sorsjegyeket húzás 
előtt és visszafizetjük az összeget, kívánatra 
előre is beküldjük ingyen a sorsolási tervet | 
betekintés végett. 

Mintán ezen uj nyereményhuzáshoz számos I 
megrendelést várhatunk és hogy ezek ponto­
san teljesíthetők legyenek, kérjük a megren­
deléseket l e h e t ő l e g k o r á b b a n mindenesetre | 
a z o n b a n 1 8 8 4 . november 30 ika 
előtt, a z a l ó l i r t f ö s o r s o l á s i i r o d á k e g y i - 1 
k é h e z közvetlenül elküldeni. 
ft Mindenki náltuik abban az előnyben részesül, 
l l O hogy a sorsjegyeket közvetlenül és minden köz-
V V a vetítő mellőzésevei vásárolhatja, ennélfogva n u 

csak a hivatalos nyereménvlajstromot kap a a 
9\ lehető legrövidebb idő alatt fe lszól í tás nélkül | 

hanem az eredeti sorsjegyeket é s a terv­
szerűen mag-állapltott áron minden {alul­
fizetés nélkül. 

A Franklin Társulat kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvkereskedésben kapható. 

ISTYÁN BÁCSI NAPTÁRA 
vagyis családos házigazdáknak és gazdasszonyoknak, népnevelőknek, hely­
ségi elöljáróknak, iparosoknak és földmivelöknek való képes kalendárium 

Alapitá 

MAJER ISTVÁN. 
ÉVRE. _ . , 

Szerkeszti 
Kőhalmi KLIMSTEIN I0ZSEF tanár. 

HARMTNCZADIK ÉVFOLYAM. 
Számos képpel. Ára fűzve 50 kr. 
TARTALOM: Csillagászati és kortani jellegzése az 1885. közönséges évnek Szerk. 
Tóth Miké S. J . tanár. — Naptári rész. — Bélyegekről. — L Al erkölcsi Világ. Név­
napot mutató tábla (abc rendben). — Születés-napok naptára 1801 — 1899. — Király-
bymnus. A magyar nép számára irta Kiss Rezső. Dallamát egy XVI I . századbeli 
templomének nyomán vegyes énekkarra irta Bojisich Mihály. — Fischer Ágoston. 
Mit tesz józan felfogás szerint a korral haladni, vasyis korszerüleg műveltnek lenni ? 
— Kőhalmi József. A meggazdagodni vágyás ördöge. Párbeszéd. — II . Gazdák és 
gazdasszonyok naptára. Somogyi Gyula. A gazda szeme hizlalja a marhát. — 
Andrássy Jenő. Majd megtér maga is bátyám uram ! Elbeszélés. — Szibenliszt Géza 
Gazdák figyelmébe. — Hépnevelök naptára. Mater Ursula. Az ötven éves apácza-ta-
nitónö N.-Szombatban (Arczképpel). —• Sztankovics György, Szent-györgyi néptanitó 
(Arczképpel). — IV. Történetiek. Ernszt Timóth Szent Imréhez. — Kőhalmi József. 
Cziráky János (Arczképpel). — Paczolay János 1818—1884. (Arczképpel.) — V. Ist-
Ván báCSi a hazában és a nagy Világban. Az esztergomi uj prímás-érseki palota 
(képpel.) — Tátratüred (képpel). — VI. Ifivészet és műipar. Az országos történeti 
magyar ötvösmüvek kiállítása Budapesten (10 képpel). — Krisztus a betegek közt 
szoborcsoport Kiss Györgytől (képpel), — TH Természet világából. Somogyi. A su­
gár törésből származó-tünemények. Hajnali és esti pirkadás, délibáb. — Vili. Tréfák 
mezeje. Vyulassy Antal Hamvazó szerdán. Adomák. — Magyarországban tartatni szo­
kott országos vásárok jegyzéke. — Hirdetések. 

A .Franklin-Társulat* kiadásában Budapesten megjelent s minden könyvárusnál 
kapható — az osztrák tartományok számára Szelinszki György cs. kir. egy. könyv­

árusnál Bécsben I., Stefansplatz Nr. 6. 

Lidércz-naptár 
1885-dik évre. 

HUSZONNEGYEDIK ÉVFOLYAM. 
Számos képpel. Ára fűzve 60 kr. 

T A R T A L O M : Csillagászati és kortani jellegzése az 1885. közönséges évnek. Szer-
kusztette Tóth Miké 8. J . tanár. — Naptári rész. — Bélyegekről. — Jnczédi László-
lvarácsony-est (képpel). — A chaldeai jós. Diocletian császár korából. Eckstein 
Erneszt-töl. Fordította Kuliffay Izabella. — Blahánné mint tót leány (kép.) — 
Óriási polyp (képpel). — A leggazdagabb nemzet. — Anami pagoda (képpel). — Egy 
nő miatt. Mc. Kdy beszélye. — Nyitramegyei népviselet (képpel). — Laczikonyha a 
debreczeni vásáron (képpel). — Egy uj világ csoda. (5 képpel). — Spanyol táncz. 
Beszélyke. —Villamos sütés, főzés és fűtés (3 ábrával). — Hogy találták fel a turbánt . 
Ind rege után irta Gopeevic Spiridion. — Zsiráf vadászat (képpel). — Szállítható há­
zak Amerikában (képpel). — Rémhangok romok közt. Hajmeresztő és mégis igaz tör­
ténet. — Egy világító torony belseje (képpel). — Apróságok. — A Magyarországban 
tartani szokott országos vásárok jegyzéke. — Hirdetések. 

1 NEMZETI NAGY KÉPES NAPTÁR. 
1888-IK ÉVRE. 

SZÉPIRODALMI ÉS ISMERETTERJESZTŐ TARTALOMMAL, EGY SZIHYO-
MATII CZIMKÉPPEL ÉS SZÍMOS A SZÖVEGBE NYOMOTT KÉPPEL 

Szerkeszti 

Á L D O R I M R E . 
TIZENHETEDIK ÉVFOLYAM. 

Ára fűzve 1 frt. 
TARTALMA : A felséges uralkodóház. — Csillagászati és kortani jellegzése az 

1885-ki évnek. — Katholikus, protestáns, görög, orosz és izraelita naptár-rész 
jegyzéklapokkal. — Bélyeg-illetékek. — Irodalmi rész : Arany J . emlékezete, 
felolvastatott a Kisfaludy-Társaság Arany-ünnepélyén. — Keletre magyar ' 
Visszaemlékezések a trónörökös pár utazására (3 képpel). — Szegény ember 
bankója. Rajz, irta Barát A. — A szerelem. Költemény, irta Gálffy István — 
Kis bajok nagy gondok (képpel). — Magyar műcsarnok (képpel.) — Az én 
szomszédnőm. Egyszerű történet, irta Milesz Béla. — Üdvözlet Munkácshoz. 
Költemény, irta ifj. Ábrányi Kornél. — Mór igazságszolgáltatás (képpel) — 
Szin és valóság (képekkel.) — 8ok baj semmiből. Elbeszélés, irta Sziklay János. 
— Horvátország bánja (arczképpel). — Mint a villám (képekkel). — Miért állott 
meg az atosfalvi alsó malomkerék ? Elbeszélés irta J a k a b Ödön. — Vázlatok 
egy év történetéből (képekkel). — Vegyesek. — Magyarország czim-névtára 
hivatalos adatok alapján. — Országos vásárok a magyar szt. korona birtokain. 
— Kamatszámítás. — Cselédbért, árendát mutató tábla. — Hirdetések. 

M ^ Ü M ^ l i ^ Ü ^ ^ ^ i M P l S D r l g i í r l ^ M S i ^ ^ 
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Legújabb szabad, biliárd-golyók 
Alul írott bátorkodik t i szte let te l tudatni , hogy sok év i 

fáradság után ikerült neki 1775 

biliárd - golyókat A A kész í ten i , melyek j ó s á g és tar tós ság t ek inte tében 
m i n d e n eddig i t m e s s z e fö lülmúlnak. 

S í i n , h a n g ás r n g a n y o s s á g t ek inte tében telje-
s e n hasonl í tanak az e le fántcsont-golyókhoz , azonban 

e lpusz t í tha t lanság tekintetében messze fe lülmúlják azokat, m i u t á n törés v a g y r e p e d é s e golyók­
n á l te l jesen l e h e t e t l e n , s erre n é z v e 1 é v i Í r á s b e l i j ó t á l l á s t vá l la lok. Egy darabnak ára 
6 Í m m é t e r i g 5 forint, 6 2 — 6 6 m m é t e r i g 6 forint, 6 6 — 7 0 m m é t e r i g 6 frt 50 kr. , n a g y s á g szer in t . 

K ö z e l 1 0 0 b i l i á r d , m i n d e n r e n d s z e r b ő l , f o l y t o n r a k t á r o n . ~ W | 
cs. k. kiz. szabadalm, bi l iárd- é s b i l l ard-go lyó-gyára , 
B é c s , I X . , R o s s a n , R ő t b e L ö w e u g . 5 . a . 7 . 

0 9 A .OZe i l\J*J D l i u i r u , i t t i u u v u 

KNILL KÁROLY,; 
•BMIMWIIMI^^ 

megjelent és minden 
í / k ^ r u r i ^ T r á k t a r t o n i á n y o k számár, SZELINSZKI GYÖRGY cs 
désbcn k iha tó - " ^ ^ X V s ^ á W c s b e n I., Stefanspla.z G. 
A FRANKLIN-TÁRSULAT kiadásában Budapesten 

sztrál 
köny 

kíjnyvkereske-
kir egyet. 

MULATTATÓ NAPTÁR A GYÖNYÖRŰSÉGES 1885. ESZTENDŐRE. 
Megc-inalta vala 

EGY ASZTROMOKUS. 
A «FRANKLIN-TÁRSULAT" kiadásában Budapesten megjelent s mindé i kőriyvkeres-
défben l<apk>ió— az oszlrák tart'invinyok számára SZELINSZKY GYÖRGY cs. kir. egy. 

könyvárusnál Bécsben L, Stefansplatz Nr. 6. 

i á i NAPTÁR 
1885-DIK É V B E . 

Sok képpel. 
8£ft 

Tizenhatodik évfolyam. Ara fűzve 4U kr. 

eüMüüiüiiü^iüiii^iiüiiil 

Szerkeszt i 

Dr. NYÁRY FERENCZ. 

Legolcsóbb bevásárlási forrás a tüzelő anyagokra. 

I ^ K Ő S Z É N ÉS C O A K S ^ ki 

XII. ÉVFOLYAM. 
Ábrákkal. I  
Tartalom: Gsilligászati és koriam jelleezése az 1885. ki zímséges évnek. S erk. Tóth 
Miké S. J. tanár. — Naptári rész. — Bélyegekről. — Európai pénznemek, — Európai 
államok bortermelése. — A budapesti borvegyes/.eti állomás programmja. — A magyar 
bortermelők országos szövetkezetének szab ilyzat*. — Az uj phylloxera-törvé y. 1883. 
évi XVII. törvémczikk. — Az országos központi mintapincze szervezeti szabályai. — 
A budapesti 1885. országos kiillitá-i általános szabályzata. — Az 1885 ik évi budapesti 
kiállitás. — Bálint bácsi jövendőlései. — Bálint bácsi tanácsai. — I. Természettudomá-
•yi rés i : A villamosság (folytatás). — Távirat. — Telegraphia. — Muttt s távíró. — 
Morse-féle nyomó- táviió. — Morse betűi és jelei. — Betűnyomó? láviró. (12 ábrával). 
— I' . Szőlészeti és borászati rés i : Dr. Nyáiy Ferencz. Használható-e a Nyáry-féle must-
mérő a must ezuko'tartalmának biztos meghatározásához? — Minő talaj lesjobb a sző­
lőnek? — Hogyan lehet a szőlőfürtöket hosszú ideig üdén eltartani? — Miként lehet 
asztali sző'őt igen nagy szeműre nevelni? — Miként lehet a borok palaczk-érettségét 
fölismerni? — Miként lehet a penészt a pinczéből legegyszerűbb módon kipusztítani? — 
Hogyan lehet vörös hóiban a rukszint könnyen fölismerni? — Hogyan lehet az uj bor 
habzását megakadályozni? — Miként lehet a l>ort s ját hordójában pasteurizálni? (Áb­
rával). — HL Kertészeti rész: — Dinnye termeié- (4 ábrával). — Borkorcsolyák. — 
Magyarországba i tartatni szokott országos vásárok jegyzéke. — Hirdetések. 

Ara fűzve 80 kr. j | | Egész kocsirakományok azaz 20-80 mtrmázsa vételnél tetemesebben olcsóbb. 
CT A száraz és egészséges, a in igyar királyi korona-urad lm>k erdőségei-

f \ bő', inét rölekben egészben és eldarabolva ; hasonlóképen súly szerint 

Salgó-Tarjáni szalon darabos - 60 kr . 
• « koczka- — 55 kr . 
« « din (töltött kályhákhoz)45 kr . 

Porosz szalon szén darabos koczka és dió 80 kr . 
Coaks a légszeszgyár eredeti ára mellett 87 kr . 

Az árak 50 klgr.-ként, azaz egy 
vámmázsa szerint , a házhoz 
hordással és pinczébe rakással 

értetödnek, 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ _ . egészlien és j ^ 
zsákokban. Legk'innyehb ellenőrzése az átvett mennyis g 

legolcsóbb és légé zazerübb módja. 
iek. A bevásárlásnak 

1797 

l e g r é g i b b b u d a p e s t i t ü z e l ö - a n y a g ü z l e t . 
F Ő I R O D A : I V , F E R E N C Z I E K T E B E 4 . S Z Á M 

Legegyszerűbb megrendelési mód levelezési lappal. 
F i g y e l e m b e a j á n l o m , hog-y c a k a m a s z á l l i t m á ' i y é r t v á l l a l o k k e z e s s é g r e t . 
m e l y az é n c z é g e m m e l e l l á t o t t s z á l l í t ó l e v é l l e l k ü l d e t i k . — K i m e r í t ő 

á r j e g y z é k e k k í v á n a t r a m e g - k ü l d e t a e k . 

BlililliEliiiblliriiliillliiilillia 
P r o t e s t á n s 

A F r a n k l i n - T á r s u l a t kiadásában Budapesten megjeleni s min* 
den könyváruknál kapható — az oszt. tartom, számára Szelinszki 
György cs. kir. egy. könyvárusnál Bécsben !., Stefansplatz Nr. 6. 

A magyar nép naptára 
1885. évre. 

Képes kalendárium, sokféle hasznos 
és mulattató olvasmánynyal ellátva. 

Toldalékul 
P a p r i k a j a n c s i «Nevessünk» ez. tárczája. 

Szerkeszt i 

ifj. TATÁR PÉTER. 
H a r m i n c z a d i k é v f o l y a m . $ 

Sok képpel. — Ára ífiive 30 kr 
& Magyarországban tartatni szokott orsz. vásáro't jegyzékével. . 

Székely-egyleti 

képes naptár ^ k é , f i s ^ t á r 

az 1885-ik évre. 
Szerkesztő-bizottság: 

B o c h k o r K á r o l y , B u z o g á n y 

i Á r o n , D e á k F a r k a s , I m e c s 

; J á k ó , S z á s z K a r o l y , S z i l á ­

g y i S á n d o r , T u r ó c z y A d o l f . 

Negyedik évfolyam. 

Ára fűzve 40 krajezár o. é. 

1 8 8 5 . é v r e . 
Szerkesztette 

D ú z s S á n d o r 
tanár. 

Harminczegyedik évfolyam. 

Ára fűzve 50 kr. 

haj festő-szer, E ( C i t r o m á t . I 
en)f 

Franczia 
f o l y é k o n y 
m e l y l y e l m i n d e n hajat t e t s z é s szer in t 10 perez alatt á l landóan 
m e g f e s t h e t n i fekete , barna v a g y s z ő k é r e . F ő t u l a j d o n s á g a i : a 
szin á l l a n d ó s a t e r m é s z e t e s sz íntől m e g n e m kü lönböz te the tő , 
az a l k a l m a z á s egyszerű . — Ára 2 f i t . A készülékek (csészék, 
kefék s tb . ) 5 0 kr. F ő r a k t á r : B u d a p e s t e n , T Ö R Ö K 

J Ó Z S E F g y ó g y s z e r é s z n é l , k i r á l y - n t e z a 1 2 . s z á m . 

Sin 

U j fa l i n a p t á r 
1885-ik évre. 

E g é s z i v á r a 2 0 k r . 

H A Z A I I P Á K 

I RIGLER JÓZSEF EDE 
• budapesti gyártelepeinek legújabb késiitiuinye: 

á M t 

kai elUtott levélpapírok é* borítékok, melyek sar­
kaiban magyar aianymondatok foglaltatnak. Kiálli-
ásuk többi készítményeihez méltóan a legdíszesebb­

nek nevezhető s mindamellett igen egyszerű, de egy-
B*erfi«ége által egyike a legeleg. levélpapíroknak 

THEDO tanár szakállhagymája, 
l e g j o b b é s l e g b i z t o s a b b 
s s e r a s z a k á l l s z é p n ö ­

v é s é n e k e s z k ö z l é s é r e . 
Számtalanon vannak még legma­
gasabb rangú férfiak között is, kik 
saép szakállukat csupán e szernek 
köszönhetik. — E szer a szakállt 
hihetetlen gyorsasággal növeszti, 
ugy hogy általa még 13 éves ifjak 
ÍJ a legrövidebb idő alatt teljes 
bzakállhoz jutnak, miről a bizo­
nyítványok ezrei is tanúskodnak. 
É d e r F e r e n c z gyógyszerész nrnak Brtlnnben. 

A nekem küldölt T n e d o - f é l e s z a k á l l n a g T x n a kitűnőnek bizo­
nyult, mit köszönetem mellett ezennel tudomására adok. 

Mistek, 1879. szept. 25 én. O t p r e d a J ó z s e f . 
F ü r s t J ó z s e f urnák Prágában. 846 
Szíves köszönetemet a s z a k á l l h a g ' y m á é r t ; nagyon jgnak talál­

tatott. Mindenkinek a legjobb lélekkel ajánlhatom. 
Schwarzbach, 1875. febr. 25. B í r t K a r o l y s. k. épít. vállalkozó. 
F ü r s t J ó z s e f gyógyszerész urnák Prágában. 
A s z a k á l l n a c r y m a joggal mondható csodaszernek. Alig négyheti 

használat után örömmel látom régi óhajtásomat teljesedésbe menni. 
Kérem önt stb. Teschen, 1879. máj. 23-án. G-indra W e a c z e l , órás. 

Valódi minőségben B u d a p e s t e n csak Török: J ó z s e f ur gyógy-
ttf szertárában kiráty-uteza kapható; P z^onyban P i s z t o r y F é l l x n é l , 
J\ Mihálvkapu. Temesváron T a c z a y I s t v á n n á l . 1 csomag ára frt 2*10. 

500000 

n r K Ö H Ö Ü E S L . JL. K I V - W 
lHi!í 

Fenti valamint a gyárt l»p többi levélpapír njdOll-
sagal kaphatók a belvárosi raktártan 

kecskeméti utcza !3-<lik szám alat t 
Árjegyzékek kicánatra bérmentve. 

gyártelep: TL roisa-itc. 56. sagántról jobbra. 

s í t l S 
'.használati uta-
7 5 k r a j e z á r . 

gy skatulyaLJiaszn. 
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Dr. F Á Y K I S S 
szepesi kárpát-növény-kivonata 
szepesi kárpát-nöTény-cznkorkák 

utasítással 3 5 k:r. 

szepesi kárpát-növény-thea is^iSss'Síiííüfs! 
M e l l - é s t ü d ő - b e t e g e k n e k ! 

15 é v óta a legjobb s ikerrel használ tat lak é s ajánl tat tak: köhögés , 
hurut, rekedtség , köh-hurut (szamárhurul) , n á t h a l á z (influenza), szük-
mel lüség , lélekzeti bajok, o ldalszúras , kifejlett torokgyul ladás , tüdő­
g y u l l a d á s é s e g y é b kimerítő é s g y e n g í t ő betegségekben . Valódi mi­
n ő s é g b e n kaphatók m a g á n á l a készítőnél F á y k i s s J ó z s e f gyúgy-
s / ere szné l T e m e s v á r o t t (Józsefváros) ; Budapes ten : T ö r ö k J ó z s e f 
gyógyszerészné l király-uteza 19. s z á m ; T h a l l n i a y e r é s S e i t z , 
kereskedőnél , K o c k m e i s t e r F r i g y e s u t ó d a i n á l , és a leg több 

magyarhon i gyógyszertárban. 

N y u j t s u k a s z e r e n c s é n e k : j o b b u n . i *i', • 
m á r k a főnyereményt 
ígér kedvező esetben 
a legújabb hamburgi 
nagy p é n z s o r s j á t e k 
mely a magas k o r ­
m á n y á l t a l jAváha-

_ ^ g - w ^ s s f * ^pzfW gyatott s biztosíttatott. 
7 ^ ^ ^ ^ ̂ ^ Eme ujabb játék-ter­

vezet előnyős berendezése abban áll, hogy rövid pár hó lefolyása alatt 
7 sorsolásban 1 0 0 , 0 0 0 s o r s j e g y b ő l S O , 5 0 0 n y e r e m é n y n e k keU 
bizton történnie, ezek között vannak főnyeremények esetleges 5 0 0 . 0 0 0 

b. márka illetőleg 
1 n y e r e m , á m . 3 0 0 0 0 D 26 n y e r e m , á m . 1 0 0 0 0 
1 n y e r e m , á m . 2 0 0 , 0 0 0 5f> n y e r e m , á m. 5 0 0 ^ 
2 n y e r e m , á m . 1 0 0 , 0 0 0 106 n y e r e m , á m . 3 0 0 0 
1 n y e r e m , á m . 9 0 , 0 0 0 2 5 3 n y e r e m , á m. 2 0 0 0 
1 n y e r e m , á m . 8 0 , 0 0 0 6 n y e r e m , á m. I 5 " ) } 
-2 n y e r e m , á m . 7 0 , 0 0 0 5 1 5 n y e r e m , á m . 1 0 0 0 
1 n y e r e m , á m. 6 0 , 0 0 0 10:t6 n y e r e m , á m. 5 0 0 
2 n y e r e m , á m . 5 0 , 0 0 0 29020 n y e r e m , á m . 1 4 5 
1 n y e r e m , á m . 3 0 , 0 0 0 19463 n y e r e m é n y a m . 200, 
5 n y e r e m , á m . 2 0 , 0 0 0 150, 124, 100, 94 , 67 , 4 0 , 20 . 
3 n y e r e m , á m. 1 5 , 0 0 0 

Ezen nyereményekből az első osztályban 4000 sorsoltatik ki 157,000 
márka összegben. — Az I. oszt. főnyeremény 5 0 , 0 0 0 rut. tesz s a 
2-ikban 6 0 , 0 0 0 , a 3-ikban 7 0 , 0 0 0 , a 4-ikben 8 0 , 0 0 0 , az 5-ikben 
9 0 , 0 0 0 , a 6-ikban 1 0 0 , 0 0 0 , a 7-ikben azonban esetleg 5 0 0 , 0 0 0 , 
illetőleg 3 0 0 0 0 0 , 2 0 0 , 0 0 0 stb. márkára emelkedik. 

A nyereményhuzások tervszerűiéi vannak megállapítva. 
Ezen nagy, az állam által biztosított pénzsorsjáték legközelebbi első 

osztályú húzására kerül 
1 egész eredeti sorsjegy csak 3 . 5 0 . frt o. é. 
1 fél . . . 1 . 7 5 frt o. é. 
1 negyed • • • 9 0 kr. o. é, 

Mindennemű megbízások, a p é n z b e k ü l d é s e , p o s t a ú t o n ! fize­
t é s vag;y a z ö s s z e s ; u t á n v é t e l e m e l l e t t rögtön a leggondosabban 
teljesíttetnek, s mindenki az állam czimerével ellátott e r e d e t i s o r s ­
j e g y e t tőlünk saját kezeibe kapja. 

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos tervezetek ingyen melle­
keltetnek, melyekből ngya nyeremények beosztása az illető osztályok­
ra, mint szintén az illető betétek is megláthatok és minden huzas 
után érdekelt feleinknek felhívás nélkül megküldjük a hivatalos huzási 
lajstromot. Kívánatra a hivatalos tervet előre megküldjük megtekin­
tés végett bérmentve, és készek vagyunk nem tetszés esetében a sors­
jegyet az összegnek visszafizetése mellett húzás előtt visszavenni.— A 
nyeremények kitt-etése tervszerűn pontosan s az állam jótállása a \ e 1 ^ , : 
történik. Osoporuizatank mindig a szerencse kegyeltje volt és érdekelt 
feleinknek gyakran a legnagyobb nyereményeket fizettük ki, többet 
között 2 5 0 , 0 0 0 , 1 0 0 , 0 0 0 . 8 0 , 0 0 0 , 6 0 , 0 0 0 , 4 0 , 0 0 0 stb márkával. 

Egy Uy, a l e g s z o l i d a b b a l a p o k r a fektetett vállalatnál előrelát­
hatólag mindenütt a legélénkebb részvétre lehet bizton számítani s 
kérjük ennélfogva, hogy minden megbízásnak megfelelhessünk, minden 
megrendeléstjmielóbb, mindenesetre pedig f. é . n o v e m b e r 3 0 - k a előtt 
az alábbi czéghez küldeni. 

Kaufmannés Simon *"*i££i$£>MU 

0. i. Ezennel köszönetünket nyilvánítjuk az eddig ajándékozott 
bizalomért, s kérjük a hivatalos tervezet áttekintése által a nagyszer!1 

nyerést esélyekről meggyőződni, melyeket e sorsolások nyújthatnak 
10331 * f « m t « b M e « i 

Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, egyetemuteza 4.szái 

. $7%' 

47-IK SZÁM. 1884. BUDAPEST, NOVEMBER 23. XXXI. ÉVFOLYAM. 
Előfaetéti föltéMck : VASÁRNAPI UJSÁG és 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: 
egóftz évre 1 2 frt 
félévre 6 ' Ctmpán a VASÁRNAPI UJSÁG : 

i egész évre 6 frt 
1 f é lévre- - 4 • 

Csupán • POLITIKAI ÚJDONSÁGOK 
/ egész évre 6 frt 
\ félévre.-- 3 • 

KoHold! elnftzeténakhez » postaüag 
meghatározott viteldíj is csatolanilő. 

FAWCETT HENRIK. 
(1833 — 1884.) 

EEZKKENY csapás érte az angol tudományos 
világot, irodalmat és az angol szabad­
elvűek parlamenti pártját Fawcett halá­

lával, ki e párton a radikális árnyalatot kép­
viselte s egyike volt a liberális tábor legkitű­
nőbb államférfiainak, s a mai korban már oly 
ritka ama jelenségeknek, kiket mély gondolko­
zás, fenkölt érzület, puri tán tisztaságú, csaknem 
ideális jellem, szigorú kötelességérzettel, teen­
dői körül lelkiismeretes pontossággal és gazdag 
ismeretekkel párosulva emel legtöbb kortársai 
fölé s tiszteletteljes emléket biztosit számára az 
utókor előtt. 

De a mi csaknem egyedül álló jelenséggé 
teszi, az, hogy ő szeme világát elvesztve birt 
nagygyá l enn i , annyi millió közül magasra 
kiemelkedni, oly nagyszabású szellemi tevé­
kenységet kifejteni s magas hivatali állásokat 
ugy betölteni, hogy ép érzékű polgártársai közül 
senki nem gondolhatott reá, hogy e tekintet­
ben versenyre kelhessen vele. Valóban, ha Faw­
cett nem lett volna nagy férfiú, mint pusztán 
fiziológiai tünemény is méltán hivná ki a csodál­
kozást ama rendkívüli lelki erő által, melylyel 
érzékbeH nagy fogyatkozásainak hátrányait 
oly minimumra birta leszállitani s annyira 
tudta pótolni egyéb tehetségének kifejlesztésé­
vel, hogy az alig vala észrevehető s tetteiből, 
eljárásából következtetve lehetetlen volt r á 
jönni , hogy itt olyan ember forog szóban, a ki 
világtalan, ha csak autopsia utján meg nem győ­
ződött róla. 

Fawcett egy szerencsétlen lövés következ­
tében vesztette el szeme világát még ifjú korá­
ban. Egy ily szerencsétlenség örök nyomoru-
ságra szokta kárhoztatni azt, a kit ér s akár­
hány ember van, ki örömestebb választaná ma­
gát a halált, semhogy testi érzékei közül e 
legnemesebbet, legfontosabbat elveszítse. De 
Fawcett nem volt közönséges lelki erejű ha­
landó. Föltette magában, hogy e fogyatkozás 
daczára is betölti, még pedig kifogástalanul, 
egy nagyra termett férfi hivatását, és — sikerült 
neki. És pedig nem csak azon a téren, a hol 
elég csupán lelki szemeinkkel látni világosan. 
Nem. Ö még az élet közönséges funkezióban is 
le tudta küzdeni balsorsát, sőt még ifjabb ko­
rában megszokott kedvteléseiről sem kivánt 
l emondan i : kitűnően evezett, korcsolyázott, 
lovagolt, sőt még halászott is horoggal, ugy 

hogy alig lehetett benne fölismerni a világtalan 
embert. 

És ha a krónikairó fölsorolja a kulturhis-
tória emlékezetben maradt világtalan kiváló 
alakjait, a mythikus Hornért, vagy a nagy britt 
költőt Miltont, vagy a magyar Páriz-Pápayt, kik 
irodalmi hagyatékban hagyták hátra fényes 
bizonj'itékait szellemi éleslátásuknak: bátran 
oda sorolhatja közéjök Fawcettet, a ki oly lelki 
és testi funkeziókat végzett életében, melyeket 
igy végezni az ép érzékű emberek közül is csak 
a legkiválóbbaknak adatott. 

Fawcett Henrik 1833 augusztus áfi-án szü­
letett s 1867 ápril 23-án kelt egybe nála tizen­
négy évvel ifjabb nejével, Milliceut Garrettel, 

az angol nők, és pedig az angol tudós irónök e 
kitűnőségével, a ki világtalan férjének a szó 
legszorosabb értelmében szeme világa s szel­
lemi munkásságának is hü társa lön, sokkal 
nagyobb mértékben, mint az «Elveszett paradi­
csom" nagy költőjének leányai, kik csak egy­
szerűen lejegyezték, a mit atyjuk tollba mon­
dott nekik. 

Az ifjú Fawcett gondos nevelésben része­
sült a londoni Kings-Collegeben, mely London 
első egyetemének tartatik s aztán a cambridgei 
Trinity-Hallban, hol az egyetemi fokozatokat 
elnyervén, már 1863-ban ugyanazon egyetem 
rendes nemzetgazdasági tanárául hivta meg az 
akkor még csak húsz éves tudóst. Nemsokára 

F A W C E T T HENRIK, AZ ANGOL POSTÁK MINISZTERE. 


